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CORREIO BRAZILIENSE

DE JANEIRO, 1810,

Na quarta parte nova 0s campos ara,
E se mais mundo houvéra la chegara.
CAMOENS, C. VII. €. 14a

POLITICA.

B L

Collecgai de Documentos Officiaes relativos a Portugal.

ALVARA;

EU o Principe Regente. Fago saber aos que este Alvara
virem, que sendo da primeira necessidade repellir com
todo o vigor possivel a injusta aggressad de hum inimigo,
que por huma serie continuada de factos, tad escandalosos
como inauditos, tem manifestado 4 face do Universo o
fatal projecto de destruir a Religiad, transtornar a ordem
social, e anmquilar a independencia de todas as Nagdes; he,
Por tantas razdes, indispensavel nad sé prehencher os meus
Exercitos, mas estabelecer Depositos de reclutas, que,
instruidas no manejo das armas, se achem a todo o mgq-
mento promptas para supprir quaesquer faltas oceurrentes,
de maneira que os meus Exercitos se conservem sempre
no mesmo estado de forga: e comsiderando que as pro-
videncias estabelecidas para os reclutamentos em outras
menos ponderosas circumstancias sad bastantes para
occorref a huma tad extraordinaria precisad, sendo por isso
necessario adoptar medidas proporcionadas ao perigo,
e lembrar os deveres da honra e da fidelidade, que sempre
distinguirad esta Nagad, aquelles de meus Vassallos, que
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se nad recordad que a Religiad, o Soberano, a Patria, e 0
seu proprio interesse os chama 4 defesa dos mais sagrados
direitos : hei por bem determinar o seguinte :

1. Todos os Corpos de linha, e Regimentos de Milicias
ficar4d completos até 15 de Janeiro do anno proximo fu-
turo.

II. Alem das reclutas necessarias para completar os
Corpos de linha, se farad todas as mais que forem precisas
para completar hum decimo de toda a forga effectiva do
Exercito, o qual ficara preenchido até o ultimo do mesmo
mez. Estedecimo se conservari permanente, reformando-
se de outras tantas reclutas, quantas delle se tirarem, para
successivamente completar os Corpos de linha.

III. As reclutas serad tiradas de cada huma das Pro-
vincias, segundo o estado da sua Provoagad, pela
maneira seguinte: a Provincia da Extremadura dara re-
clatas para os Regimentos de Infantaria N.° 1, N.°4, N.°
7, N.o 13, N.2 16, N.° 19 e N.° 22, para os de Cavallaria
N.o 1, N.°4, N. 7e N.° 10, e para o de Artilheria N.° 1.
A Provincia de Alem-Téjo para os Regimentos de In-
fantaria N.© 5 e N.? 17, para os de Cavallaria N.°o 2 e
N.° 5, e para o de Artilheria N.o 3. O Reino do Algarve
para os Regimentos de Infantaria N.° 2 e N°. 14, e para
o de Artilheria N.° 2. A Provincia da Beira para os Re-
gimentos de Infantaria N.°8, N.> 11, N." 20 e N.° 23,
para os de Cavallaria N.° 8 e N. 11, e para os Batalhoens
de Infanteria ligeira N.° 1, N.° 2 e N°. 4, e Leal Legiaé
Lusitana. A Provincia de Tras-os-Montes para os Re-
gimentos de Infantaria N.° 12 e N°. 24, para os de Ca-
vallaria N.c9 e N.° 12 e para os Batalhdes de Infantaria
ligeira N.>3 e N.© 5. A Provincia do Minho para os
Regimentos de Infantaria N.> 9, N.° J5 e N°. 21, para o
Regimento de Cavallaria N.° 6, o de Artilheria N.c 4, e
para o Batalhad de Infantaria ligeira N°. 6. O Partido do



Politica. 5

Porto para os Regimentos de Infantaria N.° 3, N°. 6, Ne.
10e N.° 18, e para o de Cavallaria N.° 3.

IV. Aos Generaes das Provincias se indicarad, para
Lugares dos Depositos das reclutas, aquellas Pragas ou
Povoagbes, que para isso se julgarem mais a proposito.

V. Os mesmos Generaes, tendo presente as listas que
os Capities Mores lhes devem apresentar, na conformi-
dade do Alvara de 24 de Fevereiro de 1764, determi-
narid o numero que cada hum delles deve apromptar,
segundo a Povoagad dos seus districtos ; assim para o
numero ordinario dos Corpos, como para o decimo, que
se ha de conservar nos Depositos, em quanto durar a
guerra.

VI. Todos os homens solteiros de idade de 18 a 35
annos, cuja altura exceder cincoenta o oito e meia pol-
legadas, estad sujeitos ao Reclutamento. Fxceptuad-se,
por agora, desta generalidade, em beneficio da Agricul-
tura, do Commercio, da Navegacad, e das Artes e
Sciencias, as pessoas seguintes: Primeiro: os filhos
unicos dos Lavradores, que lavrarem com dois ate quatro
bois, e os filhose criados daquelles, queeste anno tiverem
langado 4 terra seis moios de pad, e dahi para cima, em
quanto houver outros em quem nap concorrag tad atten-
diveis qualidades. Segundo: os Commerciantes fixos e
os seus Caixeiros, que com elles viverem, e forem quo-
tidianamente empregados no seu negocio. Tereciro:
os que, pelas suas matriculas, se mostrarem empregados
na Navegacad, ou seja do alto mar, ou dos rios, ou na
pesca. Quarto . Estudantes, que nos Collegios e Uni-
versidades se acharem matriculados, mostrando effectiva
applicagad as Artes e Sciencias. Quinto: os Artifices,
que se empregad quotidianamente nas Artes necessarias,
e hum Aprendiz a cada Mestre de lojas abertas. Estas
insengdes cessarab logo que se mostre que qualquer dos
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dictos individuos he vadio; ou buscou qualquer dos sobre-
dictos privilegios para fraudar o servigo publico militar.

VII. O reclutamento em Lisboa sera dirigido debaixo
da Inspecga6 do Intendente Geral da Policia da Corte e
Reino, e para a sua execugad nomeara, entre 0s Ministros
dos Bairros, os que julgar mais idoneos.

VIHI. Para atalhar as demoras, que necessariamente
haviaé resultar da formagad de hum exacto alistamento dos
habitantes desta Capital ; determino, que todos os Chefes
de familia, existentes em Lisboa, qualquer que seja a sua
graduagad e qualidade, incluidos os Prelados das Re-
ligides, e Estrangeiros, remetadé aos Ministros dos seus
respectivos Bairros, no prefixo termo de tres dias da
publicagad deste, huma relagad exacta de todas as pessoas
do sexo masculino, de que se compdem as suas familias,
com declaragad das idades, naturalidades, filiagbesy
estados e empregos, que exercitad ; e no cimo dasrelagdes
se declarard o nome da rua, o numero da Propriedade, e
os andares occupados. Os Ministros dos Bairros, dentro
de outro igual termo, findo aquelle remetterad as ditas
relagdes ao Intendente Geral da Policia, classificados por
Freguezias e ruas, com as observagdes necessarias sobre
a sua exactidad ou faltas: e calculado entaé o numero
das reclutas disponiveis, os Ministros encarregados da
diligencia apromptarad as que lhe determinar o mesmo
Intendente Geral da Policia, segundo a indicagad que lhe
fizer o Tenente General encarregado do Governo das
armas da Corte, sobre o numero e destino. Contra as
pessoas que faltarem com as ditas declaragGes; mandarei
proceder a meu Real arbitrio.

IX. Ainda que todos os Individuos, que mad ficad ex-
ceptuados no § VI, estad geralmente sujeitos ao recluta-
mento, se observarid com tudo nelle as seguintes regras
de preferencia, quanto possivel for, a fim de serem re-
clutados. Primeiro : todos aquelles que o direito qualifica
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vadios, ou por nad terem occupagab, ou pela terem
deixado, vivendo na ociosidade. Segundo: todos os que
vivem occupados em trabalhus nad prodpctivps, como
sad0 os empregados em Botequins, Casas de jogo, e ge-
neros proprios de mulheres. E Terceiro: todos aquelles
cujos trabalhos saé objectos de mero luxo. Supposto
porém que de todos os mais nad privilegiados se deva
lancar madé, mando com tudo que se tenha contemplagad
com os filhos unicos das Viuvas, que vivem com ellas, e as
amparad com o seu trabalho.

X. Nenhuma pessoa, da publicagad deste em diante,
admittird nas suas familias Individuo algum de dezoito
a trinta e cinco annos, que nad mostre documento, ou do
Intendente Geral da Policia nesta Corte, ou dos seus re-
spectivos Capitdes Moéres nas Provincias, pelo qual se
verifique que estd isento do reclutamento. Nestas at-
testagbes se declararad os signaes caracteristicos do Indi-
viduo, e se indicari a razad da insengad.

XI. Como he incompativel com a boa ordem o methodo
irregular e tumaltuario, ultimamente practicado nos re-
clutamentos ; .mando que na factura delles se observe o
seguinte methodo. Liquidado o numero das recluctas,
que he necessario apromptar, os Commissarios da Policia,
e Capities Moéres, mandaraG notificar as pessoas, que,
segundo as regras acima estabelecidas, devem ser reclu-
tadas, para que se apresentem perante elles, no lugar
dia e hora que assignalarem ; e tomados a rol serd re-
mettidos aos destinos apontados pelos respectivos Ge-
neraes, unicamente acompanhados de hum Official. Qs
que nad poderem ser notificados, ou nad comparecerem
depois da notificagad, serad os seus nomes escritos em
huma relagad, que sera affixada na porta da respectiva
Parochia, a que as reclutas pertencerem, marcando-lhe
hum dia successivo ao Dominigo, em que se fi zera
affixacad, para a sua comparencia em hora e lugar deter-
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minado ; e quando ainda assim nad comparegad, se farad
as diligencias necessarias para a sua effectiva prisad.

XII. Como seja hum dos primeiros deveres do homem
social a defesa da Patria, e por isso digno de hum severo
castigo o que a abandona quando estd exposta a perigo;
determino que toda a pessoa, que no termo de oito dias,
depois de notificado, se nad apresentar perante a respec-
tiva authoridade, subtrahindo-se deste modo ao servico
militar, incorra, por este mesmo facto da subtracgad e
fuga, no perdimento das suas legitimas, quando seja her-
dado ; e quando ainda o nad seja, ficara privado da he-
ranga paterna e materna, e da nomeagad e vocagad de
quaesquer prazos, transferindo-se estes e aquellas as pes-
soas, a quem pertenceriad se fallecido fosse. Nos bens
das legitimas se fara sequestro, no primeiro dos referidos
casos, a benecficio da caixa militar.

XII. Para verificagad das referidas penas, as authori-
dades civis e militares encarregadas do reclutamento en-
viarad ao Intendente Geral da Policiada Corte e Reino re-
Jagoens das pessoas comprehendidas no § antecedente, a
fim de que, expedidas as ordens necessarias aos provedores
das comarcas, se proceda logo aos autos necessarios para
a imposicad das penas, e se remetta o producto das legi-
timas sequestradas 2 Caixa militar, enviando-se 40 Presi-
dente do meu Real Erario pelo mesmo intendente Geral
da Policia huma relagad geral formalisada 4 vista das listas
parciaes, que lhe had de ser dirigidas.

XIV. Quando aconte¢a que algnma das reclutas saia
para féra do Reyno, se procedera neste caso na conformi-
dade das 'eis deste Reyno, impondo-se aos culpados a
pena de desnaturalisamento, e perda de bens e honras, e os
mesmos provedorcs remetterad neste caso os autos de se-
questro ao juizo do Fisco dos Ausentes.

XV. No caso que a indigencia dos que indevidamente
se subtrahem ao reclutamento torne de nenhum effeito as
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penas acima estabelecidas ; determino que a todo o tempo,
que se conseguir a sua prisad sejad immediatamente re-
mettidos aos generaes das respectivas provincias, para que
verificada summaria e verbalmente a fuga por causa do re-
clutamento, e a identidade da pessoa, the seja imposta em
hum Conselho de Guerraa pena de servigo publico com gri-
lheta nas fortificagoens, por espago de seis annos. :

XVI. Serad com tudo escusos destas penas os que se
recolherem aos lugares dos seus domicilios até o dia 15
de Janeiro proximo futuro; e os que voluntariamente fo-
rem assentar praga nos corpos de linha, estando no Reyno,
até o fim de Janciro ; e estando féra do Reyno, até o fim
de Fevereiro.

XVII. Para evitar toda a occasiad de fuga, nenhum
Magistrado concedera passaporte a pessoa alguma sujeita
ao reclutamento em razaé da sua idade e estado, menos
que lhe nad sejad mos tradas attestagoens de isengad, como
as declaradas no §. XL

XVIIIL. Toda a pessoa, que antes de ser reclutada as-
sentar praga nos regimentos de linha, sémente servira em
quanto durar a guerra; finda ella os respectivos Coroneis,
sendo requeridos, lhe darag a sua honrosa demissad, decla-
rando o motivo da baixa.

XIX. Nad serad obrigados ao servigo militar os que nas
provincias indicarem o lugar ou lugares, em que se acha-
rem escondidas quatro reclutas ; e o que em Lisboa indi-
car seis. As autoridades encarregadas do reclutamento
receberad em segredo estas denuncias, e procederad im-
mediatamente & prisad dos denunciados.

XX. Ainda que nad he de recear que as autoridades,
encarregadas desta diligencia, se esquegad dos seus de-
veres; no caso nad esperado que assim acontega; sou
servido determinar que sejad castigidas com suspensad de
sews cargos, e inhabilidade para outros, as que por sua
culpa ou malicia derem occasiad a que alguem se sub.

Vor. IV. No. 20. 5
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traha ao servigo militar ; e que os seus officiaes sejad pre-
s0s, para serem punidos segundo a gravidade dos casos.

XXI. Pelas justissimas razoens,ponderadas no Alvara
de 23 de Fevereiro de 1797; sou servido determinar, que
se ponba na mais estricta observancia o §.—E parque
sendo—com declaragad de que quando os actuaes admi-
nistradores na0 possad entrar no Servigo por suas occupa-
goens, idade maior de 25 annos, ou em razad do sexo, se-
rad obrigados a assentar praga os seus immediatos suc-
cessores, quando sejad da propria familia.

XXII. Pelo que respeita ao reclutamento dos Regimen-
tos de Milicias, se seguirdi o methodo estabelecido pelo
scu regimento, repetindo-se porem cada tres mezes, para
que os regimentos se achem sempre completos. E a res-
peito dos filbos dos Milicianos se observari o disposto no
mesmo regulamento Tit. V. Cap. IIL §. IX.

E este se camprira como nelle se contém sem duvida au
embarago algum, que lhe possa ser posto ou intenfado.
Pelo que mando ao Marechal General dos meus exercitos;
Canselheiros do meu Conselho de guerra; Chanceller da
casa da supplicagad, que serve de Regedor ; ao Governador
da relagad ou casa do Porto, ou quem seu cargo servir;
Governadores das armas das provincias; Officiaes dos mens
exercitos ; Ministros de justi¢a, e todas as mais pessoas
de qualquer condigabd que sejad, ¢ cumprab e guardem,
e fagad cumprir e guardar, nad obatante quaesquer outros
em contrario, sem embargo da Ord. Liv. IL Tit. XL.

Dado em Lisboa no Palacio do Governo aos 15 de De-
zembro de 1809.

Bispo PAaTRiACA ELEITO. MaARauEz MoNTEIRO Mor.

R R—

ALVARA’
Eu o Principe Regente. Fago saber a todos os que este
Alyara virem, que naé tendo sido bastantes todas as dili-
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gencias atégora praticadas para se ultimar a remonta dos
Corpos de Cavallaria do meu Exercito, a pezar do zelo
com que muitos dos meus leaes Vassallos tem, para esse fim,
generosamente contribuindo com os seus Cavallos, além
de outros que tenho mandadado tomar por conta da mi-
nha Real Fazenda ; sendo por tanto necessario que todos,
os que ainda se nad achad empregados no Exercito, effec-
tivamente o sejad, para que, concluida a remonta, se po-
nhad os Corpos de Cavallaria naquelle estado de forga,
que se faz cada vez mais necessario para obstar a hum ini-
migo, que langa mad de todos os recursos para rematar os
estragos do Continente com a destruigad da Peninsula: e
considerando outro sim que a nenhum dos meus leaes vas-
sallos, que tantas mostras tem dado do seu patriotismo,
serd violenta esta nova demonstragad da sua fidelidade,
até para fugirem ao justo reparo de conservarem, ou para
hum servi¢o menos necessario, ou para hum luxo esteril,
os Cavallos, que as imperiosas circumstancias da defeza da
Religiad, do throno, da Patria e da propriedade Civil poem
4 minha Real disposigad ; para que, unidos os meus Ex-
ercitos aos que se achad empenhados em ta6 necessaria,
como gloriosa empreza, se consiga desconcertar os pro-
Jectos de hum inimigo, que nada menos pertende do que
riscar este Reyno da lista Politica das Potencias da Eu-
ropa, langando os ferros a huma Nagad, que por oito se-
culos tem sabido conservar a sua independencia, ¢ prepa-
rou as outras, pelas suas descobertas, os caminhos da
grandeza e da opulencia, em outro tempo dellas ignora-
dos. Por estas tad ponderosas, como urgentissimas ra-
zdes, sou servido determinar o seguine :

I. Da publicagaé deste em diante fica sGmente per-
mittido aos Officiaes Generaes empregados activamente ;
aos seus Ajudantes de Ordens e de Campo ; aos Officiaes
militares perteneentes ao Estado Maior combatente do Ex-
ercito, e aos Officiaes de Cavallaria empregados no Corpo

B 2
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desta arma, o montar, e servir-se de Cavallos de marca,
nascidos na Peninsula, que sejad proprios para a remonta
da Cavallaria ; e cada hum acima mencionado s6 podera
ter os que lhe competem segundo a sua graduagad. A to-
dos os mais fica por tanto prohibido o conservar Cavallos
de marca, qualquer que seja o seu emprego ou servigo,
ainda no Exercito ; devendo os Officiaes das differentes
armas nelle empregados servir-se de quaesquer outros,
que nad forem proprios para remontar a Cavallaria.

I1. Esta determinagad comprehende em geral todos os
Cavallos nascidos na Peninsula, qualquer que seja o ser-
vigo em que se achem, ou seja de cavallaria ou de car-
ruagem.

I1I. Exceptuad-se somente os que sad restrictamente ne-
cessarios para o servigo das Postas militares; e os que
nellas se acharem empregados serad matriculados com
declaragab da idade, altura, cdres, signaes, e marca. Os
que se nad acharem comprehendidos nas matriculas serad
reputados fraudulentamente escondidos.

IV. Todas as pessoas que tiverem Cavallos, e que naé
forem as declaradas no § 1. os apresentarad no termo de
oito dias, depois da publicagad deste; em Lisboa perante
o Ministro, que for para esse fim designado pelo Inten-
dente Geral da Policia da Corte e Reino; e nas Provin-
cias, dentro do termo de quinze dias, aos Corregedores
das suas respectivas Comarcas , e hum e outros Ministros
farag langar as resenhas dos Cavallos em listas, declarando
se os donous as querem gratuitamente offerecer, ou se per-
tendem ser embolsados do seu prego.

V. As referidas listas comprehenderad todos os Cavallos,
que tiverem a altura de 56 pollegadas; e logo farad noti-
ficar os donos, ou apresentantes, para que, em determi-
nado dia, os fagad conduzir ao Deposito geral de cada
huma das Provincias, a cujo Commandante os Ministros
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remetterad huma copia das suas listas, findos que sejad os
sobreditos prazos de oito, e quinze dias.

V1. Os Depositos geraes saé, hum em Lisboa para a
Provincia da Estremadura; outro em Evora para a Pro-
vincia de Alem Tejo, e Reyno do Algarve; outro em
Vizeu para a Provincia da Beira ; outro em Aveiro para
o partido do Porto, e outro em Chaves para as Provincfas
do Minho e Traz es-Montes.

VII. Cada hum destes Depositos serd composto de
hom Official superior de Cavallaria, que sera o Comman-
dante delle, de alguns Officiaes, Officiaes inferiores e
Soldados apeados para o seu recebimento. Havera tam-
bem dois Alveitares destinados para a avaliagad, e hum
Commissario da Thesouraria.

VIII. Logo que os Cavallos chegarem aos Depositos,
se lhes passara revista na presenca dos Commandantes
delles, e do referido Commissario, pelos Alveitares para
isso destinados. Os que se acharem capazes para o servi-
¢o se matricularad no Livro competente, com as declara-
goes do nome e domicilio dos donos, resenhas, e preco da
avaliagad, fazendo-se mengad se he vendido ou offerecido
gratuitamente. Os outros que se nad acharem proprios
para o servico da Cavallaria pela idade, molestias, ou
qualquer outra causa, serad contramarcados na coxa dire-
ita com ferro, que indique o serem refugados; e se pas-
sara disto huma attestacad ao doeno, a qual sera assignada
pelo Commandante do Deposito, Commissario e Alveita-
res; e nella se farda mengad do nome e naturalidade dos
donos, e resenhas dos Cavallos refugados,

IX. Destes formalisara nova lista o Commandante do
Deposito, a qual sera remettida ao Ministro Territorial, a
fim de fazer, na que ficou em seu poder, as declaragdes
necessarias. As attestagdes acima mencionadas deverad
ser presentes em todas as transacgOes que se fizerem so-
bre Cavallos refugados, a fim de que, pela sua confronta-
Gad com a contramarca, se evite toda a fraude.
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X. Os Commandantes dos IDepositos conservarad
tambem em registo a relagad dos Cavallos refugados para
prevenir qualquer frande, ou seja dos Conductores ou das
Autoridades.

XI. Os dias que se gastarem nas conducgoes aos Depo-
sitos, ainda na vinda, quando os Cavallos sejad refugados,
serad pagos pelos Commissarios, a razad de seis legoas
por dia, pelo prego queé se julgar razoavel, segundo as
terras,

XII. Toda a pessoa que faltar a apresentar os seus
Cavallos, e aquelles que, sem lhes competir, delles se
servirem, de Cavallaria ou de outro qualquer differente
modo, nad sendo os refugados, incorrerad nas penas em
similhante caso estabelicidas pelo Alvara de 9 de Agosto
de 1701, que sad, o perdimento do Cavallo e o tres-dobro
do seu valor, do qual serad applicadas duas partes ao
denunciante, e a outra e o Cavallo 4 minha Real Fazenda,
O mesmo premio sera dadoa todo o Militar, e Official de
Justi¢a ou Fazenda, que delle fizer apprehensad.

X1HI. As pessoas que esconderem Cavallos, de manei-
ra que nad possas ser descobertos, pagarad o quatro-dobro
do valor que se arbitrar, ainda que depois se ache que
deve ser refugado.

XIV. Posto que ao corpo dos voluntarios reaes do
commercio a cavallo, na conformidade do que se acha es-
tabeleeido pelo plano da sua creagad, lhes he permittido
montar em cavallos de féra do reino; considerando que
todos eltes quererad, por servigo do Estado, concorrer
para remontar promptamente a cavallaria de linha, dando
mais esta prova do seu patriotismo, e do interesse que lhes
deve a salvagad do reyno; hei por bem que aquelles, que
offerecerem para isso os cavallos que tiverem, sejad con-
servados 1a integridade dos privilegios, que fui servido
corfceder-lhe, pos¢to que por falta de cavallos se achem
impossibilitados para a continuagaé do servigo, a que vo-
lnntariamente se préstdram ; e a mesma graga hei por bem
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conceder aos Voluntarios Reaes de miliciasacavallo. Quan-
do porém prefirad conservallos, serad obrigados a provar, pe-
rante o chefe do deposito de Lisbea, a naturalidade dos seus
cavallos ; e matriculados em um caderno separade, se lhes
expediraé, com as formalidades indicadas no §. VIII, as
attestacoens, que os devem acompanhar para legitimar o
seu uso, nad excedendo o seu numero aquelle, que ihe
compete pelo seu emprego no corpo.

XV. E porque o emprego, que se faz de Egoas em
carruagens, nad s6 as distrahe do servigo de cavallaria,
que muitos, por falta de cavallos, sab obrigados a fazer
nellas em utilidade do estado; mas essencialmente pre-
judica & creagad de Poldros e Poldras, que por tantos e
tad providentes regimentos e resolugoens em todo o tem-
po se tem procurado animar, e que agora he mais do que
nunca necessario ; sou servido determinar que, da publi-
cacad deste em diante, ninguem se possa servir em car-
ruagem de egoas, que pela sua idade e boa formatura se-
Jad capazes de ser empregadas nas Caudelarias e Langa~
mentos.

XVI. Para que esta averiguagad se faga com a devida
circumspeccad, todas as pessoas, que tem egoas de car-
ruagem, as apresentarad, pela maneira que fica estabele-
cida a respeito dos Cavallos nos §§. IV. e VIII., a fim de
que, averiguado pelos Ministros encarregados das listas,
se ellas chegad a altura de 52 pollegadas, as lancem em
relagad em tudo conforme 4 dos cavallos, para que apre-
sentadas aos Commandantes dos Despositos estes as man-
dem examinar pelos Alveitares se, pela altura, idade (até
12 annos) e construcgad fisica, sad ou naé habeis para a
creagad, Quando se achem incapazes seraé marcadas com
o ferro, de que se fizer uso nos cavallos refugados, dan-
do-se aos donos huma identica attestagad.

XVII. Toda a pessoa que usar em carruagein de Egoas,
que naé sejad marcadas pelo sobredito modo, incorrera
nas penas estabelecidas no § XII,
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XVIII. A todo o que falsificar as referidas marcas,
assim nos Cavallos como Egoas, serad impostas as penas
estabelecidas pela Ord. Liv. V. Tit. LIL§. L

Este se cumpirad como nelle se contém, sem duvida ou
embarago algum. Pelo que mando ao Marechal dos meus
Exercitos ; Conselheiros do meu Conselho de Guerra; Junta
dos Tres Estados ; Chanceller da Casa da Supplicagad, que
serve de Regedor ; Governador da Casa do Porto, ou quem
seu lugar servir ; Governadores das Armas das Provincias
Officiaes dos meus Exercitos; Ministros de Justiga, e
mais pessoas de qualquer condi¢ad que sejad, que o cum-
prad e guardem, nad obstante quaesquer Leis ou Alvaras
em contrario, sem embargo da Ord, Liv. II. § XL.

Dado em Lisboa aos 12 de Dezembro de 1809.

Bisro PATR1ARCA ELEITO.  MARQUEZ MONTEIRO Mor,

e
Hespanha.

A Juncta Suprema do Reino d Nugad Hespanhola.

HEspANHOEs : Nossos inimigos annunciad como po-
sitiva a sua paz na Alemanha, e as circumstancias, que
acompanhad esta noticia, lhe dad hum caracter de certeza,
que deixa pouco ou nenhum lugar 4 didvida. Ji nos
ameagaé com os poderosos reforgos, que suppbéem mar-
chando para consumar a nossa ruina; ji feros e soberbos
com o aspecto favoravel, que para elles tem tomado as
cousas do septentriad, se atrevem a bater ao nosso peito,
para ver se nelle tem entrada a vileza; e perfidamente
humanos nos exhortad a que nos salvemos, recorrendo 4
clemencia do vencedor, e dobrando o collo ao seu jugo.

i Insolencia de homens nunca vista! Descaramento
sem par, que nad tera credito na posteridade a pezar dos
monumentos publicos que chegarad até ella! Ousad ainda
estes barbaros imputar-nos os males, que soffre esta
regiaé pela sua aggressad escandalosa, e fazem-nos re-
sponsaveis pelos que novamente vad a cahir sobre ella, se
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prolongamos nossa resistencia. Mas desde que tempo se
accusad as victimas innocentes da terocidade, com que o
sacrficador inhumano as martyrisa? Mui depressa es-
quecéram estes declarnadores quando entriram seus Ex-
ercitos em Hespanha, como entraram, jue pdstos oc-
euparam, qual foi o signal do combate que derad, e toda
essa serie de atrocidades gratuitas, e sem exemplo, que
comettéram comnosco. Elles pensad que, porque nos
seus coracoes degradados na6 ha mais que vilania, quando
sad fracos, e atrocidade, quando fortes, os animos Hes-
panhoes decahirdd de swas justas e altas esperangas,
porque lhes falte aquelle apoio? Quem lhes disse que
a nossa virtude he de tad poucos quilates? Poem-nos a
fortuna obstaculos maiores? Redobraremos nossos es-
forgos. Ha mais trabalhos, e mais perigos? Adquirire-
mos mais gloria.

Nad, servos de Bonaparte, nad percais o tempo em
vias subtilezas, que j4 a ninguem enganad. Dizei franca-
mente, queremos ser os mais iniquos dos homens, porque
julgamos sermos os mais fortes : esta linguagem ainda que
barbara, he consequente, e entende-se ; mas nad intenteis
persuadir-nos que o esquecimento dos direitos proprios
he saber, € a cobardia prudencia. Posto que a vossa
perversidade nos tem collocado entre a ignominia e a
morte, que quereis que uma Nagad magnanima resolva,
senad defender-se até morrer, primeiro que consent:s em
uma submissad tad affrontosa? Roubai, matai, talai, e
destrui: vinte mezes ha que estais fazendo o mesmo.
Com que fructo, vos outros o sabeis : sabem-no as Pro-
vincias que occupais, onde & proporgad das feridas que
derramais sobre ellas, cresce a aversad insuperavel com
que vos olhad, o rancor vingativo e eterno, que a cada
momento vos jurad.

Ceder! Sabem bem esses sophistas o que aconselhad ao
Povo de mais pondonor sobye a terra? Mingoa féra sem

Vou. 1V. No. 20. c
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exemplo nos annaes da nossa historia, que depois de tad
admiraveis esforgos, e de successos tad incriveis, cahisse-
mos aos pés. do Escravo coroado, que Bonaparte nos envia
para Rei. E para que? Para que do seio dos seus festins
impios, d’entre os rufides vis que o adulag, e das immun-
das prostitutas, que o acompanhad, assignale com o dedo
os templos que se had de abrazar, as herdades que se had
de repartir entre os seus odiosos satellites, as virgens e
matronas que se hag de levar para o seu serralho, os man-
cebos que se hadé de mandar em tributo ao Minotauro
Francez. Nad nasceo, nad, para nos mandar este homem
impotente e nullo, que se deixa apellidar philosopho,
consente que em seu nome € 4 sua vista se comettam tad
inauditas atrocidades; que pretende, sem poder, 4 custa
do sangue de homens que o desprezad, dominar sobre
Povos que unanimemente o detestad.

Naé penseis, Hespanhoes, que a Juncta vos falla assim
para excitar vosso valor com expressoes artificiosas. Que
necessidade ha de palavras, quando as cousas fallam per
si mesmas coni tad poderosa energia? Vossas casas estad
demolidas, vossos templos desfeitos, vossos campos talados,
vossas familias ou vagando dispersas pelos campos, ou
precipitadas no sepulchro. Teremos feito tantos sacrificios,
tera a chamma da guerra devorado a metade da Hespanha,
para que vergonhosamente abandonemos a outra metade &
Paz muito mais mortifera, que os inimigos lhe perparam?
Pois que nad ba que lisongear-se com o apparato impostor
das melhoras, que os Francezes publicad. O Tartaro,
que os manda, ha decretado que Hespanha nad tenha nem
industria, nem commercio, nem colonias, nem povpagag,
nem representagaé politica alguma. Vasto e solitario
pacigo, onde se criem gados, que surtad as fabricas Fran-
cezas de nossas preciosas lais ; viveirode homens para os
levarem ao matadouro; miseria, ruina, degradagaé em
todos os terminos da peninsula, tal he o destino que se
quer dar ao paiz mais favorecido do Ceo. E ainda quando
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chegasse atanto a nossa indifferenga, que abandonassemos
tad preciosos interesses, poderiamos consentir na de-
struigao total da Sancta Religiad em gque nascemos, e que
em todos os nossos actos civis e politicos temos jurado
conservar? Abandonaremos por ventura o interesse do
Ceo, e a fé de nossos Pais 4 irrisad sacrilega desses fora-
gidos freneticos, e a Nagad Hespanhola, conhecida em todo
o mundo pela sua fervorosa piedade, desamparard o
Sanctuario, que sette seculos continuos, e a custa de mil
e mil combates defendéram nossos maiores da impia fe-
rocidade dos Sarracenos? Se tal fizessemos, as victimas
que tem perecido nesta memoravel contenda, levantariam
a cabeca, e nos diriaG: Perfidos! Ingratos! Seri em
vad nosso sacrificio? Menoscabareis nosso sangue ? Nag,
valorosos Patriotas : descangai em paz, e este temor amar-
go nad perturbe o socego de vossos sepulchros. Vos com
vosso glorioso exemplo nos eusinastes nossa obrigagad
primeira, e estamos bem convencidos de que a paz, a que
devemos aspirar nad esta a traz, estd adiante de n6s. A’
forca da guerra e de combates; 4 for¢ga de valor e de
ousadia se ha de conseguir aquella tranquillidade, aquelle
socego, de que esses aleivosos nos despojaram. Tememos
acaso morrer ! Ja morreram outros primeiro, € com o seu
fim sellaram o grande juramento que todos fizemos. Quem
nos isentou delle? Quem desfez aquella allianga de gloria
e de perigos a que todos nos sujeitamos ? Nossa Patria est4
devastada ; nés insultados, e tractados como um rebanho,
que se compra, se vende, e se degolla, quando se quer;
Nosso Rei! Hespanhoes, quereis que em vossos peitos
fervam o ardor e a energia, que conduzem & victoria ?
Recordai o modo aleivoso e vil, com que esse abominavel
usurpador o arrancou de nossas mios. Alliado se chamava,
protector seu, seu amigo; e ao dar-lhe o bejo de paz,
seus abragos sad lagos de Serpente, que agrilhoad a in-
mocente victima e a arrastam 4 caverna do captiveire.
c2
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Similhante perfidia, desconhecida na civilisagab moderna,
e apenas usada entre barbaros, estava reservada em damno
do nosso Monarcha. L4 esta gemendo na soledade, de-
vorando pezares, rodeado de satellites e espias, o objecto
idolatrado de vossas esperangas, aquelle que destinasteis
para a gloria do trhono, para que vos governasse inspirado
da beneficencia e da justica. Vede-o a todas as horas
volvendo os dolorosos olhos 4 sua Patria, unica Mai, que
o infeliz tem-conhecido no mundo : ouvio-o na sua tribu-
lagad implorar o valor dos seus queridos Hespanhoes, e
pedir-lhes ou liberdade ou vinganga

Naj ha paz; nad a péde haver em quanto as cousas
assim subsistirem. Que Hespanha seja livre, foi o voto uni-
versal d’entad ; que Hespanha seja livre, he o voto nacional
deagora : se por fim o nad consegue, fique feita ao menos
um immenso deserto, um vasto sepulchro, aonde amon-
toados os cadaveres Francezes e Hespanhoes ostentem aos
seculos futuros a nossa gloria e seu escarmento.

Mas nad he a sorte tad inimiga da virtude, que na6
deixe a seus defensores mais que este termo funesto. Es-
cripta estd no Ceo, e ahistoria dos seculos o attesta, que o
Povo que decididanmjente ama a sua liberdade e a sua inde-
pendencia acaba pelas conseguir, a despeito de todas as
artes e de toda a violencia da tyrannia. A victoria que
tantas vezes he hum dom da fortuna, tarde ou cedo he
recompensa da constancia. Quem defendeo as pequenas
Républicas da Grecia da barbara invasab de Xerxes?
Quem reconstruio o Capitolio quasi despedacado pelos
Gallos? Quem o salvou do fulminante brago de Annibal ?
Quem em tempos mais proximos escudou os Suissos contra
a tyrannia Germanica, e deo a independencia 4 Hollanda,
a pezar do poder de nossos Avés? Quem he em fim
que inspirou agora ao Povo Tyrolez essa resolugad he-
roica, com que rodeado por todas as partes de inimigaos,
abandonado de seus protectores, e escutando s6 o seu
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horror aos tyrannos, tem sabido desarreigar as arvores e
os penhascos das montanhas, e desfazer com elles os
batalhSes do vencedor de Dantzick? Sigamos impavidos
o seu exemplo: a mesma situagad he a nossa, o mesmo
ardor nos anima, iguaes esperancas devem assistir-nos. O
Deos dos Exercitos, por quem lidamos, nos cobrird com
suas azas, e agradado do ademan firme e inteiro, com §ue
temos arrostado a adversidade, nos conduzira por entre
0s perigos e os precipicios ao solio da independencia.

Hespanhoes: a Juncta vos faz este annuncio franca-
mente, porque nad quer que ignoreis nem um momento
0 novo risco que awieaca a Patria: annuncia-o com a con-
fianca de que em vez de desmaiar, como nossos inimigos
presumem, ides a cobrar novas forgas, e a fazer-vos mais
dignos da causa que defendeis, e da admiraga6 do Uni-
verso : annuucia-o, porque censtituida na sagrada ob-
rigacaé de salvar o Estado, e segura de que o voto
unanime dos Hespanhoes he ser livres a todo o custo,
nenhum meio por violento, nenhum recurso por extraor-
dinario, nenhum auxilio por privilegiado, deixara de
pbr-se em movimento para rechagar oinimigo.

Alijas-se ao mar os thesouros para alliviar os navios na
tormenta, e salvallos do nautragio: os méveis mais precio-
so0s, asroupas mais ricas se entregad a voracidade dascharu-
mas para passar por cima dellas, e escapar dos incendios.
Assim nos achamos nés: arde o Estado, a Patria soge-
bra : forcas, riquezas, vida, saber, conselho, quanto temos
he seu; e poderiamos duvidar hum momento em pér cudo
20s seus pés para a salvagad, e a gloria? Morra o egoista
vil, que falta ao seu dever, e esconde o que deve a seus
irmios para a defensa commum ! Morra mil vezes o per-
verso, que abusar por seu interesse particular deste des-
prendimento universal ! O Estado os perseguird como
traidores, e onde nad se atear a chamma do enthusiasmo,
he forga que faca prodigios a fouce do terror.  Pois que ?
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Nosso inimigo nad omitte meio algum para nos destruir,
e nés respeitaremos algum para nos defender? Ha Pro-.
vincias que tem sabido arrojar os inimigos do seu seio; €
as que tem tido a fortuna de nad ter soffrido similbante
flagello, nad arriscarad tudo para se eximir delle? Nossos
valentes soldados & inclemencia do Ceo, soffrendo o rigor
do Inverno, os ardores do Estio ; e carecendo até do mais
necessario para a vida, terad ja sustentado duas campanhas,
arrostrando os perigos, € a morte em cem batalbas que
tem dado; preparar-se-had para dar outras, sem se inti-
midar nem pelo numero, nem pela pericia, nem pela
fortuna de nossos inimigos ; € n6s quietos em nossos lares,
nés que devemos a sua consagragad heroica, e 4s suas
incalculaveis fadigas nossa seguranga e defensa ; nés as-
piraremos a guardar nossas riquezas, a nad dxmluun' nem
o menor de nossos regalos ?

Nossa he a victoria, nossa, se sabemos pér na continua-
¢ad e conclusad desta empreza aquel]e enthusiasmo su-
blime com que a comegamos. Dos esforgos de todos, dos
sacrificios de todos se deve comp6r esta massa colossal de
forga e de resistencia, que havemos oppor ao embate do
nosso inimigo. Que importa em tal caso, que elle pre-
cipite de'novo sobre nés as legides, que lhe sobras na
Alemanha, ou o enxame de conscriptos, que tracta de ar-
rancar agora & Franca? Com 80.000 homens menos come-
gamos a guerra : com 200.000 mais a comegou elle. Que
os reponha, se pode, que os envie ou os traga a esta
regiad de morte, tab funesta aos oppressores, como aos
opprimidos. Nés accrescentando 4 experiencia de duas
campanhas as forgas da desesperagad e da raiva, daremos
a essas phalanges de bandidos o destino que tem tido
as primeiras, e as terras adubadas com .o seu sangue nos
pagarad com usura os fructos, que elles nos tem talado.

Se os Monarchas do Norte esquecidos do que sad, e do
que podem, consentem em ficar servos do novo Tames-
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lag ; se 4 custa de largos seculos de infamia compras o
sosego de hum momento, até que lhes chegue o turno de
serem devorados tambem. Que nos importa a nés que
somos hum Povo Grande, e estamos resolvidos a perecer,
ou triunfar? Por ventura, quando algamos ha vinte
mezes, o brago contra a tyrannia, fomos pedir o seu con-
sentimento a elles? Nad entramos na luta s6s? Nad
sustentamos huma campanha s6s? Recusou-se a acre-
ditallo a Europa, quando o ouvio ; quando o vio, julgou-o
uma labareda ephemera e temeraria; e ao considerar
agora os effeitos da nossa constancia, e nossa magnani-
midade no meio dos revezes, que nos tem attribulado, o
considera como um phenomeno prodigioso na serie dos
acontecimentos politicos. Continue a contemplar-nos com
admiragad como deve, ou se quer com terror. Nenhum
dos apoios essenciaes 4 nossa defensa nos falta. Cada
dia se estreita mais o nosso enlagamento com a America,
a cujos auxilios tad opportunos como generosos, deve
tanto a Metropole, e em cuja lealdade e zelo esta encer-
rada huma grande parte de nossas esperangas. Dura e
durard a Allianga, que pacteamos com a Nagaé Brita-
nica ; que prodigando por nés seu sangue, e seus
thesouros, se fez credora da nossa gratida, e do reco-
nhecimento dos seculos. Achem pois cabimento as ma-
chinagdens da intriga, ou as suggestes do medo em
Governos debeis, ou em Gabinetes estragados : ajustem-se
em boa hora humas pazes illusorias para o que as da, ver-
gonhosas para o que as recebe ; desamparem em boa hora
esses grandes Potentados a causa publica das NagOens
civilisadas ; e abandonem inhumanamente seus Alliados.
O Povo, o Povo Hespanhol se mantera s6 em pé no meio
das ruinas do Continente Europeo.

Aqui he onde se desembainhou, para nunca se recolher,
a espada do rancor contra o execravel tyranno ; aqui he
onde estid levantado, para nunca se abater, o estandarte
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da independencia, e da justica. Acudi todosa ella, quan-
tos na Europa quereis viver isentos de tad abominavel ju-
go. Os que nad podeis fazer pacto com a iniquidade, €
vos indignaes da desergaé mortifera e cobarde desses
Principes illudidos, vinde para entre n6s: aqui o valente
tera occasides de adquirir verdadeira honra ; o sabio e o
virtuoso terad respeitos, os afflictos asylo. He uma a
nossa causa; um Seja © perigo, uma a recompensa.
Vinde, e a despeito de todas as artes, e de todo o poder
deste Desposta inhumano, vereis como contrastamos sua
estrella, e sabemos fazer-nos nosso destino. Real Alcagar
de Sevilha 21 de Novembro, de 1809.
O Axrcesisro bE Laobpicea, Presidente.

Pepro pE RivERro, Vogal Secretario Geral.

America.

Documentos importantes, relattvos ds disputas actuaes entre
a Gram Brctanke eos Estados Unidos da dmerica Sep-
tentrional.

(N.B. O primeiro destes documentos he uma carta do
Enviado Inglez, Mr. Erskine, ao Secretario de Estado
Americano, e diz respeito a ter o Governo Inglez recusado
ratificar o tractado, que o dicto Mr. Erskine concluira ; o
2°. he a resposta de Mr. Smith, Secretario de Estado Ame-
ricano : o 30, uma carta de Mr. Erskine a Mr. Smith so-
bre o mesmo ; o 4°. uma carta de Mr. Galatin a Mr. Ers-
kine, relativa a0 negocio com as colonias ; 50. he a res-
posta de Mr. Erskine a esta carta.)

60. O Secretario de Estado a Mr. Jackson,Enviado Extra-
ordinario, e Ministro plenipotenciario de S. M. Britanica.

Reparticad de Estado, 9 de Outubro, 1809.

Sennor ! O Governo dos Estados Unidos fez um arran-
jamento formal, com David Montagfie Erskine, Escudeiro,
Ministro Plenipotenciario acreditado de §. M. Britanica.
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a respeito da revogacad cdas Ordens Britanicas em Con-
selho, e tambem a respeito da satisfacgad que se requereo
no caso do attaque da fragata Chesapeake : e depois que
este arranjamento foi executado fielmente da parte deste
Governo, e em circumstancias, que faziam os seus effei-
tos, na situagad relativa dos Estados Unidos, irrevocavel,
e em certos respeitos, irreparavel ; S. M. Britanica julgon
conveniente o desapprovallos, mandar recolher o seu Mi-
nistro, e mandar outro a occupar o seu lugar.

Em tal estado das cousas, nenhuma esperanga éra mais
racionavel, nenhum procedimento mais obviamente pre-
scripto pelo respeito, que de ordinario se deve 4 parte
cujas esperangas se frustraram, do que uma prompta e
explicita explicagad, por meio do novo funccionario, dos
fundamentos de recusagad, que teve o seu Governo, ne-
gando-se a estar pelos arranjamentos tad solemnemente
feitos—acompanhando isto com a substituigad de outras.
proposigoens.

Debaixo da influencia desta racionavel expectagad foi
o Presidente informado, com tanta surpreza como senti-
mento, que nas varias conferencias, que v0s tivestes co-
migo havieis referido—

1°. Que nad tinheis instrucgoens de vosso Governo,
que vos authorizassem a fazer explicagoens algumas a este
Governo sobre as razoens, que motivaram a S. M. Bri-
tanica a desapprovar o arranjamento ultimamente feito
por vosso predecessor, e que por tanto v6s naé podeis fa-
zer explicagoens nenhumas a este respeito. 2°. Que, no
caso da Cheasapeake, as vossas instrucgoens somente vos
authorizidvam (sem alegar razaé alguma porque os racio-
naveis termos de satisfacgad offerecidos, e aceitos se nad
puzéram em execugad) a communicar a este Governo
uma nota, offerecendo satisfacgad, com a intelligencia po-
rém de que tal nota nad seria assignada nem entregue por
v0s, sem que vOs visseis anticipadamente, e approvasseis

Vor. IV. No. 20. D
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a resposta deste Governo, e que a assignatara, e entrega
da vossa nota, e da resposta deste Governo deviam ser
simmltaneas.

3°. Que vos nad tendes instracgoens que vos authori-
zem a fazer proposigoens algumas a este Governo relativa-
mente & revogagad das ordens Britanicas em Conselho;
mias somente a receber as que este Governo julgasse con-
veniente fazer-vos.

40, Que, em todo o caso, nad he da disposi¢cad nem da
intengad do Governo Britanico, revogar as suas ordens
em Conselho, no que ellas dizem respeito aes listados
Unidos, senad havendo uma estipulagad formal em que
os Estados Unidos accedam aos seguintes termos e con-
digoens : a saber—

I. Que o Acto do Congressso, commumente chamado
lei da nad communicagad, se continue em forca a respeito
da Franga, em quanto ella continuar os seus Decyetos

IT. Que a Esquadra da Gram Bretanha terd authoridade
de ajudar a por em vigor as determinagoens do dicto Acte
do Congresso.

I1l. Que os Estados Unidos renunciarad expressamente,
durante a presente guerra, ao direito de continuar com-
mercio algum directo, ou indirecto, com algama colonia,
de inimigo algum da Gram Bretanha, de que elles fossem
excluidos durante a paz ; e que esta renuncia se deve ex-
tender nad somente ao commercio entre a colonia, e a
metropole, mas tambem entre a colonia e os Estados Uni-
dos.

Se na supradicta declaracab, apparecer, que eu tenho
em algum exemplo concebido mal o sentido de vossas pa-
levras, dar-me-ha verdadeiro prazer o ser posto em cir-
cumstancias de apresentar ao Presidente, um relatorio
correcto, segundo as suggestoens que foreis servido fa-
Zer-me.

Para evitar as faltas de intelligencia, ou més concep-
goens, incidentes 4s communicagoens verbaes, tenho a
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honra de intimar-vos, que se julgou conveniente, que as
nossas discussoens ulteriores na presente occasiad, séjam
por escripto. E com grande sinceridade vos asseguro,
que quaesquer communicagoens, que foreis servido fazer-
me, serad recebidas com anxiosa solicitude, de as achar
taes,que possam conduzir a remover promptamente todos os
obstaculos existentes; que impedem aquella mutua, e du-
radoura amizade e cordialidade, entre as duas nagoens, que
he cbviamente o interesse de ambas o fomentar.
Com a mais alta consideragad, &c.
(Assignado) R. SMiTH.

Ao Muito Honrado

Francisco Jaime Jackson, &c. &c. &c.

Mr. Jackson a Mr. Smith.

Washington, 11 de Outubro, 1809.

SenHor ! Tive a honra de receber a vossa carta official,
de 9 do corrente, no fim da qual me informaes, que se
havia julgado ser conveniente pér fim a toda a communi-
cagad verba!l entre vos e mim, na discussad dos importan-
tes objectos da minha missad. Considerando que mui
poucos dias tem decorrido, depois que entreguei ao Presi-
dente a carta credencial d’El Rey meu Amo, e que nem
ainda sequer se alega que tenba occurrido cousa alguma
que me privasse da facilidade de accésso, e de credito,
a que, segundo um uso immemorial, eu tenho direito em
virtude daquella carta, eu creio que nad existe nos annaes
da Diplomacia exemplo para tal determinagad entre dous
Ministros, que se ajunctam para o expresso fim de termi-
nar amigavelmente as differengas existentes entre os seus
respectivos paizes; mas depois de madura reflexad, me
determinei a acquiescer nisto, pela lembranga do tempo
que necessariamente deve decorrer, anteés que eu possa
receber as ordens de S. M. sobre um tad inesperado acon-
tecimento, e do detrimento que se seguiria ao servigo pu-
blico, se as minhas funcgoens Ministeriaes fossem inteira-

D2
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mente suspendidas, durante este intervallo. Portanto con-
tentar-me-hei com entrar o meu protesto, contra um pro-
cedimento que nad posso considerar em outro ponto de
vista, senad como uma violagad, em minha pessoa, dos
mais essenciaes direitos de um Ministro Publico, quando
se adopta, como he no caso presente, sem que se alegue
ma conducta de sua parte. Simplesmente como opiniad,
cenfesso que nad posso assentir & preferencia que vos
dais 4s cammunicagoens por escripto, antes do que ver-
baes, para o fim de mutua explicagaé e acommodagad.
Tenho pensado que he devido ao character publico, com
que tenho a honra de me achar condecorado, e & confi-
anga, que S. M. foi benignamente servido pdr em mim ;
dizer-vos sem reserva os meus sentimentos neste ponto.
Agora passarei as outras partes da vossa carta, e lhe appli-
carei a melhor consideragad, que pode resultar de um zelo
proporcionado ao augmento de difficuldades, que assim se
oppoem 4 restauragad da boa inteligencia, entre os nossos
respectivos paizes.

Vés dizeis, Siir, mui verdadeiramente, que se havia
feito um arranjamento entre vos e Mr. Erskine, e que S. M,
Jjulgou conveniente desapprovar aquelle acordo.

Eu tenho, logo ao principio, de lamentar a perca da
vantagem de uma communicagad verbal com vosco; por-
que eu me teria aproveitado della para inquirir se, pelo
que vos dizeis, éra da vossa intengad queixar-vos da des-
approvagad em si mesma, ou se da falta total de explica-
Gad della, ou se da circumstancia de nad ser feita por
meio de minha pessoa. Eu observo que, nos registros
desta missas, nad ha tragos de queixa alguma da parte dos
Estados Unidos, de S. M. haver desapprovado o acto de
seu ministro. V6s nad tendes, nas conferencias, que até
aqui tivemos, annunciado distinctamente tal queixa, € eu
tenho visto, com prazer, nesta abstengad da vossa parte,
um exemplo de candura, que naé duvido prevalecera em
todas as nossas communicagoens, tanto mais que eu nad
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podia julgar, que éra desarrezoada uma queixa da des-
approvacad de um acto, practicado em taes circumstan-
cias, e que podia somente conduzir s consequencias, que
actualmente se lhe seguiram.

Quando eu sahi de Inglaterra, ainda l4 se naé sabia,
se Mr. Erskine vos tinha communicado, como lhe havia
sido facultado, as suas instrucgoens originaes, por extenso.
Agora apparece, que elle o na6é fez. Porém referindo-
me 4 sua conrespondencia official, e particularmente a um
despacho, dirigido aos 20 de Abril ao Secretario de Estado
de S. M. nos Negocios Estrangeiros, acho que elle ahi diz
que submettera & vossa consideragad as tres condigoens
especificadas nestas instrucgoens, como a baze fundamen-
tal de um arranjammento, que na conformidade das infor-
macgoens recebidas deste paiz, se julgou em Inglaterra,
que poderfia ter lugar, com as vistas de grandes e mutuas
vantagens. Mr. Erskine entad refere, verbatim e seriae
tim, as vossas observagoens sobre cada uma das tres con-
digoens, e as razoens que vos leviram a pensar, que se
poderiam substituir outras em lugar daquellas. Poderta
concluir-se entre v6s, que as segundas condigoens eram
um equivalente das outras originaes ; mas o mesmo acto
de substituigad evidentemente mostra, que aquellas con-
digoens originaes vos féram, de facto, mui explicitamente
communicadas, e por consequencia apresentadas por v6s
ao Presidente, para sua consideragad. Apenas he neces-
sario que eu accrescente, que a differenga entre estas con-
digoens e as que se continham no arranjamento de 18 e
19 de Abril, he sufficientemente obvia, para que necessite
elucidagad : nem he necessario que eu tire a conclusad ;
que eu considero como admittida, pela total falta de quei-
xa da parte do Governo Americano; a saber, que, em
taes circumstancias, S. M. tinha um indubitavel, e incon-
trastavel direito, de desapprovar o acto de seu Ministro.
Eu devo aqui alludir a uma supposigad, que v6s mais de
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uma vez me tendes mencionado, a qual, se tivesse o me-
nor fundamento, affectaria, em certo gréo, este direito.
Vs me infarmasteis, que tinheis ouvido que Mr. Erskine
tinha dous jogos de instrucgoens para regular a sua con-
ducta, e que sobre uma dellas, que se nad communicara
nem a vos nem ao publico, se devia fundamentar a justi-
ficagad dos termos ultimamente concordados entre vés e
elle. He do meu dever, Siir., declarar-vos solemnemente,
e por meio de vés ao Presidente, que o despacho de Mr.
Canning a Mr. Erskine, que v0s tendes feito baze de uma
conrespondencia official com aquelle Ministro, e que foi
lido por Mr. Canning ao Ministro Americano em Lon-
dres; he o unico despacho porque as condigoens féram
prescriptas a Mr. Erskine, para a conclusad de um arran-
jamento com estc paiz, sobre as materias a que elle diz
respeito.

Voltando ao objecto immediato da vossa carta. Se for
da vossa intengad, Siir., o dizer, que se nad tem dado ao
Governo Americano explicagad alguma das razoens que
levaram S. M. a desapprovar o acto de meu predecessor,
devo nesse caso observar, que nas instrucgoens que lhe
communicaram a intengad de S. M. se estabelecéram
estas razoens mui plena e convincentemente; e se elle
nad vollas transmittio, en sémente posso attribuir isso &
delicadeza particular e ao embarago de sua situagad, pelo
que elle naturalmente confiava na bondade do Presidente,
que desculpasse alguma cousa; e tanto mais podia elle
racionavelmente ser levado a descangar nisso; porque se
havia tambem feito uma communicagaé plena e ampla,
sobre ésta materia, pelo Secretario de Estado de S. M.
nos Negocios Estrangeiros a Mr. Pinkney, a quem todas
as instrucgoens originaes de Mr. Erskine foram lidas; e
que como he natural de suppor communicaria ao seu Go-
verno toda a informagad, em tad ponderosa occasiad, que
fosse necessaria para aleviar Mr. Erskine da necessidade
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de entrar em minucias sobre a ma intelligencia qne tinha
succedido. Em todo o caso, nad se podera sustentar
queixa alguma contra o Governo de S. M. neste ponto;
visto que o dicto Governo nad somente instruio o Ministro,
que tinha ultimado o arranjamento, que se desapprovou,
quanto aos motivos que occasiondram aquella desappro-
vagad, mas tambem, com franqueza, e promptidad, e
com a maior attengad ao character nacional, notificon ao
Ministro Americano em Londres, a desapprovacad, os
motivos della, e as precaugoens, que espontanemente se to-
méram da parte de S. M. para preveair qualquer perca
ou injuria, que pudesse sncceder aos cidadads dos Estados
Unidos, em consequencia de elles descangarem. cm algum
arranjamento posto gue nad authorizado, feito em nome
de S. M. A mera allusaé a esta ultima circumstancia, me
dispensa de mencionar os effeitos, que vos descreveis, que
serad produzidos nos Estados Unidos pelas ciccimstancias
deste acorde, até que ponto ellas s€jam irrevocaveis,
nao me toca o determinallo; mas a palavra irieparacel
parece comprehender que ja se sotfrco uma perca, per
esta occasiad ou fosse o publico, ou fossem individuos
deste paiz. Em tanto quanio 5. M. poderia ser julgado
ainda somente em possibilidade, responsavel por ésta perca
de acaso, elle tem, como ja disse, tomado as maiores
precaugoens para a evitar.

Quanto a expectagad em que aqui se estava de que a
explicagad da parte que S. M. tivéra ne-.a transaccad
havia de sev feita por meio de mim ; cu posso contentar-
me com observar simplesmente, que nad fui munido de
instrucgoens para este fim ; porque se sabia que a ex-
plicagad de que se tracta ja havia sido feita. Porém he
conforme aos sentimentos, que S. M. entretem para com
este paiz, o observar tambem o baver elle coisiderado,
que devende necessariamente decorrer algum tempo entre
a minha nomeagad, € a minha entrada nas obrigagoens
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do meu Ministerio serfa um mais amigavel modo de
proceder, o expor sem demora, e pelos canaes que tenho
ja mencionado, os motivos que compelliram a S. M. a
desapprovar aquelle acordo, do que deixar ao Governo
Americano na incerteza, a estes respeitos, até o inevita-
velmente dilatado periodo da minha chegada 2 America.
Eu digo isto relativamente 4 notificagad original da determi-
nagad de S. M. e dos motivos della, que, estando ja feita,
nad se podia suppor em Londres, que se havia de esperar de
mim uma repetigad della ; e por consequencia tal caso nad
foi previsto nas minbas instruccoens. Porém se alem disto
este Governo desejar alguma explicagad ou discussad
accidental, eu venho plenamente preparado para entrar
pella. Eu até considéro que )ja isso aconteceo entre nés.
Tenho certamente tido grande satisfacgad nas varias
horas, que tenho gasto em conferencias sobre estes ob-
Jectos, porque isso me tem habilitado a remover algumas
mis inteligenéias, e refutar muitas falsas representagoens,
de que vos mesmo me informasteis, a respeito da conducta
do Governo Britanico. Eu considéro estas mutuas ex-
plicagoens altamente beneficas para a justa intelligencia
das vistas, e interesses de ambos os paizes, € eu com muito
prazer as renovaria, se vés me nad informasseis, que o
Presidente tinha sido servido prescrever outro e differente
modo de conduzir as nossas negociagoens.

Com tudo aproveitar-me hei deste modo, que elle ainda
permitte, para vos repetir que S. M. me tem authorizado,
nad obstante a maneira desagradavel porque foi recebido o
o seu primeiro offericimento de satisfacgad, sobre o ne-
gocio da Cheasapeacke, a renovar aquella que Mr. Erskine
teve instrucgoens de fazer. Vos tendes dicto que entendeis
tad plenamente as particularidades daquelle offericimento,
que julgo desnecessario recapitulillos aqui: eu lamento
que, depois que elles féram tam claramente entendidos
por v6s, nad fosseis ainda habilitado a explicar-me ou
nas vossas communicagoens pessoaes, ou nha carta, a que
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eu agora estou respondendo, se ellas éram consideradas
pelo Presidente satisfactorias, ou se ellas sad taes quaes
elle faz tencad de receber ultimamente. Vés parece-me
que naé tendes entendido com tanta distincgad, a forma
de proceder neste negocio, que eu tomei a liberdade de
suggerir, como sendo a que provavelmente conduziria a
um resultado satisfactorio, sem que comtudo excluisse
outro qualquer methodo, que vos parecesse preferivel.
A minba proposigad éra naé communicar uma nota of-
ferecendo satisfaccad, mas concordar de antemad com
vosco, nos termos de uma declaragad da parte de S. M.
que actualmente dessem a satisfacgas ; (cujas condigoens eu
vos informei, que estava authorizado a pér immediata-
mente em execugag), e de uma contradeclaragad, que
devia ser assignada por v6s, da parte dos Estados Unidos,
para o fim de aceitar tal satisfacgad. Eu expressamente
vos disse, que ésta troca dos documentos officiaes na6 éra
por mim entendida como meio de communicar-mos um ao
outra os Nossos respectivos sentimentos ; que eu entendia
ser, como he usual, o objecto das nossas conferencias,
e immaginei que os papeis que nos haviamos de assignar
respectivamente, seriam o resultado destes sentimentos
assim communicados ; e que sendo reciprocamente cor-
rectos, e modificados, e simultaneamente entregues, for-
mariam um compacto, pelo qual ficariam ligados
igualmente os dous paizes. Esta via de proceder he
conforme 4 practica das Cortes da Europa em similhantes
occasioens. No momento nad me pareceo, que VoS
tinheis alguma objecgad a isto; e vos até me rogasteis
que viesse eu no dia seguinte, preparado com um ras-
cunho, ou projectode um papel, formado na conformidade
destas ideas ; e ainda que mostrasteis descjo de referir isto
ao Presidente para sua approvagad, nad acho em vossa
carta alguma expressag dos seus sentimentos, nem g sub-
Vou. 1V, No, 20. E

.
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stituigad de outra forma, que lhe pudesse ser mais agra-

davel, do que aquella que eu propuz.
Toco, com muita e sincera reluctancia, sobre ésta

parte da vossa carta, em que vos dizeis, que eu n_a()' tinha
assignado ¢ razad alguma porque os termos racionavers
de satisfaccad offerecidos e aceitos nad féram postos em
execugad.”

Eu creio ter-vos observado, nas palavras das minhas
instrucgoens, que se S. M. fosse capaz de se mover por
algum desejo de retractar uma offerta de reparagad, que
uma vez fora feita, S. M. podia bem estar justificado de
assim o fazer, tanto pela forma em que o seu Ministro
acreditado tinha offerecido aquella reparagad, como pela
‘maneira em que o dicto offerecimento tinha sido recebido.
Eu creio, que ellucidei esta observaga®, referindo-me
4s expressoens particulares, que fizéram com que os
termos da satisfacgad parecessem malaceitos até ao mesmo
Governo Americano; no mesmo momento em que féram
aceitos ; e que, em todo o caso, punha totalmente féra do
poder de S. M. ratificar, e confirmar acto algum em quese
continham taes expressoens.

Sobre o objecto das ordens de 8. M. em Conseltho, en
tive a honra de vos informar; que, havendo S. M. mandado
fazer ao Governo dos Estados Unidos certas proposi-
coens, fundadas sobre principios, alguns dos quaes se en-
tendia haverem tido origem em authoridades Americanas,
e outros em que ellas teriam de acquiescer ; e havendo
depois verificado, na maneira mencionada na primeira
parte desta carta, qué os sentimentos do Governo Ame-
ricano éram tad differentes do que ao principio pareciam
ser, eu nad tive instrucgoens para renovar-vos aquellas
proposicoens, nem para instar pela aceitagad de um
arranjamento que tad recentemente se nad havia querido
aceitar; especialmente fazendo-se esse arranjamento em
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si mesmo importante, e os termos delle menos applicaveis
ao estado actual das cousas,

Estas consideragoens, que féram ao principio intimadas
na carta official de Mr. Canning a Mr. Pinkney, em data
de 23 de Septembro, 1808, e que no decurso dos se-
guintes 6 mezes, adquiriram maior peso e influencia,
motiviram a S. M. antes que fosse sabido o resultado da
negociacad de Mr. Erskine, a modificar as ordens em
Conselho de Novembro de 1807, pela de 25 de Abril de
1309.

O effeito desta nova ordem he o expurgar o systema,
debaixo de que féram expedidas as primeiras Ordens;
daquillo, que se tem sempre representado neste paiz,
como a parte mais susceptivel de objecgad, e mais
offensiva—a opgad que se da aos neutraes de nego-
ciar com os inimigos da Gram Bretanha por meio
dos portos Britanicos, pagando um direito de tran-
sito.  Isto foi originalmente excogitado, e destinado
a mitigar o que he certamente mais correcto, porém mais
rigido em principio—a prohibigad total, e illimitada de
todo o commercio com o inimigo. Se, porém, esta
mitigagad foi sentida como se fosse aggravante, e se tem
algumas vezes asseverado ardentemente, que he um
msulto, essa causa de queixa estd inteiramente removida.
Pela ordem em Conselho de 26 de Abril 1809 todo o ne-
gocio com Franga e Hollanda, e os portos de Italia, com-
prehendidos debaixo da denominagad de Reyno de Italia,
éra simplesmente prohibido sem limitagoens. Nenhuma
opgad se concedia ; e, consequentemente, se nad requeria
o pagamento de nenhum direito de transito. Em outro
respeito a Ordem em Conselho de 26 de Abril se deve
admittir que éra mais restrictiva do que a de Novembro de
18017.

O negocio com as colonias inimigas, que era facultado

aos neutraes, no principio da presente gucrra, pela Ordem
E 2

.
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em Conselho de 24 de Junho de 1803 continuou a ser
livie pelas de Novembro de 1807. A ordem em Conselho,
de 25 de Abril, retracta ésta indulgencia. Mas deve
observar-se, que, desde o periodo em gue as Ordens
em Conselho de Novembro 1807 foram expedidas, a
abertura dos portos de Hespanha, Portugal, Sul daltalia,
e Turquia tem afferecido mais amplo objecto ao commercio
neutral, e que, pela tomada da Martinica, em addigad a
de quasi todas as colonias dos’inimigos da Gram Bretanha,
junctamente com o bloqueio da Guadalupe, a extensad
a que éra applicavel a liberdade de commercio com as
colonias do inimigo se tem por tal maneira estreitado, que
practicamente ha mui pouca dureza em recorrer 4 regra ;
a qual ainda que em muitas occasioens mitigada na sua
applicagad, a Gram Bretanha nad pode deixar de manter
quanto ao principio. Alem diste he tambem de observar,
que a Ordem em Conselho de 26 de Abril tem ésta
operagad mui favoravel aos neutraes, que he, restringindo
o regulamento do bloqueio de Franca, Hollanda, e suas
colonias, e dos territorios denominados Reyno de Italia,
abre ao commercio directo dos neutraes os portos do norte
da Europa. Debaixo da Ordem de 26 de Abril, portanto,
ao mesmo tempo que por uma parte ha menos pontos de dif-
ferenga, que se opponham a um arranjamento satisfactorio
entre a Gram Bretanha, e os Estados Unidos, he possivel
que estes sejam de menos tentagad para estes entrarem
em tal arranjamento, pois a extengad do scu commercio
pode ser, se elles quizerem, quasi tad grande debaixo
das Ordens em Conselho de 26 de Abril, como o seria sob
outro qualquer arranjamento, que effeituasse os indis-
pensaveis objectos, aque esta Ordem se applica ; e como

seria mesmo sem tal Ordem, em quanto Franga, e as

Potencias subordinadas 4 Franga, continuarem em forga

os seus decretos. He na mesma proporgad objecto in-

differente para a Gram Bretanha, que a Ordem em Con-
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selho se continue, on que se substitua em seu lugar um
arranjamento feito por mutuo consentimento.

Taes, Sir. sa6 os fundamentos porque pareceo, a S,
M. que éra desnecessario ordenar-me que propuzesse ao
Governo dos Estados Unidos algum acordo formal, para
com elle substituir o que S. M. se vio na necessidade de
desapprovar ; porém eu tenho ordem de receber e discu-
tir com vosco, qualquer proposigad, que vos féreis autho-
rizado a fazer-me nesta materia.

Como até aqui se nad tem mostrado disposicad alguma,
de vossa parte, para fazer taes proposigoens, tem-me sido
impossivel o dizer anticipadamente (nem eu tinha instruc-
goens para o fazer) qual podia ser a resposta, que eu jul-
garia ser do meu dever o dar-vos, conforme a occasiag :
consequentemente eu nad podia ter referido, com estas
vistas, o que se contem na 4. seccad da vossa carta, e
nas suas tres subdivisoens. Tal exposicag teria sido ob-
viamente incompativel com a primeira parte da minba
proposicad, que vos mui correctamente registraes na 3
secgad ; asaber, que eu nad tinha instrucgoens para fazer-
vos proposicad alguma sobre ésta materia. Eu devo nee
cessariamente reservar, ate que saiba de vos, que propo-
sicoens se pode julgdr conveniente serem feitas a bem
dos Estados Unidos, o dizer até que ponto ellas concordam
ou nab com as instrucgoens, que S. M. foi servido dar-me
para minha guia nesta negociagad.

Eu accrescentarei soménte, Siir., em conclusad desta car-
ta, que S. M. ceseja muito manter uma perfeita e cordeal
intelligencia com os Estados Unidos, e trazer a um ajuste
completo e satisfactorio todos os pontos de differengas,
que se tem levantado entre os dous Governos ; e que cona
cordando, como eu fago com vosco, mui cordealmente,
quanto ao interesse que ambas as nagoens tem em fomen-
tar a mutua e solida amizade e cordialidade, nenhum zelo,
ou esforgos serad poupades de minha parte para dar exe-
cugad as ordens de S. M. para este mui saudavel fim.
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Tenho a honra de ser com o maior respeito, Siir., vosso

muito obediente criado.
F. J. JAcksoN.

Ao Muito Honrado Roberto Smith, &c. &ec.
e B

Mr. Smith a Mr. Jackson.
Repartigad de Estado, 19 de OQutubro 1809.

Siir! Tive a honra de receber 2 vossa carta de 11 do
Corrente. Antes de passar a diante aos mais importantes
pontos que ella abrange, he conveniente que eu faga men=
Gab da vossa construcgad, que infelizmente converteo uma
intimagad da conveniencia de conduzir, pela forma de es-
cripta, as nossas ulteriores discussoens, nesta particular
occasiad, em uma prohibigad geral de toda e qualquer
communicagad verbal ; e em uma violagad sem exemplo
dos mais essenciaes direitos de um Ministro publico, que
exigia um protesto formal, e uma appellagas as ordens do
vosso Soberano.

O recurso aquella intimagad nad pode deixar de mos-
trar, que o seu unico objecto éra evitar, nas discussoens
ulteriores de um caso extraordinariamente delicado, € im-
portante, as mas intelligencias, que he bem conhecido se-
rem inherentes & communicagad oral; e de que a conres-
pondencia diplomatica entre os dous Governos tem for-
necido tantas e tad serias provas; mais, de que a vossa
mesma carta he uma illustragad addicional. Que uma
mudanga nas_discussoens diplomaticas da forma oral para
4 escripta nad séja sem exemplo, nad posso eu referirvos
uma prova que vos satisfaga mais do que a intimagad
recentemente feita por Mr. Canning, no caso da proposi-
¢a6 de Mr. Pinkney, sobre o objecto das Ordens em Con-
selho, e do Embargo, que as discussoens, que antes da-
quillo éram verbaes, deviam dali em diante ser feitas por
escripto; e com estas vistas tomo a liberdade de ohamar
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a vossa attengad aos extractos junctos {vide A e B) das
cartas que se escrevéram nesta occasiad.

Ao presente, como naquella occasiad, a mudanca da
communicagad verbal para a escripta, foi requerida de-
pois de duas conferencias; e quando pareceo a uma das
partes que, por estas discussoens verbaes se havia tra-
zido a materia a um<onto, que requeria uma intelligencia“
preciza das vistas e proposigoens da outra parte.

Daqui percebereis, Sir., que mantendo o direito que
todo o Governo tem, quanto 4s regras de communicagad
com os funccionarios estrangeiros, que residem juncto a
elle, nad se invadio, nem intentou invadir direito ou pri-
vilegio algum custumado, que vos pertencesse naquelle
character, nem se fez cousa alguma contra o curso usual
e proprio da negociagad.

Vos tendes sido sufficientemente informado, pela minha
carta de 9, do ponto de vista em que o Presidente olha
para o arranjamento, ultimamente concluido por vosso pre-
decessor com este Governo, e dos fundamentos sobre que-
elle estribava a sua esperanca de uma explicagad for-
mal, e satisfactoria, das razoens que motivaram S. M. Bri-
tanica a recusar a sua execugad. IElle persiste naquella
expectacad, e na opiniad de que ainda se nad deo nenhuma
explicagad adequada, nem quanto 4 materia nem quanto
a0 modo.

Quando um Governo se tem obrigado solemnemente a
outro, em mutuo ajuste, por seu reconhecido e competente
agente, e recusa preencher o ajuste, he perfeitamente
claro que deve tantoa si mesmo, como 4 outra parte, 0
acompanhar ésta recusagad com a exposigad franca, e for-
mal, das razoens que teve para dar tal passo, que sem taes
razoens deve injuriar profundamente o seu mesmo cha-
racter, assim como os direitos da outra parte, que confia na
sua boa fé.

¢ Para recusar com honra (diz uma grande authoridade
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em direito publico) a ratificacad do que se concluio em
virtude de um pleno poder, he necessario que o Governo
tenha solidas e fortes razoens ; e que mostre em particular,
que o seu ministro violou as suas instrucgoens.”

Ainda que incumbe particularmente ao Soberano, em

tal caso, mostrar que as suas instrugoens féram violadas, com
tudo nad he a méra violagad dellas em pontos irrelevantes
que he sufficiente. He indispensavelmente requisito, alem
disto, que as razoens séjam fortes e solidas, e que ellas
manifestamente sobrepujem nad somente a obrigagad ge~
ral de estar pelo que assim foi feito, mas tambem o des-
gosto, e injuria que se causa 4 outra parte. E he digno
de nota que o caso que estd em discussad he de um cha-
racter mais importante, e appélla com maior solemnidade
para a honra e justia da parte recusante, do que o caso
mencionado em Vatel ; por quanto na transacgad, que se
desapprova agora, nad éra um tractado ou convengad, que
tivesse de ser ratificado por ambas as partes, antes de ser
executado por alguma dellas. Elle tinha sido, segundo os
seus termos (e ésta peculiaridade parece ser contemplada
pelo vosso Governo) actual e immediatamente posto emn
execugad da parte da America. Portanto, a recusagad de
8. M. Britanica he, nad sémente de ratificar o que havia
sido ratificido pela outra parte, mas de por em exe=
cu¢ad de sua parte um arranjamento, a que se tinha dado
pleno effeito, com boa fé da parte dos Estados Unidos.
A de mais o caso he fortalecido por outra peculiaridade,
que algumas das circumstancias, que acompanhiram a
execugad do arranjamento da parte dos Estados Unidos,
fazem que nad séja suseeptivel de um pleno equivalente,
pela recusagad de o executar da outra parte.

Nab escapou a observagad, que a obrigagad do vossa
Gaverno de offerecer explicagoens, nesta occasiad, he
admittida por vés na tentativa que fazeis para mostrar,
que isso se tem suflicientemente feito, no que s¢ passou
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ewn conversagad entre Mr. Canning e Mr. Pinkuey, e pe-
les instrucgoens dadas a Mr. Erskine, para communicar
aquellas explicagoens. Com toda a disposi¢ad para ver
no ponto de vista mais favoravel tudo quanto pode affec-
tar as relagoens entre os dous paizes, he impossivel enga-
nar-se em tomar as conversagoens destes dous ministros
por um desempenho de similhante divida 4 boa fé e racio-
nanavel expectagad dos Estados Unidos. Alem de que
aquilo éram meras conversagoens, e o caso requeria a
precisad e respeito de uma communicagad formal, he certo
que, nem Mr. Pinkney entendeo, nem Mr. Canning inten-
tou que estas conversagoens fossem olhadas neste ponto
de vista. Mr. Pinkney he explicito neste ponto, e o mes-
mo Mr. Canning, depois de se negar a recapitular por
escripto, o que tinha notado verbalmente, significou a
Mr. Pinkney, em uma carta datada de 27 de Maio, que
as suas observagoens sobre esta materia seriam com mais
propriedade feitas pelo successor de Mr. Erskine, que es-
tava ao ponto de partir para os Estados Unidos.

A respeito das instrucgoens, que sobre este negocio se
déram a Mr. Erskine seré bastante o notar, que ellas nun-
ca se puzéram em execugad ; mas podera perguntar-se, se
seria um signal de amigavel respeito aos Estados Unidos
empregar para tal fim um Ministro, de quem o seu Go-
verno tinha julgado conveniente retrabir publicamente
toda a confianga, e a cuja delicadeza, e embarago pecu-
liar de situagad vos mesmo vos tendes referido, para ex-
plicar o naé ter elle executado o que se lhe tinha encar-
regado.

Devo aqui repetir o que foi ja suggerido na minha
primeira carta, que o successor de Mr. Erskine he o fun-
cionario proprio para uma appropriada explicagad. Nem
posso perceber a forga de vossas observagoens, que na
demora incidente 4 vossa chegada aos Estados Unidos fa-
zia mais consistente com os sentimentos amigaveis de
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S. M. o adiantar por outra via a communicagad dos mo-
tivos de sua desapprovagad. FEu appello para a vossa
mesma reconcideragad, para provar que o inais obvio ca-
minho, que se podia seguir, congruente como aquelles
sentimentos, era empregar o novo orgad, acautellando ao
mesmo tempo qualquer sinistra interpretagad, que se pu-
desse dar 4 demora, com informar da cauza della ao Go-
verno Americano, por meio do seu Ministro. A supposi-
¢ad de que ésta demora, incidente 4 vossa missad, deo ori-
gem a conversagad de Mr. Canning e Mr. Pinkney nad
se pode reconciliar com a conrespondencia deste ultimo,
a qual naé contem similhante indicagad. Pelo contrario
mostra distinctamente que elle foi informado da intengad
de se enviar successor a Mr. Erskine, para quem elle
olhava como o proprio canal de communicagoens de ex-
plicagad ; que elle entendeo que Mr. Canning estava na
mesma persuasad; e que soube de vos mesmo, dous dias
s6mente, depois desta conversagad com Mr. Canning que
v6s darieis 4 véla para os Estados Unidos dentro em tres
semanas.

Ainda que he possivel que nab fosse de vossa intengag
ter dado a este objecto uma face, que naturalmente nab
teria tomado, com tudo tal foi a tendencia de algumas de
vossas observagoens; e particularmente da conclusad que
tirasteis de duas circumstancias: 1*. Que nad ha tragos
de queixa deste Governo contra a desapprovagad, nos re-
gistros da missad Britanica, nem eu o annunciei distincta
mente nas nossas conferencias : 22 Que da Conresponden-
cia official de Mr. Erskine com o seu Governo apparece
que, ainda que elle nad communicon por extenso as suas
instrucgoens originaes, elle me apresentou as tres condi-
goens nellas especificadas, ¢ recebeo as minhas observa-
goens sobre cada uma dellas.

Se nad ha tragos de queixa contra 3 desapprovagad nos
archivos da Missad, he porque este Governo nad podia
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entrar em tal queixa antes das razoens da desappro-
vaga0 serem explicadas, e especialmente, sendo essas
explicagoens justa e confiadamente esperadas por meio
do novo funccionario. E quanto 4 supposta reserva de
minha parte sobre esta materia, nas nossas diversas confe-
rencias, eu imaginei que as repetidas intimagoens que vos
fiz, sobre a necessidade de explicagoens satisfactorias,
pelo que respeita 4 desapprovagad éram indicagoens suffi-
cientes, de quanto este Governo estava dissatisfeito, a cerca
da mesma desapprovagab.

A forga com que vos tendes explicado, sobre o que fos-
teis servido denominar substituigad dos termos concorda-
dos a final, em lugar dos termos propostos ao principio,
tem excitado nad pequeno grio de admiragad. He
certo que o vosso predecessor apresentou a minha consi-
deragad as tres condigoens, que agora apparecem no do-
cumento impresso ; que elle estava disposto a urgir estas,
mais do que podia permittir a natureza de duas dellas
(ambas palpavelmente inadmissiveis, € uma mais do que
meramente inadmissivel;) e que, vendo o mao successo
de suas primeiras proposigoens, foram adoptadcs os mais
racionaveis termos, comprehendidos no arranjamento. E
que ha nisto, Siir., que possa favorecer a conclusad que
vos tendes tirado a favor do direito de S. M. Britanica de
desapprovar o procedimento? Ha cousa nenhuma mais
commum, nas negociagoens publicas, do que principiar
com pretengoens mais altas, e nad sendo estas obtidas, de-
scer a outras mais baixas? Ter, senad dous jogos de ins-
trucgoens, dous ou mais grios de proposigoens no mesmo
Jogo de instrucgoens, principiar com o que be mais dese-
javel e acabar com o que se acha ser admissivel, no caso
em que o mais desejavel se nad pode obter? Isto deve
ser obvio a todo o entendimento, e he confirmado pela
experiencia universal.

Quaes éram as instrucgoens reaes e inteiras, que se dé-
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ram a vosso predecessor, he uma questad essencial entre
elle e o seu Governo. A suas formaes segurangas, dadas
durante as nossas discussoens, nad deixam lugar para
duvidar que elle tinha, ou ao menos créo que tinha,
authoridade sufficiente para concluir o arranjamento.
A sua carta subsequente, de 15 de Junho, em que elle
me repete as suas segurangas, de que ‘‘ os termos do
acordo tad felizamente concluido, pela recente negocia-
¢ad serad plenamente executados da parte de S. M.” he
uma indicagad evidente de qual éra entad a sua persuasaé,
quanto as suas instrucgoens. E com o fim de mostrar
quaes tem sido as suas ideas desde aquella desapprovagas,
en devo tomar a liberdade de vos referir ao extracto
annexo (Q), da sua carta official de 31 de Julho, e de 14
de Agosto.

A declaragad de que ‘o despacho de Mr. Canning a
Mr. Erskine de 23 de Janeiro, he o unico despacho por
onde se prescrevéram a Mr. Canning as condigoens
para a conclusaé de um arranjamento, sobre a materia
a que elle diz respeito” he feita agora pela primeira
vez a este Governo. E apenas precizo accrescentar
que se este despacho tivesse sido communicado ao
tempo do arranjamento ; ou se fosse sabido, que as pro-
posigoens nelle contidas, e que féram ao principio apre-
sentadas por M. Erskine, éram as unicas sobre que elle
estava authorizado a fazer um arranjamento, o arranjamen-
to certamente nad teria sido feito.

Coma vbs haveis asseverado nad ter authoridade para
offerecer explicagoens; como vos tendes mostrado in-
clinado a attribuir a falta desta authoridade 4 consideragad
de gue se haviam preferido outros canaes; e como vés
tendes considerado que as circumstancias em que este
arranjamento teve lugar, éram taes que somente podiam
conduzir 4 sua desapprovagad; e portanto excluindo
a necessidade de alguma explicagad qualquer; he para
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lamentar que vos nad julgasseis conveniente fazer preciza,
e clara, aquella parte da vossa carta que parece dar a
entender que vos tinheis nas vossa conversagoens a respeito
do facto da Chesapeacke, seguindo as palavras das vossas
instrugoens, mostrando que nad somente a maneira em que
a reparagab se tinha aceito, mas ate a forma porque
ella tinha sido offerecida, justificava a S. M. até mesmo
em retractar o offerecimento de reparagad; e que vos
nad tivesseis elucidado a ohservacad, referindo-vos as
expressoens particulares, que em todo o caso punham
fora de seu poder o confirmar acto algum que as con-
tivesse.

Qualquer que tenha sido a vossa intengad, nesta parte
da vossa conversagad, ou qualquer que possa ser o sentido
da passagem, a que alludo, tenho agora a honra de vos
exprimir, que estou authorizado a receber em propria
forma quaesquer explicagoens explicitas, que vos
quizereis fazer a respeito dos motivos desta parte da des-
approvagad ; e sem inquirir se a vossa authoridade he ou
na6é deduzida das instrucgoens que vos féram dirigidas ou
se das que se devolvéram a vés, como successor do
Ministro que as nad quiz executar.

Como v6s tendes ao mesmo tempo sido servido dizer,
que S. M. B. vos authorizou a renovar a offerta de satis-
facgaé que Mr. Erskine teve instrucgoens para fazer, éra
tambem natural o esperar, que v6s na vossa carta, terieis
estabelecido com precizaé, em que esse offerecimento
differia da reparagad solemnemente offerecida por Mr.
Erskine, e aceita pelos Estados Unidos; e que, terieis
mostrado em que a reparagad assim offerecida éra dif-
ferente de suas instrucgoens. E quando eu tive a honra
de intimar que, em ordem a evitar as mas intelligencias
de que sad susceptiveis os procedimentos verbaes, se
julgara conveniente que as nossas ulteriores discussoens
se continuassem, na presente occasiad, por escripto ; nad
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havia parte da materia aque aquella intimagad se appli-
casse com mais forga do que no caso da Chesapeake ;
nenhum em que fosse mais desejazel evitar mas in-
telligencias, e obter um presizo conhecimento das pro-
posigoens, que vos estaveis authorizado a fazer; nad
somente porque eu na realidade nad entendios particulares
da offerta, tad distinctamente como vés me parece havereis
supposto ; mas tambem porque sobre aquelle ponto, e
sobre aquelle somente, vos dissesteis expressamente, que
tinheis proposigoens a fazer-me, e que estaveis authorizado
a dar-lhe execugad immediata.

Sobre o objecto das ordens em Conselho, o Presidente
percebe, com sentimentos de profunda dor, que as vossas
instrucgoens nem contemplam uma explicagad da recusagad
do vosso Governo, em preencher o arranjamento, na quella
parte que se refere as differengas existentes; nem a
substituigad de outro algum plano de ajuste, nem au-
thoridade alguma para concluir uma convengad sobre
ésta materia ; porém meramente para receber, e discutir
as proposigoens, que possam ser-vos feitas da parte dos
Estados Unidos; éstas parece que devem incluir uma
estipulagad da parte dos Estados Unidos ; de renunciar
ao commercio com as colonias do inimigo, até cm ramos
que nunca d'antes féram interrompidos pelas ordens
Britanicas sobre capturas; e tambem a sancgad para
que a esquadra Britanica ponha em vigor a execugad de
um acto do Congresso.

Se o caminho se abrisse propriamente 4s proposigoens
formaes deste Governo, uma determinagad conhecida da
parte de S. M. Britanica, em persistir nestas tad ex-
traordinarias pretensoens, excluiriam a esperanga de ser
bem succedido em taes offerecimentos; quer se consi-
derassem as proposigoens em si mesmas, quer se con-
siderasse a disposicaé que ellas indicam, em retribuigad
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da tempera de conciliagad, que tem mostrado os Estados
Unidos.

Quanto a pretensad sobre o commercio colonial, he
cousa que se nad temia que a fizessem ; porque em si-
mesma nem tem connexad, nem jamais se trouxe a con-
nexal, séja com o caso das Ordens em Conselho, séja
com o da fragata Chesapeake. E era de presumir
racionavelmente, que, se a idea de umatal condigad tivesse
em primeira instancia procedido de uma crenga erronea,
de que os Estados Unidos nad fariam objecgad a ella; se
nad teria persistido naquelle erro, depois d’elle haver sido
verificado, e reconhecido.

A outra pretensad, podia ainda menos temer-se que
a fizessem. Alem dos inevitaveis e incalculaveis abusos
inherentes 4 concessad de taes licengas a corsarios estran-
geiros ; a estipulagad feriria um daquelles principios vitaes
da Soberania, que se nad pode esperar de nenhuma Nagad
o deteriorallos. Porquanto ; qual seria a differenga,
pelo que respeita ao principio, entre authorizar um
Governo estrangeiro a executar, e authorizallo a fazer
as nossas leis? Nem se devia suppor que as sancgoens
e precaugoens de uma lei dos Estados Unidos, nos casos do
commercio prohibido de que se tracta, virfam a ser
inefficazes para os seus fins.

Se nad houvesse nenhum destes obstaculos, na vereda
conrespondente aos sentimentos e disposigoens do Pre-
sidente, eu haverfa tido grande prazer em dar-vos
segurancas formaes de sua promptidad em executar a
authoridade condicional, de que elle se secha revestido,
para restabelecer em sua plena extensad, em tanto quanto
isso depende dos Estados Unidos, a communicagad com-
mercial dos dous paizes; e, ainda mais, que elle estaria
disposto a extender a experiencia de uma negocigad
amigavel a todos os pontos de differenca, e interesse
mutuo entre elles. Se, defacto, no caso de terminar com
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bam successo o que diz respeito & fragata Chesapeake, se
julgar que as difficuldades originadas pelas Ordens em
Conselho poderad ser alhanadas, comprehendendo-as em
uma negociagad geral; e a operagaé das Ordens for
ao mesmo tempo suspendida ; entad pode considerar-se a
porta immediatamente aberta para aquelle curso de pro-
cedimentos.

Para uma tal suspensad nad pode haver objecgad racio-
navel, se, como vos dissesteis, as Ordens em Conselho,
modificadas como agora estap, deixam o commercio dos
Estados Unidos quasi taé grande como e¢lle seria sem a
existencia de taes ordens, em quanto Franga e as outras
Potencias continuarem os seus decretos; € em tanto
quanto a discontinuagad de seus decretos por aquellas
Potencias requer por sua propria confissad uma immediata
e inteira revogagad das Ordens em Conselho.

Que uma suspensad das Ordens, com o fim de que ellas
entrem em uma négociagaé geral, he mais racionavel do
que a submissad temporaria dos Estados Unidos a autho-
ridade dessas Ordens, com o mesmo fim, he obviamente
manifesto pela reflexad de que uma tal submissad involve-
ria necessariamente o abandono do principio, que os Esta-
dos Unidos tem extremamente disputado ; ao mesmo tem-
po que a discontinuagaé das Ordens em Conselbo, no ae-
tual estado das cousas, nad seria incompativel com os
principios sobre que ellas originariamente se fundamen-
taram.

Este principio éra, como v6s muito bem sabeis, a neces-
sidade de inflingir a pena de Taliad, por meio dos Neu-
traes, 4s injurias recebidas pela violagad de seus direitos
commettida pelos outros Belligerantes. No estado actual
das cousas, e com a actual modificagad das Ordens em
Conselho, que delle procede, vés admittis, que as Ordens
nad tem effeito practico em limitar o commercio dos Neu-
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traes, e por consequencia nad pdéde ter o effeito de pro-
duzir a pena de Taliad aos outros Belligerentes.

Ainda que se nad pode conceder que seja verdade,
que as Ordens em Conselho ja nad sad obnoxias a0
Commercio dos Estados Unidos, he certamente verdade,
que ellas nad produzem grio algum de detrimento aos
inimigos da Gram Bretanha, que possa paliar essa alega-
gad da pena de Taliad, com que se argumenta para as
manter em vigor.

Permitti-me perguntar-vos ; Qual he o grao de detri-
mento, que actualmente soffrem os inimigos da Gram
Bretanha dessas suas Ordens que infligem a supposta pena
de Talia? Segundo as mesmas Ordens, modificadas
como agora estad, e mais especialmente tendo em vista a
lei prohibitoria deste paiz, relativamente 4 Franga, a dif-
ferenga essencial entre a sua revogagad, e a sua existen~
cia, consiste nisto ; que, no caso de sua revogagad, como
se prometteo no arranjamento de Abril, podia continuar o
commercio dos Estados Unidos directamente com os por-
tos de Hollanda ; a0 mesmo tempo que, durante a sua
existencia, como ao presente se acha, deve esse commercio
continnar pelos portos contiguos, e vizinhos, Eu sub-
metta, Siir., a0 vosso mesmo calculo o decidir, se o incon-
sideravel effeito deste circuito, nos pregos da Hollanda, e
Nos paizes que por seu interposto se suprem, pode sus-
tentar por mais tempo a alegacad de reduzir o inimigo a
necessidade, ou de paliar as injurias feitas a um amigo,
por um procedimento tag contrario aos scus sentimentos
de justica, e que sugeita o seu commercio regular nad so-
mente a canaes inconvenientes, mas a todos os abusos
que podem resultar das suspeitas, reaes ou pretendidas,
dos corsarios interesseiros. Vos nad podeis deixar de
conhecer que, em taes circumstancias, a perseveranca em
um systema que ja nad pode ser explicado pelo seu ob-
Jecto confessado, forgaria uma explicagad por algum ob-
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jecto que se nad confessa. Qual séja o objecto que se
possa considerar mais adaptado para explicar isto, he uma
inquiricad em que eu me nad permitto entrar, e somente
noto que, relativamente aos Estados Unidos, deve ser um
objecto illegitimo.

Resta fazer algumas poucas observacoens, que sad de-
vidas aos justos interesses dos Estados Unidos, e que as
vossas convidam o fazer-se, relativamente 4s Ordens em
Conselho de Maio passado.

Parece que v6s considerais ésta medida, como se ella
comprehendesse as maiores precaugoens, que S. M. B.
podia tomar, para prevenir as perdas que se podiam ori-
ginar da sua desapprovagal da obrigagaG contrahida por
vosso predecessor com os cidadads dos Estados Unidos,
que haviam voltado as suas especulagoens commerciaes,
debaixo da fé daquelle acto.

Sem entrar na plena investigagad, de quam inadequada
fosse aquella Ordem a este respeito, tomo a liberdade de
apontar-vos os seguintes exemplos, em que ella fica muito
aquem de sua declarada intengad.

1. A Ordem nad providencea o importante caso, dos
vasos, que voltam carregados dos portos de Hollanda.

2. A isengad da interrupgad dos vasos, que se dirigem
dos Estados Unidos 4 Hollanda, foi restricta por ¢ésta
Ordem aquelles, que tivessem dado 4 vela antes de 20 de
Julho, em a- qual data nad be certo que ésta Ordem, a
qual nad foi officialmente communicada senad a 31 da-
quelle mez, terfa sequer chegado a algum dos portos dos
Estados Unidos. De maneira que alguns vasos podem ter
dado 4 vela, entre a data limitada, e a chegada da Ordem
aos Estados Unidos : e muitos dos portos distantes o de-
vem ter feito depois da sua chegada, mas antes de que
fosse geral o seu conhecimento ; todos procedendo fun-
dados na fe do arranjamento, e com tudo deixados todos,
por esta Ordem, expostos a captura e condemnagag.
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3. A Ordem nad providencea o importante caso dos
vasos que tinham dado 4 vela, fundados em similbante fé,
para portos Hollandezes, que nad séjam na Hollanda.

4. Nab inclue nas suas Providencias a extensa lista de
vasos, que vad indirectamente dos Estados Unidos, por
outros portos estrangeiros para os da Hollanda, nem os
vas0s gue negoceam inteiramente de portos estrangeiros
para a Hollanda, & em ambos estes exemplos, procedendo
debaixo da fé do arranjamento, que se professou respeitar
dentro do periodo deffinido.

He verdade que, nestes ultimos exemplos, os vasos nad
deviam ser aprezados, sem que elles tentassem, depois de
lhe ses intimado que o nad fizessem, proceder para esses
portos. Porém nad he necessario que eu vos lembre que
as perdas occasionadas pela demora, e pela intercepgad
de taes viagens, nad podiam deixar de ser consideraveis,
e teriam tad manifestamente resultado de se faltar 4 fé
naquelle arranjamento, como nos casos, especialmente
providenciados ; € vonsequentemente resultando com to-
das as outras percas, da mesma boa fé € confianga, que se
fez vaquelle acto, cahjam ellas dentro dos limites da
justa indemnificagad, de que he um penhor formal o prin-
cipio adoptado na Ordem.

Para concluir, Siir.; imprimindo na vossa candida at-
tengad, que o menos que o Presidente podia esperar, em
consequencia da desapprovagad de uma transacgad tal
qual a quefoi concluida por vosso predecessor, e fielmente
posta em execugad por este Governo; éra que o VvOsso
desse uma explicagaé da desapprovagad, nad pelo Mi-
nistro desapprovado, mas por seu successor ; uma expli-
cagad fundada em razoens fortes e solidas em si mesmas,
e apresentadas naé verbal e vagamente, mas em forma
proporcionada 4 occasiad, e com o respeito devido ao cha~
racter e boa fé da parte a quem se faltou a4 palavra: que
se tem achado, com grande pezar, e com nad menos sur-
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preza, que vos mad estais encarregado de fazer taes ex
plicagoens ; que v6s tendes apparentemente desejado met-
ter de novo em megociagad objectos, que féram ja formal,
e diffinitivamente arranjados, como se taes arranjamentos
nad tivessem tido lugar , que um dos casos assim tractados
levemente ; videlicet, o da fragata Chesapeake, he um caso
pelo qual a reparagad, que se nad nega ser devida, foi de
antes por longo tempo differida, ou para melhor dizer, a
mesma aggressad se tem prolongado até o presente mo-
mento, pela continuada detengad dos marinheiros, cuja
captura fazendo parte da hostilidade original, commettida
contra a fragata Americana, devia ser olhada em uma luz,
analoga 4 continua detengad do mesmeo navio; que no ou-
tto caso, videlicet, o das Ordens em Conselho v6s nad es-

tais authorizado, a propor arranjamento algum, on con-
cluir algum acordo, mas somente a receber, e discutic

proposigoens, que possam ser-vos feitas, nad occultando

ao mesmo tempo, que para serem satisfactorias, deviam

incluir duas condigoens, ambas inadmissiveis ; uma abso-

lutamente irrelevante 4 materia ; e a outra exiginde nada

menos do que o rendimento de uma funcgad inalienavel

de Soberania nacional.

Nad obstante éstas consideragoens repulsivas, tal he a
disposigad do Presidente em facilitar uma acommodagad
final, e comprehensiva, entre as duas magoens, que elle
esta prompto, como ja tive a honra de vos exprimir, a fa-
vorecer qualquer modo de chegar a tad feliz acontecimen-
to, que se possa achar, sendo consistente com a honra, e
com os interesses essenciaes dos Estados Unidos. Tenho
a honra de ser, &c.

(Assignado)  R. SmiTH.
Ao muito honrado Francisco Jaime Jackson.

[C'ontmuar-se-lm.]

D sl
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EXPOSTO FRANCEZ.

Paris, Dez. 13.—Na Sessad de hontem, Mr.
Montalvet, Ministro do Interior, pronunciou o seguinte
Exposto do Imperio, no 1° de Dezembro, de 1809.

Messieurs.—Todas as vezes, que a situagad do Imperio
vos tem sido exposta, a nagad Franceza tem contado novos
trium phos.

‘¢ Victorias brilhantes, generosos tractados de paz, re-
zultado das combinagoens politicas mais profundas, gran-
des obras emprehendidas, mantida a ordem interna.  Tal
he a pintura, que os meus predecessores tem tido para
tracar ; e tal he, a que forma a historia do anno, que acaba
de decorrer.

“ A volta desta enumeragad de prosperidades adquire
cada dia um mais glorioso caracter. Os factos memora-
veis de um anno, podem pertencer & fortuna, aquillo, que
se chama accaso, de cuja vontade ainda nada tem mos-
trado a forga ou a constancia, a fraqueza ou versatilidade ;
mas aquelles que voltad perpetuamente os mesmos, sad de
necessidade a obra de um genio, e de um brago igual-
mente poderosos. Os primeiros podem pertencer tran-
sitoriamente a qualquer tempo; os outros fixad aquellas
eras, que dividem a carreira dos seculos, e que sugeitad
uma longa serie de anunos 4 toda a Epocha, que muda a
face do universo.

‘¢ No curso da ultima Sessad, vos concurresteis a dar
um novo Codijgo Criminal 4 Franga, adoptando os planos
preparados pelo Conselho de Estado, e immediatamente
debaixo da vista de Sua Magestade, fonte necessaria de
todas as leis ; entad o mesmo Imperador, como elle volo
tinha annunciado, restabeleceo sobre o throno de Madrid
o seu augusto Irmad; forgou os Inglezesa se precipita-
rem paraos seus navios, e somente deixou de os perseguir,
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necessitado a voltar ao centro dos seus deminios para ob.
servar, e suspender os projectos da Austria.

Obras Publicas.

¢ A estada, que Sua Magestade entad fez em Paris,
foi notavel pelo cuidado, que elle tomou em regular todas
as partes da vasta Administragad do seu Imperio. Elle
deo nova actividade aos trabalhos immensos, que nenhum
periodo de paz ja mais vira emprehendidos em tam grande
numero, nem continuados com tanto fervor. Prizioneiros
de guerra, de varias nagoens, enviados pela victoria, tem
acabado o canal de S. Quintin ; duas legoas de uma ma-
gestosa passagem subterranea, abrem uma communicaga5
entre os rios, € mares do Sul. Sette mil trabalhadores
nad tem cessado de trabalhar no canal do Norte, e quasi
outo legoas deste novo caminho se abrirad para o Rheno,
e o Moza, a fim de trazerem conjunctas as suas agoas para
Antuerpia sem deixarem por um momento o terreno da
Franga. KEste canal tam importante para o commercio, nad
sera de menos beneficio para a agricultura. Terrasiguaes
em superficie a muitos departamentos serad povoadas, e
fertilizadas. A pacifica conquista da agricultura augmen-
tara depressa as nossas riquezas, e prosperidade. Doze
milhoens tem sido atilmente despendidos em 1809 com o
Canal de Napoleas, que deve unir o Rhodano ao Rhena.
Marselha, Colonha, e Antuerpia serab depressa banhadas
pelas mesmas agoas: este canal serd feito para communi-
car com o Senna pelo de Borgonha, cujas obras, aban-
donadas pelo antigo Governo, tem recebido novamente
um maior impulso ; he ja completa a navegagab de Dole
até Dijon. Esti-se porora trabalhando entre Dijon, e
aponte de Pany, entre o Jonna, e S. Florentin ; diversos, e
ques sobre o Senna, Aube, e no Somma se

importantes di
Por toda a parte, planos tendentes

tem acabado em 1809.
a augmentar as primeiras navegagoens, a extendellas, e
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8 crear novas, tem sido emprehendidos, ou continuados
com actividade. As obras maritimas tem feito os maiores
progressos ; as de Cherburg ja ostentad ao olho admirado
um porto ymmenso excavado de um rochedo. Sua pro-
fundidade tem sido levada a trinta e tres pés abaixzo do ni-
vel d’agoa em praia-mar. Elle he defendido por um pilas-
tre, coja execugab he tam perfeita, como a idea mages-
tosa. Facettas de granito dad ao porto, e seu caes, o mais
suberbo caracter de grandeza, e duragab ; a excavagad
chegara a descer mais 16 pés, de maneira que o porto de
Cherburg terd 26 pes d’agoa em maré baixa.

¢ A ecluza do Havre estd quasi acabada; ella seri,
desde o meio da proxima campanha, a segura entrada
dos vazos no canal. Em Dunquerque, uma ecluza octa-
gona, que deve esgotar preciosas terras, e segurar uma
facil navegagad, se tem fornecido este anno.

‘¢ A bacia de Antuerpia foi excavada em todo o seu
interior, € a ecluza do mar erguida a cima dos seus fun-
damentos.

¢¢ O porto de Alto foi aprofundado.

¢ O porto de Marselha offerece um ancoradouro mais
facil que nunca.

¢ As estradas do Monte Cenis, de Simplon, as que atra-
vessad os Alpes, os Appeninos, em todas as direcgoens,
e os Pyrineos, tem recebido novo grio de melhoramento,
ou estad completas. Estradas igua!mente bellas, e faceis,
guiad de Alexandria a Savona, das margens do Tenaro, e
Po, as praias mais vizinhas do Mediterraneo. Os grandes
esgotamentos de Bourgain, de Cotenlin, de Rochefort,
tem ja mudado pantanos estereis em fecundos terrenos; e
os seus rezultados, accumulando sobre o Governo as ben-
Gads do povo, espantam por nad terem soffrido alguns dos
males, bem que passageiros, que elles tinhad a recear,
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Obras de Paris.

Paris se torna diariamente, pelas suas obras, mais dig-
na de ser a metropole de um daquelles imperios, aroda do
qual se vé em grupos tudo o que he comtemporaneo, na
historia dos tempos. Na sua vizinhanga as pontes de
Bezons, Choisy, e Seires estad comegadas ; a de Charcn-
ton se tem restabelecido; a de S. Cloud restaurado. A
bella ponte de Jena se tem conduzido ate ao nascimento
dos arcos ; a de S. Miguel se tem dezembaragado das ca-
Zas, que a obstruiad; o caes Napolead, e o Lonvre estad
acabados ; o de Jena tem sido levado alem da explanada
dos Invalidos; o portode La Rape se tem executado so~
bre um grande e bello plano.

¢¢ Abundantes celeiros se tem fundado.

¢¢ Todas as disposigoens para a construcgal de um im-
menso Abattoir se tem feito juncto a barreira de Roche-
houard; o chad estalevellado, e o fundo preparado.

¢¢ Tem-se feito um estabelecimento provisorio para uma
praga de commercio, ¢em quanto se nad acaba o magnifico
edeficio destinado para esse fim, o qual ja se tem come-
cado. O templo da Gloria occupa um grande numero de
obreiros : elle sera digno da sua nobre destinagaé. Qua-
tro pillares massigos, com faces de pedra igual na dureza,
€ grad ao mais fino marmore, destinados a sustentar o arco
triumphal [’efoile, estad quasi completos. A columna de
Austerlitz he adornada, até meia altura, com bronzes, que
eternizara® as faganhas dos nossos guerreiros.

¢ O arco de Saroude, que estd acabado, une o gosto
e a magnificencia.

¢ A faxada do Edificio, em que vos ajunctaes, esta
acabada. O Louvre exhibe novas bellezas no rapido pro-
gresso da sva restauragad ; a Galleria que deve completar
asua jungad com Thuillerias, pasma pelos seus progres-
sos os habitantes mesmo desta cidade,
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¢ Ja goza a Capital parte das agoas que lhe had de ser
trazidas pelo canal de Oureg, em quanto o reservatorio
de La Villette, e a fonte d’innocens, lhe apresenta obras
tam bellas como uteis.

‘¢ Nesta longa communicagad, eu posso somente apon-
tar as menores partes das obras completas, ou continuadas
no curso deste anno, mas cada um de vés he testemunha
do seu desenvolvimento, pois que naé ha parte na Franga,
a que ellas se nad extendad. Entre estas grandes con-
struccoens ha algumas mais particularmente consagradas
4 ordem publica, e benevolencia.

L stabelecimentos de Benevolencia.

“ O Imperador tem ordenado o estabelecimento de qua-
renta e dous depositos de mendicidade, e segurado os
recessarios fundos para a sua mantenga; desta maneira
se curad as mais hediondas chagas do estado politico ; as-
sim os costamcs publicos, ¢ 2 industria had de prosperar
a beneficio de regulamentos, que arrancarag da mizeria,
e depravacad innumeraveis cntes, que pareciad condem-
nados a suffrellas sem recurso.

¢ Alguns destes estabelecimentos estad ja completados.

¢ Sua Magestade tcm despendido immensos beneficios
sobre aquelles dos seus vassallos, que tem soffrido gran-
des calamidades. As margens do Rheno tem sido desola-
das por inundagoens * es habitantes tem recebido perto de
uwm milhad, ou para indemnizagoens, ou para serem em-
pregados em reparagoens, e trabalthos utets.

“ Os districtos, que tem soffrido em razadé de tempes-
tades, ou fogo, tem recebido soccorros. O seu paternal
cuidado tern fornecido 4 um grande numero de cidades
supprimentos de quina, que foram punctualmente recebi-
dos

¢ Depositos para a vaccinagad se tem estabelecido.
Elles seguram as familias os meios certos de nunca preci-

Vor. IV No. 20. H
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zarem aquelle inapreciavel prezervativo, que os uteis, €
verdadeiros amigos da humanidade tem feito conhecido a
todas as classes da nossa numerosa populagad.

¢¢ Entre as precizoens dos Francezes, que tem fixado a
attengad do Soberano, a cultura das qualidades moraes, a
do espirito, a das artes da imaginagad, tem continuado a
ter um dos primeiros lugares.

Instrugaid publica.

¢ A universidade imperial tem entrado nas suas fune
coens. Ella tem colligido informagoens concernentes a
todas as cazas de educagad do Imperio. Academias se
estad formando, estabelecendo-se faculdades. Os Lyceos
continuam a fornecer numerosos pupilos 4 Escola Polyte-
chnica, e de S. Cyr. A primeira tem ja sido a creadora
de pessoas distinctas pelos seus conhecimentos, € conduc-
ta: em S, Cyr estad perpetuamente renovadas as corre-
vias dos mancebos, cujo exercicio igual, e regulado os
torna vigorosos, € activos, e proprios, quando chegarem
debaixo das bandeiras, para marchar como os nossos anti-
gos heroes.

Sciencias, Literatura, e Artes.

¢ Toda a especie de encorajamento he dado 4s Scien-
cias, 4 Literatura, e 4s artes; honras, recompensas, em-
pregos uteis conferidos a artistas, que se distinguem;
nada se despreza. Mas a primeira daquellas memoraveis
epochas, ormada para exaltar a mais nobre emulacad, he
chegaoa ; Os premios decennaes vad ser distribuidos pela
mad daquelle, que he a fonte de toda a verdadeira gloria.
Elles seriad hoje distribuidos, se o Jurado tivesse comple-
tado os seus trabalhos. He o descjo de sua Magestade
nad deixar sem recompensa qualquer especie de mereci=
mento, ou Literario, ou pertencente s Sciencias, e artes.
O decreto de 24 Fructidor, do anno 12, tem sido olhado
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pelo Imperador meramente como expressad de um senti-

mento geral. Aquelle sentimento acaba de receber uma
plena desenvolugaé pelo ultimo decreto, augmentando

o numero dos premios. Novos exames e novas adjudica-

goens se tem feito necessarias. O Imperador deseja estar

certo, que elles exprimirad o sentimento de uma opiniad

publica illuminada ; e, para adquirr esta certeza, elle*
tem ordenado que as obras premiadas por aquellas adju-

dicagoens, sejad suggeitas a uma solemne discussad; dis-

tingad altamente lizongeira para aquelles, cujas obras sab

julgadas dignas de premio.—O Museo de bistoria natural

tem sido augmentado; o das artes tem recebid» novas

riquezas pela acquisicad dos chefes d’obra da Gallaria

Borgheza.

Agricultura.

A propagagad da cultura da lai melhorada tem feito
novos progressos, devidos em grande parte a importagad
dos rebanhos Hespanhoes, e Allemaens.— Vinte mil egoas
de escolha tem sido aprezestadas a mil e duzentos
cavallos de langamento, ajuuctados nos nossos depositos, €
manadas. Tem-se distribuido premios aos proprietarios
das mais bellas crias—A cultura do algodaé nas nossas
provincias do sul nos da mui boas esperangas. Estas nad
tem sido destruidas pelas duas extraordinarias estagoens
de 1808, e 1809, e he isto um grande ponto conseguido
Tem-se feito tentativas para naturalizar o anil—A Franga
produz grad, e vinho alem do seu consumo. Quanto
ao vinho da primeira qualidade, isso he um facto bem
sabido. Mas a nossa dependencia dos paizes estrangeiros,
a respeito de grad, tem sido sempre considerada como
uma verdade estabelecida. Que preciosa nad he pois
a experiencia, que estamos fazendo—Alguns districtos
na verdade nad tem possibilidade de vender os seus
trigos. He este um infortunio momentaneo:; mas que

H2
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manancial de seguranga para o futuro. A carestia mwi
frequentes vezes dependia meramente da opiniad: foi
bastante illucidar isto; e a Franga d’aqui avante segura
de produzir um excesso alem do seu consumo, nad pode
ter mais receio de precizad—O Imperador tem, contudo,
consagrado todos os seus disvellos ds prezentes circum-
stancias. A exportagad de trigo be permettida de um
grande numero de pontos das nossas fronteiras, tanto
maritimas COmo terrestes, uma vez que o seu prego nad
exceda certo valor que elle”tem nas pragas cireumvi-

zinhas.
Mawy factwres, e Tudustrea.

A indestria augmenta o valor dos materfaes cris pelo
trabalho manual, e frequentemente em proporgoens, que
podem chamar-se infinitas. Ella tem constantemente
occupado a attengad do governo. Mas nisto o efleito da
authoridade mad pode ser de uma influencia directa.
Favor concedido, modifieagoens introduzidas nas tarifas
das alfandegas, quer naciomaes, quer estrangeiras, taes
sad seus meios, e taes tem stdo as suas medidas. Tem-se
velado, com debrada solicitude, sobre as escolas das
artes, e commercio em Chalons, das quaes se continflam
a experimentar os bons effeitos=-M. Richard, Messrs
Ternaux, M. Oberkampt, M de Neuffize, e muitos outros
tem continuado, nos seus preciosos estabelecimentos, um
grao de actividade, uma organizagad, e meios de me-
lhoramento, que os fazem dignos de ser citados Elles
fazem honra a nagad, e contribuem para a sua prosperi-
dade.

Minas.

As minas encobrem riquezas, que, sem industria,
ficariam sepultadas na terra. Uma legislagad para minas,
positiva e clara, se completara no curso da vossa Sessad.
Preparam-se meios para tirar della os mais proximos
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beneficios. A Franga possue um grande numero de ricas
minas de carvad de pedra, que nos seguram de todo o
medo de nos faltar jamais combustivel—Minas de cobre,
chumbo, e prata, se estaé ja trabalhando: outrassad obe
Jecto deindagacad, e experiencias.

Commercio.

O commercio he geralmente empregado em tirar as
maiores vdntagens possiveis dos productos d’agricultura,
e trabalho. O nosso sem duvida soffre pelo estado
extraordinario das cousas, o qual, formando bem como
duas massas, uma do continente da Europa, a outra dos
mares, € paizes de que estes mares nos separam, nad lhes
permitte communicacad alguma. Nad obstante o con-
sumo do paiz, do qual um maior numero de individuos
participad, pois que a abastanga he conhecida a
classes, que atequi a nad tinhad, e as nossas conne-
Xoens com os nossos vizinhos mantem uma grande acti-
vidade no commercio de troca. As nossas ligagoens
com os Estados Unidos d’America estad suspendidas;
mas formadas por mutuas precizoens, depressa recobrarad
a sua carreira. Lyons vé reviver a prosperidade das
suas manufacturas, e recebe ordens d’Allemanha, Russia,
e do interio—Napoles nos fornece algodad, que o seu
terreno diariamente produz com progressiva abundancia,
e que diminue as mais distantes importagoens,

Finangas.

A connexad do Commercio com o credito publico,
naturalmente deve conduzir a vossa attengad a um
phenomeno, que nos fere menos presentemente, por
isso mesmo que cada anno o reproduz: a exactidad de
todos os pagamentos, sem novas contribuigoens sem
emprestimos, sem anticipagoens, € no meio de uma
guerra, para a qual, em outro tempo qualquer, os mais
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extraordinarios esforcos pareceriud muito inferiores ao
que taes emprezas requeriad; efleito admiravel da siim-
plicidade das molas, ¢ movimentos de uma ordem rigo-
yosa; e da exactidad dos calculos, em que Sua Magestade
mesma se nad tem desprezado entrar. O registro da
propriedade tervitorial sc continua : suas vantagens cc
achad na sub-repartigad de um grande numero de can-
toens, e de communs, bem depressa nés dali tiraremos o
melhoramento geral dos impostos, e a propor;ad justa das
contribuigoens com os productos.

Administragas do Interior, e da Justiga.

A administragad do interior, em 1809, tem seguido a
mesma marcha, que os annos precedentes. A ordem, e a
tranquilidade tem sido mantidas ; a justiga prompta—e
com equidade administrada; o nome do Imperador tem
sido abengoado no seio das familias, gozando da felicidade
pela paz interna. Os departamentos da Tuscana tem re-
cebido os beneficios de uma organizagad geral.

Culto Religioso.

O Governo, rclativamente 4 consciencia, nad se tem af-
fastado da linha, que a si se prescrevera. Os seus priny
cipios, a respeito da Religiad, tem tido a sua applicagad,
este auno, como nos precedentes. Elle nad s6 se limita
a todas as especies de formas religiosas de culto, mas até
as honra, e anima. As differentes seitas do Christianismo,
fundadas na moralidade do Evangelho, sad todas uteis a
sociedade. Os. Lutheranos do Fauxbourg St. Antoine,
cujo numero monta a 6.000, nad tinhad templo, e, de
tempo imniemorial, exercitavad seu culto na capella Sue-
ca. Sualgreja tem sido reconhecida ; e seus Ministros,
nomeados pelo Iinperador, sad mantidos 4 custa do Estado.
—Uima esco’ de Ther ~gia Calvinisticn se estabelecco
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em Montauban. — Quanto 4 religiab do Imperador,
da familia Real, e da immensa maioridade dos France-
zes, isso tem sido o objecto dos cunidados mais assiduos
do Governo. Novos Seminarios se tem creado para amo-
cidade destinada para a Igreja; os edificios para o culto
publico tem sido reparados, e augmentado o numero dos
operarios. O thesouro publico, tomando a seu cargo
pagar aos Ministros, os tem honrosamente exonerado de
dependerem dos communs. Tem-se segurado uma sub-
sistencia, com liberalidade, aos curas, e Ministros quando
a idade, e doengas o requererem. Finalmente Sua Ma-
gestade tem chamado varios Arcebispos, e Bispos para o
Senado, e Conselho da Universidade. Elle se propoem
chamallos para o Seu Conselho de Estado. Sua Mages=~
tade tem tido algumas differengas com o Soberano de
Roma como Soberano Temporal. Constante nas suas reso-
lugoens o Imperador tem defendido os direitos da sua co-
roa, e do seu povo. Elle tem feito o que requeria o gran-
de Systema politico, que esta agora regenerando o QOeste ;
mas sem tocar em principios espirituaes. Todos conhe-
cem os males cauzados 4 religiad, pela Soberania tempo-
ral do Papa! Sem esta, meia Europa nad teria sido sepae
rada da Igreja Catholica. Nad bavia senad um meio de
salvalla para sempre de tam grandes perigos, e de recon=
ciliar os interesses do Estado, com os da religiag. Era
necessario que o Successor de S. Pedro fosse um pastor
como S. Pedro, que, somente occupado da salvagad das
almas, e dos interesses espirituaes, cessasse de ser agitado
por ideas mundanas, por pertengoens & Soberania, e por
disputas relativas a limites, territorios, e provincias.—He
pois um beneficio separar a religiad do que lhe he extra-
nho, e tornalla a por no seu estado de pureza evangelica.
Esta concordata, que estabeleceo a religiad em Franga,
foi fielmente observada : mais, o Imperador passou alem
das suas promessas, O Papa devia, por tanto, ter nisto
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preenchido as suas condigoens. Logo que os Arcebispos,
e Bispos nomeados pelo Imperador naé tivessem mancha
pessoal, elle devia sem demora dar-lhe posse. Nad sendo
preenchida esta condigad, a Concordata se tornou nulla,
e n6s fomos postos outra vez na situagad, em que estava-
mos antes da Concordata de Francisco I. e Lead X; esta
situagal ou regimen he fundada na Sancgad Pragmatica
de S. Luiz, tam chorado pelas nossas Igrejas, pelo Colle-
gio de Paris, e pelos Parlamentos. Escriptos incendia-
rios e bullas, inspiradas pela ignorancia, e pelo mais crimi-
noso abandono dos principios de religiad foram espalhadas
nas differentes partes do imperio. Estas producgoens fo-
ram recebidas com desprezo, e dissabor. Os factos fallavad
tam alto por si mesmos ; trinta milhoens de Francezes, de-
zoito milhoens de Italianos, e immensos povos sobre as
margens do Vistula, Elbo, e Rheno sad testemunha dos
cuidados, com que o Governo Francez protege a religiad
dos nossos pays.—A prespicacia, e Sabedoria dos nossos
antepassados nos abrigiram das infragoens de Gregorio
VII. e daquelles, que amad a sua opiniad. Sorbona, o
Collegio de Paris, e a Igreja Gallicana, nunca reconhe-
ceram algum daquelles monstruosos principios. Os Reys
sa0 sO responsaveis a Deus; e o Papa deve, segundo os
principios de Jezus Christo, dar, como os outros, a Cezar
o que he de Cézar. A coroa temporal, e o sceptro deste
mundo nad foi posto nas suas mads por aquelle, cuja
vontade era, que elle se chamasse o servo dos servos de
Deus, e que lhe recommendou em todos os tempos, cha-
ridade, e humildade. — Como a ignorancia favorece o
fanatismo, Sua Magestade tem ordenado, que os princi-
pios do Collegio de Paris, e da declaragad do Clero em
1682, se ensinasscm nos Seminarios. Elle dezeja oppor
a influgncia de uma sai doutrina 4 tendencia da fraqueza
humana a voltar as couzas mais sagradas em avantagem
das mais vis interesses.—Sua Magestade tem féito muite
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pela religiad ; sua intengad he fazer ainda mais, e como
trinta milhoens de pensoens ecclesiasticas se tornad ex-
tinctas, elle pretende consagrar aquella sommma a beneficio
da Igreja Uma so obrigagad foi imposta pela Lei Divi.
na, a qual he, qu= os sacerdotes devem viver do altar, e
caidar s6 de couzas, que dizem respeito 4s suas sagradas
funcgoens.
[ Continuar-se-ha.)

e

Russia.
Reseripto Tmperial ao Ministro do Interior, Principe

Kurakin.

TEnos recebido informagad da troca das ratificagoens
do tractado de paz, concluido entre Franga e Austria, pelo
qual se termina a guerra, entre a Russia e aquella Po-
tencia.

Segundo os principios desta paz a Austria fica, como
d’antes, nossa vizinha na Gallicia. As provincias Pola-
cas em vez de serem unidas, continuarad divididas entre
tres Potencias. A Russia adquire ainda uma consideravel
por¢ad destas provincias ; e outra parte dellas, limitrophe
do ducado de Warsovia, serd incorporada com os Estados
do Rey de Saxonia. Desta maneira, depois da feliz ter-
minagad da guerra da Suecia, nos achamos igualmente
livres do pezo da guerra de Austria. Todos os sonhos,
da separagad das provincias Polacas, se desvanecem desta
forma. A presente ordem das cousas lhes estabelece
igualmente limites para o futuro ; a Russia se augmenta,
em vez de diminuir o seu territorio, naquelle paiz.

Eimn quanto damos gracas ao Deus todo Poderoso pela
feliz terminagad desta guerra, vos encarregamos de notifi-
car o mesmo a todos os Governadores Civis.

Nos estamos convencidos, que todos os nossos fieis vas-
sallos, depois de receber a noticia deste alegre aconteci-

mento, se unirad com nosco em dar gragas ao Omnipe-
Yor. 1V No. 20. I
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tente, que tem abengoado a Russia com uma gloriosa, e

desejada paz.
$. Petersburgo, 12 de Novembro, 1309.
' ALEXANDRE.

e o

COMMERCIO E ARTES.

et e——
o

Franga.

ALFANDEGAS IMPERIAES. UM Deereto Imperial da-
tado de 7 de Outubro proximo passado, permitte a en-
trada de estofos tingidos, a que os Consules Francezes em
Awmsterdam, e Roterdam tiverem dado certificados de ori-
gem, antes de haverem sido informados da decisad de
S. M. de 17 de Julho, em que se reestabelece a prohibi-
¢ad, que fora suspendida aos 4 de Junho, a respeito dos
productos coloniaes vindos da Hollanda. — Requereo-se
a explicagad do ponto ; se a prohibigad contida no Art. 5,
da lei de 10 Brumaire anno 5°. se extende aos tapetes
grosseiros feitos de cabélo de vaca, manufacturados nos
orredores de Breda, cuja entrada havia até aqui sido per-
mittida, pagando um direite de 10 por cento ad valorem.
A resposta foi; que, como a decisaé de 30 de Margo ap-
plica a prohibigad do pano de cabélo a toda a qualidade
de tapetes, em que aquelle material forma alguma parte,
a importagad dos tapetes de Breda he totalmente inad-
missivel.

Noticias de Paris de 4 de Janetro.

S. M. com as vistas de favorecer as operagoens com-
merciaes, ja authorizadas por licengas especiaes, tem ex-
tendido a lista das importagoens, e exportagoens, de ma-
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ueira que inclue as fazendas abaixo mencionadas. S. M.
tem dado poder ao Ministro do interior para conceder
licenga a navios estrangeiros, a fim de animar a exporta-
Gao de certos productos do paiz, que superabundam, e a
importagad de certas mercadorias da primeira neeessi-
dade. Tem tadbem decretado que o8 artigos da lista
annexa possam ser addidos, nas movas licengas, aos espe-
cificados nas primeiras licengas.

Os artigos, cuja exportagad se permitte, formarad so-
mente a quarta parte da carga, os tres quartos consistiradé
de productos naturaes primarios. De maneira que, um
vaso de 100 toneladas, deve receber a bordo 75 tonela-
das de vinho, agoazdente, licores, fructos, sementes, ou
sal; e s6 25 toneladas de estofos, canquilharia, azeite,
&e. &ec.

Lista dos artygos, que se deve addir ds primeiras listas para
exportacaa.

Vinagre, papel, papelad, sedas, panos bordados, ver-
dete, oleos de todas qualidades, mel, perfumes, cortiga,
tormentina, alcaguz, pez seco, (por via de Bayonna) re-
sina, baga de junipero, buxo, fiado de lai, peles de car-
neiro e cabra cortidas, e breadas, pano de linho de Bre-
tanha, panos e estofos de lad de toda a qualidade, veludos,
e algodoens, sedas, retrozes, meias d'algodad, cutelaria,
franjas, porcelaina, obras de couro, e peles. Estes arti-
gos nad poderad entrar em maior quantidade do que a
quarta parte da carga. As outras tres partes da carga
serad compostas dos sobre dictos artigos primeiros.

Para importagaes.

Sebo de Russia, cera, esteiras, lonas e brins, taboas
para varios usos, flor de enxofre, potassa, aduella, varas
de pescar, patacas Hespanholas, antimonio, chumbo,

12
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estanho, pao-brazil, pez e tormentina, barrilba, sumagre,
arsenico, azeite de peixe, peles, e lignum vite.

Submetteo-se ao Corpo legislativo o projecto de uma
lei, que serd discutida aos 12 do corrente, para impor
o direito de 6 francos por cento no zarcad ; estabelecer
que se permitta vender, para o consumo do interior
todas as mercadorias de todos os generos, a excepgad de
linhos, musselinas, e algodoens, cuja importagad he
prohibida, sejam manufacturadas em qualquer parte que
seja, da mesma maneira que se practica com as mer-
cadorias aprezadas. Os tabacos manufacturados pagarad
o direito de importagad, que paga o tabaco em rama,
e tab bem o direito de artigo manufacturado. Os outros
artigos de mercadorias pagarad um direito de 4 por cento
ad walorem ; e os que nad sad prohibidos ficarad sugeitos
somente aos direitos existentes.

———

Dinamarea.

Decreto Real.

Havendo-nos sido representado e provado, que sé tem
por muitas vezes, a cuberto da bandeira Americana,
quebrantado a determinagaé do nosso Edicto de 23 de
Margo proximo passado; introduzindo por tacs meios
no nosso Reyno fazendas Britanicas, e productos coloniaes,
e como seja contrario 4s dictas provisoens, e ao dicto
Edicto, que se faga tal introducgad; Nés, portanto,
com a assistencia do nosso Conselho por ésta ordenamos,
que se nomeiem Inspectores nos différentes portos dos
territorios da Zelandia, para o exame dos officiaes in-
feriores das alfandegas, homeados para prevenir tal
introducgad ; que se se descobrir que elles commettessem
alguma fraude ou eorrupgad, se nos faga saber o que
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houver acontecido.—Dado no nosso Palacio Reil em
Copenbagen aos 9 de Dezembro de 1809.

Edicto.

Nos Frederico VI. &c. Fazemos saber, que, em ordem
a prevenir a introducgad clandestina de propriedade In-
gleza, ou fazendas de origem Inglezas, pelos nossos
Ducados, como artigos de transito, todas as fazendas
que daqui em diante chegarem a algum lugar de nossos
Ducados, por mar oun por terra, em coches, botes, carros,
ou outro qualquer vehiculo, serad consileradas como
sequestradas, debaixo da authoridade dos officiaes da
alfandega, em todos os casos em que os proprietarios
ou remittentes das fazendas nad tiverem dado tad satis-
factorias provas de sua neutralidade, que os fagam entrar
desde logo como artigos de transito, como fazendas
que tem de ficar em dgposito, ou para pagamento dos
direitos de importagad. Estas fazendas serad guardadas
distinctas de todas as outras fazendas, e depositadas em
ermazens separados debaixo de sello ou chave dos Ins-
pectores das alfandegas, em quanto estiverem debaixo
do sequestro aqui ordenado, e até que os donos, ou
remittentes tenham provado a sua neutralidade. Portante
4 entrega dos documentos de neutralidade, na alfandega
as mercadorias serad, a requirimento dos donos ou re-
mittentes, admittidas a despacho para transito, consignagad
em deposito, ou pagamento dos direitos de importagad.

A prova da neutralidade deve ser eutregue dentro do
termo de seis mezes, ao mais tardar, desde a chegada das
fazendas. Faltando a isto, as fazendas serad consideradas
sem mais indagagab, como propriedade Ingleza, e como
tal devolvidas 4 nossa Fazenda Real.

Os sobredictos regulamentos sad tambem applicaveis
a todas as fazendas que actualmente entrarem para tran-
sito, em tanto quanto diz respeito as provas de neutra-
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lidade que ainda se nad tiverem apresentado, ou nad
forem apresentadas dentro em scis mezes depois da pu-
blicagad do presente Edicto. E a Este prestarad a mais
submissa obediencia todas as pessoas aquem elle diz respei-
to. Dado sob nossa signatura e scllo Real, em nossa Real
Residencia de Copenhagen aos (1 de Dezembro de
1809. FREDERICO.
———

A importante alteragad no systema de restricgoens commerciacs
da parte da Franga, que noticiamos a cima, tem excitado muitas
especulagoens sobre as suas causas. Nos attribuimos isto simples-
mente a uma, e vem a ser a absoluta impossibilidade de poder
o Governo Francez promover a industria do seu paiz, com a tetal
annihilagad do scu commercio, que se seguio as impoliticas medidas,
que adoptaram para arruinar o commercio da Inglaterra, e que
longe de produzir o effeito, que se intentava, serviram de um
beneficio incalculavel. aos interesses commerciaes dos Inglezes,
Buonaparte fara, sem duvida, com este incidente um grande cum-
primento ao Governo Americano, que talvez se ache disposto a
acreditallo; mas Buonaparte se nad desdiria tad comnpletamente.,
nem os Economistas Francezes canlariam tad publicamente a
palinodia, se nad vissemm que a alternativa éra, ou a ultima ruina
das artes em Franga, ou a revogacad de seu mal pensado systema.

LITERATURA E SCIENCIAS.

Ntate of Portugal during the last thirty years, Exiracted
from the Monthly Repository of English Literature,
Arts, Sciences, 8c. of Paris. London, printed for Ed-
mund Lloyd, Sc. 1810,—

A OBRA, que temos diante de nés, sc propoem a dar
mna conta do ‘¢ Estado de Portugal, durante os ultimos
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trinta annos ;”’

e acaba de ser publicada em Londres, como
extrahida de outra edicad de Paris.

Nos somos os primeiros a reconhecer os abusos que se
introduziram na administracad publica do reyno, os pri-
meiros em declamar contra os homens conrompidos, que
se approveitam da calamidade publica para fazer a sua
fortuna particular ; e os primeiros a desejar e a suggerir-
reformas mas maximas do Governo; mas escrever as fal-
tas da administracgad de Portugal, fazendo um tecido sin-
gular de factos nad s6 que mostrem a necessidade de me=
lhoramento na conducta do Governo de Portugal, mas
insinuem ao mesmo tempo que essc beneficio pode vir
dos Francezes, he o que reprovamos mui decididamente ;
¢ achamos ser uma covardia criminosa em um patriota,
que conhece os males do seu paiz, o nad trabalhar para os
remediar, e esperar de uma nagad estrangeira, e de um
povo da mais conrompida moral a emenda de custumes,
eoexcmplo de devogad 4 causa publica, que saé os unicos
meios de salvar o Estado, e promover a sua felicidade.

Comega o Author desta obra com a justa observagad de
que a maior parte dos estrangeiros que tem publicado as
suas viagens a Portugal, nad tem apresentado uma conta
cabal, e correcta deste paiz. Passa depois a pintar o es-
tado deploravel da nagad com toda a negridad das cores,
que talvez lhe pudesem convir, mas que se acham ali sem
aquelles claros, que podendo introduzir-se sem faltar a
verdade, servirfam de aliviar a dér, que naturalmente deve
cauzar a um Portuguez a leitura de tad sombria e lugu-
bre descripgad. Empregando-se a explicar a causa de
muitos destes malez que descreve, se occupa o A. pouco
com as causas remotas, e expondo 0s principaes successos
do Reynado da actual Soberana, tracta de delinear o cha-
racter dos homens publicos de mais influencia, neste rey-
nado, levando as suas observagoens até a partida da fami-
lia Real para o Brazil.
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Corto avangamos que este opusculo, posto que se queixe
com justi¢a de muitas faltas da administragaé Portugueza,
ésta por tal maneira tecido, que mostra ter em vista fa-
vorecer os planos dos Francezes, daremos disso alguma
prova. Alem do que se conhece do modo geral de suas
expressoens, ¢ forma do arranjamento dos factos ; diz elle,
descrevendo o character de Araujo, ¢¢ os Inglezes o accu-
sivam de demasiada parcialidade pelo Governo Francez:
e siuto dizer, que a sua conducta nas fez justiga 4s espe-
rancas da nagad, ncm aos desejos de seus amigos.” K na
conclusad da obra, diz que. ‘¢ A maior parte dos que
acompanhdram o Principe para o Brazil cstavam nos in-
teresses dos Inglezes, e que, debaixo da administracgad
de homens taes como Almeida, o Brazil nad péde ser outra
cousa senad uma colonia Britanica.”

A queixa formal dos Francezes contra os scus partidis-
tas em Lisboa, ke que deixaram escapar o Piincipe para o
Brazil; e com este sen timento quadra exactamente a ex-
pressad do A. quando escreve. ¢ Sinto dizer que a sua
eonducta nad fez justiga aos desejos de seus amigos;” o
que por outras palavras se pode paraphrazear assim: accu-
sam a Araujo de parcial pelos Francezes, mas elle nas foi
tad bom servidor dc seus amigos como elles desejdvam ;
porque nad poz obstaculos efficazes 4 hida do Principe
para o Brazil. Se as intengoens do A. nad eram expli-
car-se assim, ao menos he claro, que isso se deduz de seu
modo de enunciar-se.

A p. 4 fazendo o elogio da administragad do Marquez
do Pombal, enumera entre ontros pretendidos beneficios
que a nagad recebera daqueile Ministro que. ¢ Llle con-
stantemente se oppoz 4 influencia da Corte Ingleza, elle
arrancou 4quella nagai anbiciosa uma grande parte do
Commercio, que ella fazia directa ou indirectamente com
as colonias Portuguezas.” Nub serd difficil ao leitor des-
sortinar por estas expressocns, quec a obra fora escripta em
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Paris, e com que vistas. Continuando o elogio daquelle
Minittro diz a p. 5.

¢ A morte de José privon Portugal ao mesmo tempo
de um bom Rey, e de um grande Ministro, que teve a mor-
tificagad de ver ainda em sua vida, os esforgos de seus
grandes inimigos, os frades e os nobres, que se gloridram em
destruir ou ao menos subverter todos os seus plenos; elles
succedéram completissimamente bem em suas tentativas,
durante o reynado de Maria e da regencia de seu filho.”

Este reynado gue se elogia nad s6 pelo Ministro mas
até pelo ‘“ bom Rey,” sem duvida agradavel ao A. pela
opposigad que fez aos interesses de Inglaterra, estd bem
longe de merecernos o mesmo conceito ; e antes de dizer-
mos as nossas razoens faremos ainda outro pequeno ex-
tracto.

¢¢ Maria (p. 5.) que Pombal tinha trabalbado por ex-
cluir do throno, pela adopgad da lei Salica, nad mpstrou
grande resentimento contra este Ministro depois da morte
de seu pay : 0 seu excellente coragad nad conhecia a via-
ganga; e se ella naé houvesse sido instigada pelo fanatis-
mo de seu tio, e marido, Pedro, e pelas suggestoens de
frades e nobres, nunca ella teria desterrado Pombal, e mui-
to menos teria ordenado, que se comegasse uma persegui-
Gao contra elle.”

Nés convimos perfeitissimamente no bello character que
aqui se da 4 raynha D. Maria I, cujas virtudes admira-
mos ; e copiamos o paragrapho nad s6 para com elle mos-
trar-mos 0s nossos sentimentos a respeito desta Soberana,
mas para com elle argumentarmos contra e A.; porque
cenfessando elle este bom character de D. Maria naé pode
negar, que vinha a ser da parte de Pombal uma atroz in-
juria, querer introduzir da Franga a lei salica, para ex
post facto excluir esta Piinceza, do direito que tinha 4 suc-
cessad da coroa. Mas neste mesmo facto ha outra cir-
cumstancia mais aggravante do que a injuria individual

Vou. IV. No. 20. K
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feita 4 Princeza, e he o insulto que se meditava fazer 4
nagad, querendo derrogar uma lei fundamental, sem o
consentimento dos povos, e pela mera authoridade do
Governo.

O A. reconhece (p. 6.) que a administragad de Pombal
€ra despotica e muitas vezes oppressiva, que a sua vontade
éra lei; e que as suas ordens debaixo do nome de Avizos,
assignados somente por elle, se oppunhad e até annula-
vam as decisoens das Cortes suprcmas de justigas: que
isto foi um terrivel exemplo, de que seus successores fi-
zéram o mais escandaloso abuse ” Isto confessado ;que
mais se pode dizer contra um Ministro? appello para a
candura do mesmo A. se estes crimes, manifestos, e ine-
gaveis, nad fizéram aquelle Ministro, nad somente réo
da pena ultima, mas digno da ecxecragad de seus compa-
triotas? Estes sad os motivos porque nad fazemos do
Ministerio de Pombal 0 mesmo bom conceito que faz o
A. O Pombal fez alguns beneficios 4 nagad, mas ; que sad
elles todos junctos comparados ao unico mal de extinguir
a liberdade civil, e perverter inteiramente os principios
fundamentaes da legislagad criminal do reyno, com o esta-
belicimento dalei de policia, que imitou da Franga, como
quiz fazer a Jei Salica’?

O modo de raciocinar do A. arespeito do Ministerio
de Pombal he a mais dicidida prova de que o A. escrevia
em Paris, e ao gosto da moda; porque em Franga até as
sciencias sad sugeitas 4 moda. Buonaparte he agora lou-
vado em tudo e por tudo, enumeram-se os seus beneficios
i Franga com exaggeragoens desmedidas ; e ninguem se
faz cargo de reflectir que esses beneficios, que servem de
dourar a pirola do despotismo, nad saé nem podem ser
duradouros, e que quando elles se desvanegam restara
wnicamente 4 nagad a cadea da escravidad. O A. podera
replicar-nos que escrevemos 4 moda Ingleza; isto he que
antes queremos renunciar a todos os beneficios de um Go-
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verno, do que soffrer a perca da liberdade civil: con-
vimos ; mas se isto he de nossa parte um prejuizo mere-
cemos desculpa; vendo este principio authorizado por
todos quantos homens bons, e sabios produziram os me-
lhores tempos da Grecia, da Roma, e do mesmo Portugal.

O A. descreve o character dos individuos, e da sobre
elles a sua opiniad, com franqueza, energia, e precizad;
o leitor julgard até que ponto elles sad ou nad verdadeiros
pelos extractos seguintes.

A p. 9. fallando do Marquez de Ponte de Lima diz:
¢¢ Este Ministro era um homem extremamente superstici-
0so, e orgulhoso de sua nobreza, que elle pretendia con-
servar-se pura e livre de contagio desde tempo immemo-
rial ; somente em sua e outras poucas familias, que em-
phaticamente se denomindvam a si mesmo Puritanos:
tinha elle o maior desprezo pela classe media da Socie-
dade; alem disto éra homem sem talentos, de mui estrei-
to entendimcaito, fraco, irresoluto, e totalinente incapaz
de estar 4 cabega de uma administragad ; isto he taa
notorio, que elle foi actualmente declarado incapaz de
administrar a sua propria casa, € se nomeou para isso
uma administragad, que tinha toda a direcgad das rendas
do Ministro das Finangas.”

A p. 15 fallando de Manique explica-se assim: “ A
policia foi encarregada ao mais ignorante, incapaz, e des-
potico de todos os homens ; clle nad prestou attengad &
limpeza ou seguranca da cidade ; as ruas de Lisboa éram
cujas, alem de toda a expressaé, e infestadas com qua-
drilhas de ladroens : elle consumio a immensa renda, des-
tinada ao servigo publico, em projectos os mais absurdos ;
e grande parte dclla a empregou em fazer um brilhante
estabelicimento para sua familia, que elle augmentou
consideravelmente durante a Regencia ; e deixou a seus
dous filhos uma renda igual 4 das mais ricas, e maiores
casas do reyno,”
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O character do Duque de Lafoens, he favoravelmente
pintado, unindo-se ao seu nome o do illustre Portuguez o
Abbade Correa. O Inquisidor Geral, Martinho de Mello,
Seabra, D. Joa6 d’Almeida, Luiz Pinto de Souza, D. Ro-
drigo de Souza Couttinho, Anadia, Conde de Villa verde,
Vasconcellos, e Araujo, sad todos descriptos com cores
mui vivas, e pela maior parte verdadeiras, se descontar-
mos a parcialidade a favor de Seabra, e alguma cousa
contra outros individuos, que, nos contentamos com di-
zer, que o A. devéra respeitar.

Supposto que a deducgad dos factos séja quasi sempre
verdadeira, nad deixa o A. de enganar-se algumas vezes ;
por exemplo. A p. 15 fallando da extincgadé da Meza da
Commissad geral sobre o exame e censura dos livros, diz,
que este tribunal fora abolido, porque permittio a impres-
sad da analyze da proffissad da fé do Padre Antonio
Pereira ; o que he incorrecto; porque a extincgad teve
lugar muitos annos depois daquella obra sahir 4 luz, e o
pretexto foi a licenca que deo para se inprimir e correr
um opusculo intitulado ‘¢ Medicina Theologica.” O A.
deveria tambem lembrar, que a extincgad deste tribunal,
e restabelicimento da authoridade da Inquisicad na cen-
sura dos livros, he inteiramente obra de Seabra, a quem
elle elogia ao ponto de attribuir a seus creados (p. 32) as
concussoens, que enriqueceram este homem, e que eram
em Portugal tad munifestas como as de Manique.

Nos devemos tambem corrigir outro facto, e he que
(p. 31) descrevendo, com justa indignagad, os procedi-
mentos arbitrarios de Manique, diz que ¢ elle assumira o
poder, desde que Maria comegou a reynar, de conservar
os prezos encarcerados por mezes € annos, sem 0s pro-
cessar, e até sem tomar o trabalho de os examinar, &c.”
O que negamos aqui he que isto tivéra lugar ¢ desde que
a actual Soberana comegou a reynar; porque o arbitrio
das prisoens de policia comegou com a ley deste estabeli-
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cimento, feita pelo Marquez de Pombal, e de que elle se
aprovcitou em toda a extensad imaginavel, para sacrificax
lmmensas victimas ; e nad menos de 800 pessoas, que se
achdvain eucarceradas, sem outro processo de justiga
mais, do que uma ordem do Intendente de Policia, vil
instrumento do Ministerio, foram postas em liberdade,
logo que a Raynha comegou a reynar. Mais; esta sobe-
rana promulgou o Alvara de 5 de Margo, de 1790 ; pelo
qual, declarando a providencia do Decreto de 7 de Agosto
de 1702 ; estabelece clarissimamente, que se nad podem
ter os prezos em segredo, para sc lhe fazer perguntas por
mais de cinco dias, e se lhe devem abreviar logo os pro-
cessos. Infelizmente as bellas intengoens da Raynha nag
pudéram, nem podem ter effeito, em quanto estiver em
vigor a lei da policia feita por Pombal, a qual abre taé
ampla porta aos abusos, que o Soberano nunca os poderia
prevenir ainda que occupasse, sb nesta repartigad, duas
tergas partes do cuidado, que deve distribuir por todos os
outros rainos da adininistracgad publica.

MISCELLANEA.

e

Puiallelo du Constituigas Portugueza com a Ingleza.
Ne. 6.

Meios, e precaugoens adoptadas em Portugal, e emInglaterra
para preservar a Constituigas do Estado contra os effer-
tos do poder.

Moderata durant.
Seneca in Troade.

OS aduladores dos Monarchas custumam abrir o ca-
minho a suas lisonjas, representando aos Reys o seu po-
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der como se fosse illimitado ; isto he uma falsidade, que
tem produzido, e pode produzir muitos males. O poder
dos Reys he limitado, € com muitissima razad o deve ser.
Permitta-se-me copiar o raciocinio de um cellebre escrip-
tor em prova do que digo.

¢¢ Supponhamos, diz este author,* a favoravel hypo-
these de um principe, cujas intengoens s€jam, em todos os
casos, rectissimas ; supponhamos mais, que elle nunca da
ouvidos 4s suggestoens daquelles, que sad interessados
em enganallo: com tudo elle deve ser sugeito a errar: e
os seus erros, que cu alem disto concederei provirem sé-
mente da sua devogad 4 causa publica, podem com tudo
levallo a obrar de maneira, que elle parega ter vistas direc-
tamente oppostas.”

¢ Quando se offerégam occasioens (e muitas destas se
apresentarad) de obter uma vantagem publica, ultrapas-

sando as devidas restricgoens ; um tal principe, confiado
na integridade de suas intengoens, e naturalmente pouco
affecto a pesquizar os males distantes, que podem ser con-
seqnencias de suas acgoens, nas quaes elle se deleita, em
consequencia de sua mesma virtude ; tal principe, digo,
nad percebera que tendo em vista uma vantagem momen-
tanea, fere as leis, sobre que se funda a scguranga da na-
gad ; e que estes actos, mui louvaveis em si mesmos,
quando se considéram os seus motivos, abrem uma bre-
cha, pela qual ao depois entrard a tyrannia.”

““ E com tudo este principe nem quererd ouvir as
queixas, que se fizérem contra elle. Insistir nellas lhe pa-
Tecerd grande injuria : o amor proprio, quando elle menos
0 pensar, entrara tambem nestes combates, e o que elle
principiou a sangue frio, querera depois levar adiante
com ardor ; e se as leis nad tomarem todas as precaugoens

* De Lolme, sobre a Constituigad Inglgza, L. 1. cap. xii.
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possiveis, julgara este principe que esti obrando o me-
lhor possivel, a0 mesmo tempo que tracta, como inimigos
do Estado, homens cujo crime sé consiste em serem mais
segazes do que elle, e estarem em melhor situagad para
Julgar dos resultados de suas medidas.”

Nad seriam bastantes as leis constitucionaes, para man-
ter a seguranga publica, e felicidade dos individuos; se,
a0 mesmo tempo que se prescrevem limites a quem tem o
poder se nad procurasse de evitar o abuso desse poder,
a que a maldade dos homens ta frequentemente aspira.

Quando uma nagad confia o poder do Estado a certo
numero de possas he para dous fins; um he o de repellir
os attaques externos; outro o de manter a tranquilidade
interna. Para obter o primeiro fim se priva cada indi-
viduo de uma parte de sua propriedade, para obter ¢
segundo renuncia a certa porgad de sua liberdade natural,
e o que mais he de sua seguranga pessoal.

Em Inglaterra, pois, ainda que o Rey tem a pre-
rogativa exclusiva de counvocar o Parlamento ; com tudo
deve convocallo ao menos uma vez cada tres annos;
e até esta prescripta a forma desta convocagag. O Rey
he o primeiro magistrado, e fonte de toda a justiga;
mas em caso nenhum pode sentenciar por si, nem influir
os juizes nas decisoens juridicas das causas.* O Rey
tem o direito de cunbar moeda, mas nad pode alterar-lhe
o valor. O Rey tem o direito de perdoar os crimes ; mas
pad pode tirar 4 parte injuriada o direito de sua indem-
nizagad. El Rey tem o poder militar &s suas ordens;
mas nem pode levantar um exercito sem preceder acto

# El Rey Jaimes II. foi assistir a um processo, € o honrado
Juiz que prezidia no tribunal, disse lhe quando o vio chegar, que
elle Rey tinha sem duvida o direito de ali assistir; mas que se
guardasse de exprimir a sua opiniaG; porque isso faria o processo
nallo.
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do Parlamento; nem cobrar direitos para lhe pagar, sem
a authoridade do mesmo parlamento.

Estas e outras restricgoens, que se tem imposto ao
Rey em Inglaterra, seriam nullas, ainda assim, se o povo
nad conservasse em sua mad um poder efficaz, para fazer
com que o Rey se conformasse com estes regulamentos,
ainda no caso de que a sua vontade o inclinasse a obrar
contra elles. Tres sad os principiaes meios, que para
isso tem adoptado a nagad Ingleza; primeiro ; a decidida,
clara, e hoje em dia indisputavel posse dos communeiros,
de serem s6 elles quem possam regular a maneira porque
se had de impor e cobrar os tributos : segundo, o cuidado
de nad deixar ao Rey exercito algum pormais de um
anno, de maneira que acabado o anno, se o parlamento
nad renova a lei, mesmo em tempo de guerra, fica o
exercito ipso facto dissolvido : terceiro, a imputagad que
se faz aos Ministros ou agentes de que El Rey pode usar,
de tudo quanto o Governo faz mal feito ; de maneira que
El Rey nad tem responsabilidade; os instrumeantos de que
elle usa sad os castigados, e Fl Rey nad lhes pode nesse
caso perdoar, como pode fazer nos outros crimes.

O modo porque os communeiros de Inglaterra fazem
efficazes estes limites ao abuso do poder Regio, he digno
da maior contemplagad. Quinto 4 imposigad de tributos,
custumam conceder os subsidios somente por um anno,
assim El Rey se vé todos os annos obrigado a recorrer
ao Parlamento para obter os soccorros pecuniarios de que
preciza ; e por consequencia todos os annos tem os
communs occasiad de examinar se as rendas publicas, e
producto dos tributos tem sido bem ou mal applicados.
De maneira que, por maiores que séjam os poderes da
corda, estd El Rey sempre na dependencia dos commnuns
para os exercitar; porque; como levarfa o Soberano
medida alguma adiante sem dinheiro? ~Os Communeiros
conhecem tad bem a importancia desta restricgad ; que
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até nem soffrem que na casa dos Lords se faga a menor
alteragab nos seus bills sobre subsidios, esperando, neste
caso, uma approvagad total ao que elles determinam.

A restricgad a respeito das forcas militares he de uma
utilidade manifestamente conhecida; porque he evidente
em inumeraveis exemplos da histeria, que por meio das
tropas mercenarias tem todos os Soberanos destruido a
liberdade das nagoens. Assim em Inglaterra, nad pode
o Rey pagar aos seus soldados sem obter o dinheiro dos
Communs, e estes lho nad concederad se virem, que hd
perigo no emprego, que o Rey pode fazer do exercito.
Alem disto a lei que d4 aos conselhos de guerra ou cortes-
marcjaes o poder de julgar os crimes militares dos sol-
dados, e de os castigar, he feita 36 por um anno,
acabado o qual podem os soldados desertar, fazer motins,
ou sedigoens no exercito, sem que haja quem tenha poder
legal para os castigar; e assim o exercito fica de sua
natureza desbandado. Para bem conhecer a prudencia
deste modo de proceder se deve reflectir ; que El Rey
tem a negativa em todos os actos do Parlamento ; pois estes
s6 podem ter forga de lei pela authoridade do Soberano ;
assim, se fosse necessario nova lei para desbandar o
exercito, nad tinha El Rey mais do que denegar ou dif-
ferir o seu assenso ao acto do parlamento, para que o
exercito continuasse a existir; mas desta forma, sendo
o exercito levantado so por um anno, acabado elle se
extingue de per si, sem ser necessario obter o consenti-
mento d’El Rey ; e por tanto se desbanda a tropa sem
ser precizo altercagad alguma entre os communs € 0 So-
berano. Naé sendo a questad se se hade dissolver ; porque
ja esta dissolvido, mas se se hade crear de novo.

O terceiro expediente de fazer os Ministros responsaveis
pelo que El Rey obra, he medida tad util ao Soberano
como aos povos. Desta maneira a sublime graduagad da
Magestade & El Rey fica superior a todo o attaque e

VoL, IV. No. 20. L
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imputagad ; e daqui vem a maxima do direito publico
Inglez de que El Rey nad pode errar; porque os erros
do Governo sad imputaveis aos conselheiros, que acun-
selharam, e 20s ministros executores de taes mandados.
Assim, por exemplo, os Communs produziram a sua
accusagad, no principio do seculo passado, contra o
Conde de Oxford, ministro de Estado, que aconselhou
a negociagad do celebre tractado de partigad ; e contra o
chanceller Somers, que poz ao tractado o sello grande.
Nos processos desta naturcza, o que na Legislagad In-
gleza se chama #mpcachment, os Communeiros em cor-
poragad sad os accusadores, e os Juizessa6 os Lords na
casa alta, ou casa dos Lords; o processo he feito com a
maior publicidade possivel, imprimindo-se nas gazetas de
dia a dia tudo quanto ali se passa. LKl Rey he obrigado a
ser um expectador mudo, e vér, sem lhe poder dar
remedio, castigado o seu ministro por uma acgad, em
que elle talvez tem parte.

Estas vantagens se fazem ainda mais seguras, porque,
ao mesmo tempo que El Rey, nem pode suspender, ou
demorar @ processo, feito a seu ministro ; nem pode ao
despois perdoar-lhe, quando elle estd convencido e sen-
tenciado ; os membros da casa dos commums nad sad
obrigados a responder por cousa nenhuma que digam nos
seus discursos, e debates, nem por isso podem ser per-
guntados féra do Parlamento.

Em Portugal se observa, que a successad dos fac-
tos seguio exactamente o contrario do que pa Ingla-
terra, pela que diz respeito as precaugoens, estabele-
cudas, para prevenir o abuso do poder Supremo; por-
que, em Inglaterra principiou o monarcha com poder
absoluto, € os povos, aproveitando-se de todas as cire
cumstancias que lhe foram favoraveis, restringiram poueo
a pouco o uso do poder Real; em Portugal, o Rey ao
principio dependia dos povos em muitos casos, mas desta
dependencia gradualmente se izentou. Um dos grandes
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priviligios dos povos em Portugal éra a nomeagad de seus
magistrados territoriaes ; e pad obstante as repetidas
queixas* dos mesmos povos em Cortes, se fizéram neste
artigo inovagoens, que influiam immediatamente na forma
de governo.

Poder#s dizer-me que muitas destas alteragoens me-
lhoriram a forma de governo destruindo os males bem
conhecidos do governo feudal. Mas se do direito con-
suetudinario das Hespanhas se deduz, que os feudos
faziam parte, ao menos accidental, da forma do Governo,
he claro que eram isto leis fundamentaes da monarchia,
as quaes todo o mundo convem, que so a nagad pode
alterar. O governo feudal he universalmente reconhe-
cido pelo peior de todos; mas dahi se nad segue que
o povo Portuguez quizesse que, os poderes que se tiravam
aos nobres fossem todos accumulados na coréa, sem
restricgoens, ou limitagoens que acautellassem os abusos,
que dessa accumulagad de poder se podiam seguir, do
contrario seria fugir de um escolho para cahir em outro.

As tropas de Portugal éram antigamente compostas do
exercito d’El Rey, dos contingentes dos Nobres, e das mi-
licias dos Concelhos. Esta instituigab teve em vista o equi-
librio do poder, naé pondo toda a forga armada nas mabs
de uma s6 das ordens do Estado para evitar o seu abuso.

* Nas corles de Lisboa da Era de 1390 art. 7. se queixiram
a El Rey D. Affonso IV. de que elle punha Juizes em algumas
terras : as mesmas queixas se fizéram nas Cortes de Elvas, Era
1399, art. 9. Nas de Lisboa, Era 1409, art. 29. Nas do Perto
1410, art. 7. Nas de Evora, 1481 cap. 36. Os povos pediram
a El Rey D. Joad o I. mui expressamente a oboligad dos Juizes
de Féra (que El Rey madava de féra da terra a governallos) e
restituigad dos ordinaries, que eram os da terra

L2
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Este methodo de levautar tropas trazia com sigo seus in-
convenieutes, e grandes na verdade; mas quem abolio
esta instituigad, se prevenio aquelles inconvenientes, com
tudo nad substituio remedio algum, para o mal da accumu-
lagad de poder da Coroa, que essa instituigad tendia a ac-
cautellar.

A Juncta dos tres Estados foi estabelicida e regulada
nas Cortes de 1641, e devia compor-se de sctte Deputa-
dos, dous pelo Estado Feclesiastico, dous pela Nobreza,
dous pelo Povo, e um por. El Rey. Esta Juncta ainda
existe, mas quaes sad os Deputados do povo que nella ha?
Os Povos naquellas Cortes votaramn, que se dessem a El
Rey os mais amplos subsidios, para as despezas da guerra;
mas requereram ao mesmno tempo o estabelicimento desta
Juncta, que sendo composta, como disse, dos representan-
tes das tres Orduns do Estado, vigiasse no modo porque se
distribufam os subsidos, que a nagad tad generosamente
tinha offerecido para as despezas publicas: Nad que os
povos se nad confiassem no Rey, éra este entad D. Joad
1V , a quem os povos mostraram a mais decidida affeigad,
e em quem puzéram a mais illimitada confianga ; mas por-
que El Rey havia necessariamente empregar Ministros, na
arrecadagad e emprego das rendas publicas : contra os abu-
zos que estes pudessem commetter, se quizéram acautel-
lar 0 pov os.

As camaras das villas e cidades he outro exemplo da
consideragaé, em que os povos tinham os seus direitos, e
dos meios de os sustentar. As camaras éram instituigoens
absolutamente populares, constavam de pessoas do povo,
elleitas por esse mesmo povo ; tinham a seu cargo nad so
a governanga do territorio, a que immediatamente perten-
ciam ; mas as camaras, e os concelhos podiam legalmente
convocar-se, para deliberar sobre os negocios da nagag,

fazer representagoens a El Rey, ou instruir os seus depu-
tados nas Cortes, sobre o modo porque deviam proceder
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nas importantes discugoens, que fossem objecto da grande
assemblea da nagaG. Era por este modo, que os Reys
vinham a ser legitimamente informados da vontade dos
povos ; éra assim que o Soberano raciocinando, e argu-
mentando com os representantes de seus subditos, nad s6
os obrigava a obedecer em virtude da authoridade Re-
gia, mas tambem os estimuldva a cooperar gostosos com
as medidas d’El Key, convencidos por argumentos de sua
utilidade.

Que éstas camaras, concelhos, magistrados territoriaes,
e Cortes, facam essencial parte das leis fundamentaes con-
suetudinarias do Estado, se conhece bem reflectindo-se,
que elles ja existiam antes do primeiro Rey D. Affonso I.
que continuiram a existir depois delle, e em tempo de
seus successores ; € que nunca os povos déram o seu con-
sentimento para se abolirem.

Que outras provas produzem os Inglezes do que chi-
mam Constitui¢gad Britannica, ou forma do Governo In-
glez? A’ excepgad da Magna Charta, do Bill dos direi-
tos, e alguns outros Estatutos; o total, o mais essencial
das leis fundamentaes do Geverno Inglez he provado por
seus Jurisconsultos, por nad outro testemunho mais do
que os custumes de seus maiores: O mesmo Bill dos di-
reitos nad se propoem a estabelecer direito novo, masa
declarar que tal éra o direito consuetudinario,

et o s
Nolicias Politicas deste mes.

FRANGA.
Divorcio de Napoleaa.
Extracto dos Registros do Senado conservativo, de Sab-
bado 16 de Dezembro de 1809.
Juncto o Senado conservativo, com o numero de Mem-
bros prescripto pelo Artigo 60 do Acto da Constituigad, e
datado de 13 de Dezembro de 1799 ; tendo visto o Acto



36 Miscellanea.

minutado aos 15 do prezente mez pelo Principe Archi-

chanceller do Imperio, de que o seguinte he o resumo :
No anno de 1809, e aos 15 de Dezembro, as 2 horas da

tarde, nos, Joad Jaques Regis Cambaceres, principe Ar-
chichanceler do Imperio, Dugue de Parma, exercitando
as funcgoens que nos sad prescriptas, pelo titalo 2.° do
art. 14 do Estatuto da Familia Imperial, e em consequen-
cia das ordens que nos dirigio 8. M. o Imperador e Rey,
em sua carta particular, datada de hoje do seguinte theor :
— Meu Primo! He o nosso desejo que v6s, hoje as 9
horas da tarde, venhais ter ao nosso Gram Gabinete do
Palacio das Tuilherias, acompanbado do Secretario de
Estado Civil da nossa Familia Imperial, para receber de
nbs e da Imperatriz, nossa amada consorte, uma partici-
pagad de grande importancia ; para este fim temos ordena-
do que ésta presente carta particular vos fosse envia-
da. Rogamos a Deus meu Primo, que vos tenha em sua
sancta guarda. Paris 15 de Dezembro.—No sobrescripto
estava isto—Ao nosso Primo, o Principe Archichanceller,
Duque de Parma.—Em consequencia do que fomos ter &
salla do throno do Palacio das Thuilherias, acompanhado
por Miguel Luiz Estevad Regnault de S. Jean d’Angely,
Conde do Imperio, Ministro de Estado, e Secretario de
Estado da Familia Imperial. Um quarto de hora depois
fomos introduzidos no Gram Gabinete do Imperador, on-
de achamos a S. M. o Imperador e Rey com S. M. aIm-
peratriz, acompanhado por Suas Magestades os Reys de
Hollanda, Westphalia, e Napoles, S. A. 1. o Principe
Vice Rey ; as Raynhas de Hollanda, Westphalia, Napoles,
e Hespanha, Madama, e S. A. 1. a Princeza Paulina. S.
M. o Imperador e Rey condescendeo em dirigir-se-nos
nestes termos :—** Meu Primo, Archichanceler; expedi-
vos uma carta particular datada de hoje, ordenando-vos
que viesseis ter 20 meu gabinete para o fim de communi-
car-vos a resolugad, que Eu e a Imperatriz, minha amada
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consorte, temos tomado. Da-me grande prazer que os
Reys, Raynhas, e Princezas, meus irmads, e irmais, cunha-
dos, e cunhadas, meu entiado, que he meu filho adop-
tivo, assim como tambem minha miy, s€jam testemunhas
do que vou a communicar-vos —A Politica da minha Mo-
narchia, o interesse, e necessidades do meu Povo reque-
rem, que Eu deixe apoz de mim, filhos herdeiros do meu
amor pelo meu Povo, aquelle throno sobre que a Provi-
dencia me tem colocado. Na6 obstante, alguns annos ha
que tenho perdido a esperanga de ter filhos do meu casa-
mento com a minha muito amada consorte a Imperatriz
Josephina. He isto o que me induz a sacrificar as mais
doces affeigoens do meu coragad, para nas attender a
ontra alguma cousa senad ao bem do Estado, e desejar a
dissolugad do meu casamento. Chegado a idade de 40 an-
nos posso entreter as esperangas de viver assas longo tem-
Po, para educar nas minhas vistas, e sentimentos, os filhos
que a Providencia for servido dar-me: Deus sabe quanto
uma tal resolugad tem custado ao meu coragad ; porém
nad ha sacrificio, que pad fique alem da minha coragem,
que Eu naé faga, quando se me tem provado que he ne-
cessario para o bem da Franga. Devo accrescentar que,
longe, longe de ter alguma razad de queixa, pelo contrario
s6 a tenho de estar satisfeito com a inclinagad e affeigad
da minha muito amada consorte. Tem ella adornado 15
annos de minha vida, e a lembranga disso ficard eterna-
mente gravada em meu coragad. Foi ella coroada por
minha ma5d. Eu desejo que ella conserve a graduagad e
titulo de Imperatriz ; porém sobre tudo desejo que ella
nunca duvide dos meus sentimentas, e que sempre me
considere como o seu mais charo e melhor amigo:”’—Ha-
vendo S. M. o Imperador e Rey finalizado, a Imperatriz e
Raynha fallou desta forte :—

“ Por permissaé do nosso charo e Auguso consorte,
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devo declarar que, nad conservando esperanga alguma de
ter filhos, que p6ssam prehencher as necessidades de sua
politica, e dos interesses da Franga, me apraz dar-lhe a
maior prova de affecto e devogad, que ja mais se deo so-
bre a terra. Eu possuo tudo por sua liberalidade ; foi
sua mad quem me coroou, e na elevagad deste throno, nad
tenho recebido do povo Francez senad provas de affeigad
e amor.—Penso que tenho provado ser agradecida, con-
sentindo na dissolugad de um casamento, que até aqui éra
um obstaculo 4 felicidade da Franga, e que a privava da
felicidade de ser algum dia governada pelos descendentes
de um grande homem, evidentemente levantado pela Pro-
videncia, para obliterar os males de uma revolugag terrivel,
e restabelecer o altar, o throno, ¢ a ordem social. Mas a
dissolugad do meu casamento nad mudara em grao algum
os sentimentos do meu coragad. O Imperador terd sem-
pre em mim o melhor dos amigos. Eu sci quanto este
acto, exigido pela sua politica, e por tad grandes interes-
ses, tem abatido o seu coraga6 ; mas ambos nés nos glori-
amos no sacrificio, que fazemos pelo bem da Patria.”” —
Depois disto havendo S. S. M. M. pedido um Acto de
suas declaragoens respectivas, assim como do mutuo con-
sentimento, que nellas se continha, e que S. S. M. M. dé-
ram para a dissolugad do seu casamento ; assim como do
poder que S. S. M. M. nos conferiam, de executar como
necessario fosse, o effeito de suas vont des, nos o Prin-
cipe Archichanceller do Imperio, em obediencia das or-
dens, e requisicoens de S.S. M. M. Temos dado os
sobredictos actos, e temos em consequencia executado o
presente processo verbal, para scrvir, e ter vigor conforme
a direito; a este processo verbal affixaram S. S. M. M.
as suas assignaturas ; e foi tambem depois assignado pelos
Reys, Raynhas, Principes, e Princezas, que se achivam
presentes ; foi assignado por nos e contrasignado pelo Se-
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cretario de Estado da Familia Imperial. Dado no Palacio
da Thuilberias, dia e hora ut supra.

(Assignados) NAPOLEAS. Eucenio NAPOLEAS.
JOSEPHINA. JuLia.
MAapaMma. HorTENSE.
Luiz. CATHERINA.

JERONIMONAPOLEAS. PAULINA.

JoAquiM NAaPoLEAS. CAROLINA.
CaMmBAcerEs, Principe Archichanceller.
ConDE HEYNAULT (de S. Jean &’Angely.)

Tendo visto o projecto do Sematus consulto, minutado
na forma prescripta, pelo artigo 57, do Acto de Constitui-
gad de 4 de Agosto, de 1802, depois de ter ouvido os mo-
tivos do dicto projecto, os Oradores do Conselho d’Esta.
do, e o relatorio da Commiissad especial, nomeada na ses-
sab de hoje ; havendo a swa adopgad sido discutida pelo
numero de membros, que a ley prescreve, pelo artigo 56
do Acto de Constituicad de 4 de Agosto, de 1802 : de-
creta.

Ar7. I. O casamento, contrahido entre o Imperador
Napolead, e a Imperatriz Josephina, esta dissolvido.

Art. I1. A Inperatriz Josephina conservara o titulo e
dignidade de Imperatriz Raynha coroada.

Art. III. O dote arrhas da Imperatriz he fixado na
renda annual de dous milhoens de francos, nas rendas do
Estado.

ArT. IV. Todas as dosgoens, que o Imperador fizer a
Imperatriz Josephina, sobre os fundos da lista civil, serad
obligatorias, a respeito de seus successores.

ArT. V. O presente Senatus consulto sera transmitti-
do a 8. M. Imperial e Real, por uma mensagem.

VoL. I1V. No. 20. M
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Tomada de Cayenna

Extracto do rclatorio sobre a entrega da Guiana Fran-
ceza, feito ao Imperador Napolead no 1.° de Dezembro
por um Conselho de inquirigas, composto dos Condes de
Cessac, Hullin, e Rossily.)

Aos 3 de Dezembro de 1803, os Portuguezes, vindo
da parte que occupavam a Lestc de Cayenna, dobraram
o cabo Orange, e entraram na bahia de Oyapock, em
numero de SO0 homens. O seu projecto, por entad, éra
visivelmente o apoderar-sc somente de scus antigos
limites. Nota-se que elles nem se attrevéram a desem-
barcar, senaé na margen direita do Oyapock ; mas naé
encontrando resistencia passaram a margem esqucrda,
apoderaram-se de todo o paiz, situado entre o rio deste
nome e o de Approuague. Esta chegada do inimigo
estavabem longe de ser imprevista por Mr. Victor
Hugues: elle havia ja segundo confessa, sido avizado
por informagoeuns particulares dos projectos e emprezas
da Casa do Brazil. Elle tinha sido prevenido de um
modo mais positivo, e mais directo, da invasad dos
inimigos, pelo brigue Josephine, que percebéraa flotilha
na embocadura do Oyapock. Aos 9 recebeo uma in-
formagad official, pelo manifesto que lhe dirigio o com-
mandante Portuguez, em nome do Principe do Brazil.—
Mr. Victor Hugues, que, a pezar da descontianga que
devia ter das intengoens do Principe do Brazil, nad
tinha, até aquclle dia, nem somente visitado a fronteira
que devia deffender, nem exercitado, nem augmentado
as suas tropas, nemn armado nem fortificado as suas
posigoens ; pareceo querer occupar-se da defeza da co-
lonia; chamou os antigos militares, ordenou uma leva
de 500 negros, pPrescreveo o armamento de quatro posi-
goens sobre o rio Mahury, e fez partir de Cayenna um
destacamento de 40 homens, commandados pelo Th.
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Sirdey, para defender a fronteira.—Entre tanto o inimigo,
que nad tinha achado reswistencia sobre o Oyapock, creo
poder tentar o apoderar-se do Approuague.  Enviou uma
chalupa ao rio deste nome, mas élla foi tomada pelos
habitantes, que fizéram prisioneiros ¢ envidram a Cayenna
16 marinheiros, ¢ dous officiacs, que compuaham a sua
equipagem. Este pequeno empate, devido 4 fidelidade
dos habitantes do paiz, nad desacorgoou o inimigo: aos
15 pelas 8 horas da manha3, entron clle no rio de Ap-
prouague, com uma pequena flotilha, penetrou ainda
sem achar resistencia, até o rio de Corrouai, e se apoderou
delle: o destacamento commandado pelo Ten. Sirdey
chegou a tempo de ser testemunha desta nova empreza,
e nad se pode oppor a seu successo. Depois de uma
fraca resistencia se retirou para o colegio; habitagad do
Governo. Levou comsigo os negros desta habitagad, e
fez a sua retirada sobre Cayenna, entretanto que, cousa de
50 Portuguezes, enviados do rio de Corrouai, incen-
diavam esta mesma habitagad, unica que foi queinada,
nesta parte da Colonia.—O inimigo, senhor do Ap-
prouague, procurou estabelecer-se, e fortificar-se ali;
mas como vio que Victor Hugues nad fazia nada para
repellillo ou demorallo, meditou novas emprezas. Mr.
Hugues, informado de todos estes movimentos, continuou
a preparar lentamente os seus meios de defensa; fez cntad
restabeleccr os postos que temos descripto: armou-se a
possicad do Diamante com duas pegas dc¢ 24 e uma de 8,
que, foran defendidas por 40 homens, commandados por
um capitad. O segundo posto, chamado Dégras-des-
Cannes, foi armado con duas pegas de 9, e defendido
por 15 homens someute, commandados por um sargento.
O tercciro posto, chamado Trio, foi armado com duas
pegas de 8, ¢ defendido por 37 howens, que commandava
am capitad.  Ewm frente deste posto, sobre a margem
dircita de rio Mahury, na embocadura do caral de Forey -

M 2
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se estabeleceo outra bateria de duas pegas de 8, ¢ uma
pega de campanha de Bostaing ; este posto foi defendide
por 129 homens, commandados por um Capitad.—As
forgas militares da colonia compunham-se de 511 Eu-
ropeos, tropas escolhides, 200 homens pardos, e habitan-
tes do paiz, e de 500 escravos, de que Victor Hugues
podia dispor : havia mais entad, no rio de Cayenna, o
brigue Josephine, de 14 pegas, ¢ 80 homens de equi-
pagem, o mesmo que tinha dado o avizo da invasad dos
inimigos. Todas as deelaragoens attestam, que a Colonia
estiva sufficientemente provida de viveres. A polvora
éra assas bastantc para repellir o attaque do inimigo:
conforme a declaragad de Mr. Juniot, capitad d’artilheria,
se haviam distribuido 38 milhares de cartuxos e 600
cargas de pega; e havia ainda nos armazens mais de
20 milhares de cartuxos, 60C cargas de pega, e 4 milhares
de polvora em barris.—Taes éram os recursos de Mr.
Victor Hugues, pera defender a Colonia, que lhe tinha
sido confiada, quando os Inglezes, ¢ os Portuguezes se
apresentiram diante da embocadura do rio Mahury, e
ameagéram a ilha de Cayenna. As suas forgas consistfam
em uma corveta Ingleza de 20 pegas d’artilheria, uma
chalupa, dous brigues, algumas pirogas do paiz, e outras
pequenas embarcagoens ; contendo ao todo obra de 500
homens de desembarque, dos quaes 150 éram Inglezes,
e o resto Brazilianos e alguns Portuguezes. No dia 7
4s tres horas da manhai, effectuiram o seu desembarque,
surprendéram o posto do Diamante, matiram o capitad
na sua rede, e marchando rapidamente sobre o posto de
De-gras-des-Cannes, o tomiram sem resistencia, estabe-
lecéram-se ali, e se occupiram do desembarque do
resto de suas tropas: tinham alcangado estes primeiros

successos somente com 100 homens.—Mr. Victor Hugues,

informado, desde as 4 horas e meia da manhai, da tomada

destes dous postos, reunio todas as suas forcas, e sahio
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de Cayeuna, para marchar sobre Degras-des-Cannes. O

inimigo tinha, ao mais, 150 homens desembarcados; a
maré baixa fazia difficultissimo o desembarque do resto.

O posto de Degras-des-Cannes; onde elle procurava es-
tabelecer se, nad estava encerrado pela garganta, e entad
éra facil a Mr. Victor Hugues, que tinha um numero
consideravel de gente debaixo de suas ordens, o rebater-
o inimigo, e tomar, ou langar ao mar tudo quanto tinha
desembarcado, —Mr. Hugues na8 julgou que devia seguir
esse partido ; demorando-se um dia todo na distancia de
duas leguas de Cayenna, e uma legua do inimigo ; perdeo
um tempo preciogo, que o inimigo empregou em dezem-

barcar o resto de suas tropas. As reclamagoens dos

militares, que rodedvam o cammandante em chefe; as

vivas solicitagoens de alguns officiaes experimentados,
que lhe representivam a pecessidade de attacar o inimigo,
cujo desembarque continuava a effectuar-se, nad podéram
vencer a sua resolugad. Foi somente &s 6 horas da tarde
que elle se decidio a fazer attacar Degras-des-Cannes, por
150 hemens somente, commandades por dous capities,

entve tanto que, com 350 homens escolhidos, fez elle

movimento retrogrado. O attaque de Degras-des-Cannes,

ordenado 4 entrada do norte, foi infructaoso.—O inimigo
havia tido tempo de reunir todas as suas forgas, chamando
a si as que tinha dirigido-sobre o pesto deFrio. Informado
da retirada absoluta de Victor Hugues, attacou na ma-

hai seguinte os postos de Trio, e do canal de Forcy, de
gue se apoderou.—Mr. Hugues, que, 4 frente do primor
de suas tropas, nad tinha ainda atirado um s6 tira de
espingarda, e havia tornado a entrar em Cayenna, nad

pensou em mais do que em entregar-se ; sem convoear

comeelho de guerra, sem reunir nem consultar as autheri-

dades civis, elle tractou s6 com o commandante Portuguez

as condigoens da Capitulagad.
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Resultado do conselho de inquiricas.

O conselho de inquirigad formado em execugad das
ordens de S. M. I. e R. 1.0 para conhecer das causas,
e circumstancias da entrega de Cayenna, e da Guiana
Franceza 4s tropas Brazilianas, e Britanicas; e 2.° para
examinar se Mr. Victor Hugues, Commissario de S. M.
commandante em chefe da Guiana Kranceza, se rendeo
a um pequeno numero de homens, com o fim unico de
salvar as suas plantagoens, e as suas riquezas.—Depois
de ter ouvido o Senhor Victor Hugues, ¢ tomado conhe-
cimento das diversas memorias, € documentos, que lhe
foram entregues por este commissario: — Depois de
tor ouvido, igualmente, muitos habitantes da ilha de
Cayenna, e militares, que formavam a sua guarnigad,
e lido as diversas memorias, que elles lhe apresentiram :
Deliberando sobre o primeiro da ordem de S. M.: asaber;
Priomeiro ponto. Mr. Victor Hugues empregou todos os
meios que tinha em sua mad para a defeza da Colonia, que
lhe tinha sido confiada ?—Julga que este Commissario nad
empregou estes meios para se defender, e que a sua con-
ducta deve ser examinada pelos tribunaes, sobre as queixas
abaixo enunciadas.

1.° Durante 8 annos, que Mr. Victor Hugues gover-
nou a colonia da Guiana Franceza, nad se transportou
uma sé vez as fronteiras de Leste do sen Geverno, unicas
que, por sua propria confissad, podiam ser attacadas ; e
que, segundo elle mesmo, o haviam ser cedo ou tarde,
depois da chegada da Corte de Portugal ao Brazil.—2.°
Advertido de que ésta invasad devia estar proxima, ne-
gligenciou os meios de a prevenir, ou de a repellir, e nad
pensou em por a ilha de Cayenna, em estado de defeza,
se nad quando o inimigo, a pezar da timidez e incerteza
que tinha mostrado, tinha effectivamente invadido a sua
fronteira.—3.° Nad poz sobre o rio de Maluros, unico
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pouta porque o inimigo podia, e devia penetrar na ilha
de Cayenna, nenhum vaso armado, nem chalupa, nem
cousa, que lhe pudesse disputar a entrada, ou ao meaos
advertir os fortes do attaque do inimigo ; e tinha 4 sua
disposicud um vaso armado em guerra, e com mercadorias,
que teria impedido a entrada do rio, e a tomada de suas
baterias ; o qual elle fez partir paraa F ranga; vaso este,
cuja equipagem, polvora, pecas, lhe teriam sido de grande
soccorro.—+° Elle nad poz na batteria do Diamante se-
nad uw posto de 40 homeuns ; e em lugar de confiar este
posto, 0 primeiro ¢ mais importante, a un: official expe-
rimentado das tropas de linha, que o tinha reclamnada,
cotregou o sen commando a um mogo creolo, que
deixouw surprender o posto, ¢ foi morto em sua rede.—
59 Nad poz no. posta, que ¢ra o segundo em importancia,
o de Degras-des-Cames, scnad um sargento e 15 homens
40 mesmo tempo que poz 120 cm um lugar distante, ¢
que nad podia servir senad a cubrir a sua propria habita-
¢20.—6"° Nad adoptou meio algum de ser informadoa
tempo do momento em que o inimigo entrassc no rio, a
lim de impedir que desembarcasse.—7.° Advertido do
desembarque do inimigo, e da tomada do posto do Dia-
mante, € do Degras-des-Cannes, perdco em vais hesita-
goens o momento de tornar a tomar estes dous postos, de
bater o inimigo, € de o langar aorio: elle tinha as forgas
necessarias para este fim.—38.° Logo que elle se resolveo
a attacar o inimigo, nad enviou contra elle senad uma pe-
(uena parte de suas forgas, demasiado fraca, e nad esco-
lhida com sufliciente cuidado, e conservou com sigo, a uma
legua do ponto que devia toiar, a maior parte de suas tro-
pas, entre as quaes estavam as mais escolhidas.—9.° Nag
tinha feito destribuir aos seus postos, e s suas tropas se-
nad uma fraquissima por¢ad de munigoens de guerra, ao
mesmo tempo que os armazens de Cayenna continham
polvora, e moveis necessarios para a defeza da Colonia.
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—10.2 Nad se postou jammais com sua pessoa 2 vista do
inimigo, e tornou a entrar Ba praga de Cayenna acompa-
nhado da maior parte de suas tropas escolhidas, que nag
tinham atirado um s6 tiro de pega.—11.° Resolvido a ca-
pitular sahio elle mesmo da praga, e foi sé tractar com o
inimigo ; e isto sem ter previamente nem ajunctado o con-
selho de guerra, nem ouvido o parecer das authorrdades
civis, que segundo os termas das leis elle devia consultar.
—12. A capitulagad, que elle fez podia ser considerada
como se fosse precedida pela perca de muitos com-
bates; e pela destruicaé da maior parte de suas forgas;
mas no estado das cousas o Conselho de inquirigad nab
vio, na acquiescencia do inimigo és condigoens que se the
propuzéram, por Victor Hugues, senad um grande desejo
de fazer uma ponte de ouro a um adversario, que se podia
defender : nota-se 2inda mais, que 0 mesmo inimigo des.
confiava de suas proprias forgas, e que temia que a capi-
tulagad nab fosse uma cilada ; pois elle nad entrou na pra-
¢a senad dous dias, depois desta capitulagad.

Segundo ponto. O Commissario de S. M. Victor Hu-
gues nad se rendeo a um pequeno numero de homens,
senad para salvar as suas plantagoens, e as suas riquezas?

O conselho de inquiricad nad tem podido, descubrir
cousa nenhuma assas positiva, para que possa arriscar uma
opiniad assas motivada. Se dermos credito 4 maioridade
dos creolos on naturaes do paiz, Victor Hugues acomulou
grandes riquezas, que desejou salvar ; mas elles na6 arti-
culam senad factos vagos, em que se naé pode fundamentar
uma decisad. A ser verdade que Victor Hugues f6ra nnica-
mente influido a entregar a colonia, pela esperanga de sal-
var as suas requezas, 0 Conselho pensa, que na6 he menos
importante fazer passar a este commissario pelas provas
da decisad judicial de um tribunal.

(dssignados) O Conde DE CEssac.
O General Conde HuLLIN.
O Conde DE RosiLy, Vice Almirante.
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Enviado a0 nosso Ministro da Marinha e Colonias, para
fazer executar as leis do Imperio contra os pronunciados.
Palacio de Trianon 20 de Dezembro 1809,

(Assignado) NAPOLEAG.

Ilespanha por Fernando VZI.

Sevitha, 22 Navembro.
(Detalhe dos combates da Mancha antes da acgad de
Qcana,)

O Commandante General da cavallaria do Exercito da
Mancha D. Manoel Freire deo ao general em chefe D.
Joad Carlos de Areizaga a parte segwute :—*¢ Excellen-
tissimo Senhor: logo que cheguei a Villaltaa 5 do actual,
sube que duas Diyisoens de cavallaria inimiga se achavam
acantonadas em Consuegra, Madridejos e Camuias, e
como estes eraé pantos que eu devia occupar no dia se-
guinte, na marcha, que we estava designada, determinei
atacallos, ¢ o fiz no dia 6 ; para este fun reuni o corpo de
D. Vicente Osorio, que marchava pcla estrada real, o de
D. Manoel Cisternes, que se achava em Villarubia, e pre-
venl as divisoens 1.* e 3.- que estaval em, Herencia, que
marchassem direito a Camuiias.

Assim o fizeram todos, e ao chegar as vendas de porto
Lapice comegou o fogo das nossas guerrithas com as ini-
nigas, que se adiantdram para nos observar. Em pouco
tempo conheci que tinbad os inimigos tantas forgas em
Madridejos, como em Consuegra, ¢ mandei adiantar pela
cstrada desta villa o regimento de Alcantara, para que sos-
tivesse as guerrilhas, as quaes foram tambem soccorridas
pelo esquadrad de lauceiros de marchar todo o corpo de
D. Manoel Cisternes pelo mesmo caminho.—Entretanto
seguia euya, marcha com direcgad a Madridejos com a co-
lumna do centro, e se dirigia, para Camuilas a direita.
Por todas as partes foram os inimigos obrigados a retirar-se,

Vouv. 1V. No. 20. N
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e perseguidos duas legoas das suas posigoens, as quaes oc-
cupamos naquella noite, depois de uma acgad que durou
quasi todo o dia.—No seguinte passamos para Temble-
que, cujo povo foi evacuado pelos inimigos antes da nos-
sa chegada, e s6 deixaram um posto forte na Guardia, que
combateo com as nossas guardas avangadas com pouco
effeito.—No dia seguinte 8, devendo passar ao povo de
Dos Barrios, me dirigia elle so com os regimentos de
Osorio e Cisternes, pois as divisoens 1.2 e 3.7 se encami-
nhiram pela direita a outros destinos.

Apenas cheguei 4 Guardia, achei os inimigos situados
na costa chamada del Madero, pela qual, e por um passo
estreito que a férma, devia passar infallivelmente ; em-
prehendi pois marchar, e destaquei os regimentos de Hes-
panha e dragoens de Granada para que dando um grande
rodeo cahisse sobre os inimigos, que se achavam em Dos-
Barrios, a0 mesmo tempo que o restante da columna os ata-
cava pela frente. Assim se fez, e subindo as tropas &
dita encosta com a maior intrepidez perseguiram os ini-
migos até Dos-Barrios, e deixdram um bom espago co-
berto dos seus cadaveres. Reunido naquelle sitio D. Vi-
cente Osorio, continuamos até as visinhangas de Ocaiia,
aonde soffremos bastante fogo de artilheria, sem que po-
desse aballar a tropa, até que faltando j a luz, deixando
j4 os inimigos encerrados em Ocafia, e devendo nbs oc-
cupar Dos-Barrios, voltdmosa este povo. Neste dia se
portéram as tropas com o maior valor, e padeceram mais
que os outros os regimentos de Lusitania e de granadei-
ros a cavallo de Fernando VII. que levava6 a van-
guarda na subida da encosta. Tambem se portou com o
maior denodo o regimento de dragoens de la Reyna, e
todos os outros se fizerad recommendaveis tanto por sua

Tendo retrocedido por ordem de V. Excel-

boa ordem.
ardia no dia 9, tornamosa 10 a marchar

lencia para a Gu K |
sobre Ocanha seguidos da vanguarda e 4.* divisad de in-
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fanteria. Os inimigos, que se tinhaé adiantado no dia
antecedente 4 alguma distancia de Dos- Barrios, foram obri-
gados a retirar-se, pelas nossas partidas, até a mesmavilla
de Ocaiia ; e se formaradé diante della, como em numero
de 22 cavallos, cobrindo com a sua formagad um grosso
de infantaria de 4.000 homens que se achava alli postado.
Logo que nos achamos a tiro nos fizeram fogo de artilheria
com bastante viveza, o qual foi correspondido pelas nossas
baterias volantes, tanto as correspondentes 4 cavallaria, co-
mo & divisad da vanguarda com o maior acerto.

Em tal estado mandei que os regimentos de Hespanha
dragoens de Granada, e o de Pavia, que esta affecto 4 di-
visad da vanguarda, carregassem o inimigo pela nossa
direita com a espada na mad, e o fizeram com a maior re-
solugad, affugentando a cavallaria inimiga, que tinham
diante, e chegando alguns soldados até as mesmas ruas do
povo ; mas o fogo da infantaria inimiga, que foi summa-
mente vivo, fez retroceder estes bisarros regimentos, e se
reformaram em curta distancia daquelle sitio.—A este mes-
mo tempo os regimentos da esquerda movidos de seu pro-
prio valor atacdram igualmente com a espada na mag, e
soffrérad bastante perda pela metralha inimiga, que os af-
fastou daquelle sitio. Os regimentos do centro guardiram
a melhor ordem ; o que impedio que os inimigos se adi-
antassem em perseguicad das duas alas, de modo que em
breve espago se acharam nas suas antigas posigoens, ¢ em
disposicad de emprehender novo ataque; porém ten-
do-se feito tarde a chegada da infanteria, nad pareceo
opportuno,intentallo até 4 manhai do dia seguinte ; o qual
nad teve effeito por evacuarem os inimigos o povo naquel-
la noite. A perda que teve a cavallaria nestas distinctas
acgoens he a que se manifesta no estado incluso.* A des

* O total deste estado he de 201 homens, ¢ 182 cavallos, entre
mortos, feridos € prisioneiros.
N 2
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inimigos he muito maior em razad de terem sido batidos
e desalojados dos seus postos. (Segue-se o elogio das
tropas, &e.)
Deos guarde a V. Excellencia muitos annos. Santa
Cruz de la Zarza 16 de Novembro, de 1809
(Assignado) MANoOEL FREIRE.
Excellentissimo Senhor D. Joad Carlos de Areizaga.

Badajoz, 11 de Dezembro.

Apressamo-nos a dar ao publico a agradavcl noticia da
gloria, com que se tem coroado as tropas do Senhor Bal-
lesteros, recuperando a desgracada acgad do Duque del
Parque pela dispersad da sua cavallaria, tudo conforme o
officio, que acaba de receber esta Junta Superior.

¢ Excellentissimo Senlior : rechagado que foi o inimi-
go das visinhancas de Medina, o nosso Exercito avangou
mais, tanto que parte delle entrou na mesma Medina, e
algumas partidas subiraé até Pozaldez, povo que domina
todas aquellas campinas ; porém havendo tido noticia que
o inimigo se tinha reforgado juncto a Valladolid, com
3,500 cavallos, comegou a retroceder até achar sitio op-
portuno, em que lhes fizesse frente. Com efleito em
hum barreiro, que estd antes de entrar em Alva, se vio
attacado pelo inimigo a 28 de Novembro entre as 3 e 4
da tarde. (A acgaé de Medina tinha sido a 23 do mesmo
mez.) A nossa infantaria merece os maiores elogios, pois
como ledes feros avangaram a ponta da bayoneta, até met-
ter-se no meio dos inimigos ; cousa que lhes causou muita
derrota, pois que como nad forad sustentados pela nossa
cavallaria, que fugio, tiveram que soffrer os estragos da
ipimiga, que furiosamente 0s atropellou na mesma tarde
a0 anoiteeer. A mesma escuridade salvou a vida a mui-
tos, que se atiravam ao chaé como mortos, quando nem
ainda levemente cstivad feridos, o que fez que a nossa
perda, ainda que seja bastante, fosse menos consideravel.
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O numero dos inimigos subia a 16.000, o dos nossos a
22.000 homens. Derrotado este Exercito do Duque del
Parque, toméaram os Francezes o caminho de Tamames, o
que sendo sabido pelo General Ballesteros, emboscou a
infantaria entre Sanchon e Tamames, com o que conseguio
dorrotar completamente a cavallaria inimiga, que os per-
seguia , retomando-lhes as pecas de artilheria que nos ti-
nhad tomado, e algumas das suas. Com esta derrota Bal-
lesteros conseguio collocar a artilheria nas alturas de Ta-
mames, e com artilheria volante, e infanteria perseguio os
inimigos : isto succedeo no dia 30; os inimigos ficavad
retirados para Alva no dia 2 do corrente. O Quartel Ge-
neral do Duque del Parque na sua retirada se poz em
Miranda ; porém depois no Conselho dos Generaes se de-
terminou estabelecer-se no Mayllo junto a Penha de
Franca. Todas estas noticias sad adquiridas por n6s mes-
mos, que nos temos achado entre a cavallaria fugitiva, e
cntre todo o trem, que se procura libertar.—Deos guarde
a V Excellencia muitos annos. Bejar, 4 de Dezembro,
de 1809.

O Lord Wellington, General em Chefe do Exercito da
Gram Bretanha, fez a estu Suprema Juncta a sua des-
pedida na jorma segninte.

Senhores : Tenho a honra de informar a Vossas Excel-
leucias de que os successos da guerra na Castella, a Velha,
tem tornado necessario que eu ponha em execugad o mo-
vimcnto, que ha tempo tenho projectado, e de passar
com o Lixercito Britanico do meu commando ao Norte do
'T'ejo, e em consequencia algumas de suas tropas, come-
¢arad a sua marcha 4 manhai. Serve me de satisfacgad
pensar, attendeudo 4 posigad, que occupad as tropas ini-
migas, que o indicado movimento péde fazer-se agora,
nad obstante os desastres padecidos tanto na Castella, co-
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mo na Mancha, sem comproietter a seguranga da Provin-
cia da Extremadura.

Nad obstante permanecer ainda aqui alguns dias o meu
Quartel General, nad deixei de aproveitar esta occasiad
para tributar as mais expressivas gragas pelas grandes at-
tengdes que tenho merecido a Vossas Excellencias durante
o tempo, que estive entre Vossas Excellencias, como
igualmente pelo zelo e laborioso cuidado, com que Vossas
Excellencias tem proporcionado as provisdes necessarias
para a porgad do Exercito do meu commando, que se
acantonou nesta Provincia.

Asseguro a Vossas Excellencias que sinto intimamente,
que circumstancias da maior importancia para a causa
geral me obriguem a mover as minhas tropas para outra
parte do paiz, separando-me de pessoas, a quem tenho
devido tantas bondades, e supplico a Vossas Excellencias
se convengam, que me serd da maior satisfaccad darem-
me occasides de ser util 4 Provincia da Extremadura e
Cidade de Badajoz, ¢ que terei muito gosto em ter noti-
cias da sua segurancga e prosperidade.

Creio que o Exercito Britanico nad deve cousa alguma
a esta Provincia ; porém sendo o contrario, mandarei ao
que Commissario Geral pagne quanto se dever, deixando
aqui huma pessoa que feche qualquer conta que houaver pen-
dente ; e particularmente as relativas a provisdes submi-
nistradas, quando o Exercito Britanico passou por Pla-
cencia.

Tenho a honra de ser com toda a consideragad, Excel-
lentissimos Senhores de Vossas Excellencias seu mais at-
tento humilde servidor. WELLINGTON.

A’ Suprema Juncta da Provincia da Extremadura.

Resposta.

ExceELLENTIssTMO Senhor : Com a expressad de reco-
nhecimento nos obriga V. Excellencia a servillo sempre,
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e nas suas disposigbes, annunciadas na que acabamos de
receber, satisfactoriamente affianga mais o seu justissimo
conceito na Extremadura. Rogamos pois a V. Excel-
lencia, que desde todos os pontos da sua existencia encha
os nossos constantes desejos de lhe dar gosto. Deos
guarde a V. Excellencia muitos annos. Badajoz, 8 de

Dezembro, de 1809.
(Assignados) Francisco Marta Rigsco.

() CoNDE DE CASACHAVES.
Jose MARIA CALATRAVA.
Excellentissimo Senhor Lord Wellington.

HesPANHA PELOS FRANCEZESs.
Tomada de Gerona.

Carta do gen. Pino ao Marechal Angerau duque de Case
tiglione ; datada de Tornella, 3 de Dezembro, 1809.
Tenho a bonra de vos informar, que hontem, 2, as 7

horas da tarde, conforme as cordens de V. Ex* mandei

que fosse attacado o suburbio chamado Maine, situado na
distancia do meio tiro de musquete de Gerona ; foi elle
tomado por um destacamento de tropas da brigada do ge-
neral Maznachelli, e por duas companhias de Voltcadores
do 2°. de infanterid ligeira da brigada do gen. Fontane.—
O Ajudante commandante Balabio, com a cavallaria da
divisad, commandoun a expedigad, ¢ attacou o suburbio
sobre a direita do L’Ouya, e o brigadeiro gen. Perceval,
do 1°. ligeiro, & frente de alguns do seu batalhad attacou
pela esquerda.—O Ajud. Comm. Balabio & frente de suas
tropas, acompanhado pelo cap. Dupleus, um dos meus
ajudantes de campo, pelo cap. Ollini, e pelo ten. Custo
dos cassadores Reaes, que foi ferido depois de ter tomado

4 ponta da bayoneta os postos avangados do inimigo, to-

mou a parte superior do suburbio no mesmo caminho de-

baixo do fogo de metralha e musqueteria, que lhe faziam
na cidade.—Q brig. gen. Perceval tomou tambem a es-
querda do suburbio sem a menor hesitacad, e sem respon-
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der ao fogo dos dous bastioens, que commandavam o ca-
nal do rio.—Eu postei immediatamente uma coimpanhia
de volteadores do 6°. de linha, no moinho, com ordens de
mandar uma partida para a casa por detraz do monte, en-
tre os fortes e a cidade. As duas compahias do segundo
ligeiro, se postiram como em reserva, diante da bateria
nova do Monte Livot, e ahi se postaram tambem outras
companhias do primeiro ligeiro, nos postos entrincheira-
dos dos carabineiros. Duas companhias da Elz7e do 1°.
ligeiro, e uma companhia elite do 30. e 6. foram tambem
estabelecidas nos suburbios.—O resultado deste attaque
conrespondeo completamente aos desejos de V. Exa. a
guarnigad deve estar intimidada ; e fez-se-lhe mais difficil
a communicagad entre os fortes e a cidade.—Nos tivemos
no decurso da noite cousa de doze pessoas mortas e feri-
das. Todos os Hespanhoes, que se achiram mnos subur-
bios, com armas na mag, foram passados 4 espada.—Rou-
giere capitad de engenheiros, precedeo as tropas, na
frente dos sapadores da divisad.—A felicidade da divisag
estd assim completa, havendo exccutado as ordens de V.
Ex», e celebrado ao mesmo tempo o coragad de maior e
mais amado dos Soberanos. Pivo.
Havendo-se tomado os Suburbios de Gerona, entrou
nesta praga o Marechal duque de Castiglione aos 11 de
Dezembro ; por meio de uma capitulagaé. Tomou nella
oito bandeiras, 200 pegas d’artilheria, e 5.000 homens.

Copia da Capitulagas.
ArT. L. A guarnigaé marchard com as honras da guer-
ra, e ira para Franga, prisioneira de guerra.
ArT. 1. Todos os habitantes serad respeitados.
ArT. III. A Religiad Catholica continuard a scr segui-

da pelos habitantzs, e sera respeitada.
i ArT. 1V. A’s oito horas e meia, a manhaa pela manhaz,
e 2

a porta do Soccorro, e a de Arennys, assim como a do

Forte, serad entregues s tropas Francezas.
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ART. V. A manhai pela manhai, 11 de Dezembro, a
guarnigad marchar para fora da Fortaleza, 4s oito horas
‘e meia; desfilard pela porta de Arennys, e os soldados
deporad as armas sobre a esplanada.

ArT. VI. Um official de artilh-rta, um de engenheiros,
e um commissario de guerra, entrarad no momento em
que se tomar posse das portas da cidade, para receber os
os armazens, mappas, planos, &c.

Dada emn Gerona as 7 horas da tarde, 10 de Dezembro,

1809,
R SR

Inglaterra.

E'stado das Finangas em Inglaterra.

Publica-se aqui uwa comparagad do rendimento e
despezas do fundo publico, chamado consolidado, neste
anno, com o do anno passado, em um periodo conres-
pondente, para mostrar, que as medidas adoptadas por
Buonaparte para annihilar o Commercio Inglez s tem
servido de o augmentar; o que se conhece desta circum-
stancia, que os direitos da- Alfandega, no quartel que
acabou em 5 de Janeiro, deste anno, excedéram, os
direitos do quartel que acabou em 5 de Janeiro do anno
passado, em nad menos do que 137.971 libras esterlinas.
A excisa produzio em igual comparagad um augmento
de 265.483 libras esterlinas; e assim por diante ; exaqui
os factos,

Rendimento.
Janeiro 5, 1809. Janeiro 5, 1810.
£, s. d £, s. d.
Alfandega 916.680 16 10} 1:114.651 10 3%
Excisa - 3:627.7172 0 O 3:893.255 0 O
Sello 1:272.987 2 3 1:3I1414 12 0O
Accidental 2:535,886 14 6} 3:030.206 3 63

VoL, IV. No. 20. o
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£, s. d. £, 5. d.

Excedente annual dos
direitossobreoassucar 2 9L8 & b lol40z 0 0
Do. direito sobre terras 15.626 15 4 31742 16 2%
Direitos sobre terras 448.896 4 8% 413.493 7 5%
Rendimento da ilha

endumento da ilha } 2163 4 4 4.8i8 12 |
Juros &c. por conta a

o Telanda - coma § 585.678 3 6 604.325 8 5
De. Portugal......
FExcedente de propi-

o v Fchinuts 1 11s00 o o 12.000 0 o0
Dinheiros de Imprest. 114.450 14 4§ 24.415 6 10

Atrazados do direito
sobre a renda, de 3 044 14 6

ANNOS ecce=cc-ara

Do. annual direitos

sobreacerveja. ... } 820 © 0 154.883 8 4
Dinheirosdo juros1789 12.009 4 23 11.881 4 83
Redimento em terras .

da Corra ccceuuann } 20.813 5 o0 33.196 18 6
Multas em arrenda-

mentos - .oeee-. } 5.696 0 0

Mudas das taxas de} 314.363 17 4% 314.363 17 7%

gUerra <ao.....
Do. outras........ 250.695 5 0F

Def. 5 de Jan. 1809. 23.210 3 2

£.9:961.371 3 84 £.11:313.042 6 33

Despeza 5 Jan. 1809. Despeza calculada 5 Jan. 1810.

Anuidades do banco
Exchequer, e Mar}> 337.933 3 11} 337919 2 1}
doSul ceaae.....

Dividendos do banco  7:659.980 19 1§  7:874.862 11 5%

Pararemir adivida pub1.513.408 12 i} 1:476.201 10 8%

Lista civil «coeean. 339.500 0 O 239.500 0 o

Pensoens, e miscellanea 123,212 15 3} 89.887 1 5%
Despeza calculada #. 06:100.000
‘Excedente em 5 de Jan. i810. 1:213.042 6 3%

£.9:961.371 3 8} £.11:318.042 6 8%

Deste prospero estado das finangas deve resultar, que o emprestim o
para o anno seguinte sera tres milhoens de libras esterlinas menos d

que se devia esperar.
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Tomada da ilha de Bourbon.

Londres, 9 de Janeiro, 1810. Chegou a Portsmouth
a fragata Princess Charlotte, com a frota que vem da
India; trazem a agradavel noticia da tomada da ilha de
Bourbon, obtivéram ésta informagad de um brigue apre-
zado, que deo 4 vela daquella ilha aos 12 de Outubro.
A cidade e guarnicad de S. Paulo rendeo-se aos 21 de
Septembro. As forgas a que se rendeo a ilha de Bourbon
consistiam das fragatas Boadicea, Nereide, e Sirius, € a
chalupa de guerra Otter, debaixo do commando do Co-
modoro Rowley ; parte do regimento 53, e alguns sepoys
de Bombay, commandando o Tn. Coronel Keating.

Secretaria dos Negocios Estrangeiros 9 de Janeiro.
El Rey foi servido nomear a Carlos Stuart, escudeiro,
para residir na sede do Governo Provisional de Portugal,
como Enviado Extraordinario, e Ministro Plenipotenciario.

e e s

Dizem as noticias particulares, que o Governador da
ilha de Bourbon, se matira, vendo-se obrigado a entre-
gar a ilha aos Inglezes, e que deixira o seguinte es-
cripto.

¢ Eu nad quero ser traidor ao meu paiz. Nad quero
sacrificar os habitantes 4 defeza inutil de uma colonia
aberta ao inimigo; e em consequencia dos effeitos, que
prevejo, do odio, e da ambigad de alguns individuos ad-
dictos a uma seita revolucionaria; a morte me espéra
em um cadafalso. Prefiro matar-me. Recommendo &
Providencia, e as almas sensiveis, minha mulher, e meus
fithos. DEes BruLy.”

o2
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Parlamento Unido da Gram Bretanha e Irlanda.
Casa dos Lords, 23 de Janeiro.

O Lord Chanceller fez a seguinte falla de abertura do
Parlamento, em nome de S. M.

My Loxrps E SENHorEs!  S. M. nos ordena expressar-
vos o seu profundo sentimento, que tem de virem a ser
inefficazes os esforgos, que o Imperador de Austria fizéra,
contra a ambigad e violencia da Franga; e que S. M. 1.
fosse obrigado a abandonar a contenda, e concluir uma
paz desavantajosa. Ainda que a guerra foi emprehendida
por aquelle Monarcha, sem instigagad da parte de S. M.,
fizéram.se todos os esforgos para o auxilio de Austria,
que S. M. julgou compativeis com o apoio devido a seus
alliados, e com a prosperidade e interesses de seus domi-
nios.—Um attaque aos armamentos navaes, e estabelici-
mentos do Scheldt, offerecia junctamente um prospecto de
destruir a forga nascente, que diariamente se fazia mais
formidavel 4 seguranga deste paiz; e ao mesmo tempo
uma diversad aos esforgos da Franga dos importantes ob-
jectos de reforcar os seus exercitos no Danubio, e de
subjugar o espirito de resistencia no Norte da Alemanha.
Estas consideragoens determiniram a S. M. a empregar as
suas forgas em uma expedigad ao Scheldt.—Ainda que se
nad puderam obter os fins principaes desta expedigad,
8. M. espera confiadamente que se achara haverem re-
sultado, da demoligad dos diques e arsenaes de Flessin-
guen, vantagens, que influem muito na seguranga dos
dominios de S. M. na ulterior continuagaé da guerra.
S. M. pbde conseguir este importante objecto, em con-
sequencia da tomada da ilha de Walcheren, pelo valor de
suas tropas e exercitos.—S. M. tem dado ordens para
que se vos apresentem todos os documentos e papeis, que
elle confia vos daraé informagad cabal sobre este objecto
da Expedigad.—Temos ordem de vos referir que S. M.
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tinha uniformemente notificado 4 Suecia, o seu decidido
desejo, de que, tractando de resolver a questad de paz ou
da guerra com a Franga, e outras Potencias do Conti-
nente, a Suecia fosse unicamente guiada por considera-
goeus deduzidas de sua mesma situacag, e interesses ; por
tanto, a0 mesmo tempo que S. M. lamenta, que a Suecia
julgasse necessario comprar a paz por tad consideraveis
sacrificios, nad pode S. M. queixar-se de que a mesma
Suecia a concluisse sem o participar a S. M. He o mais
anxioso desejo de S. M. que nad acontega successo algum,
que possa occasionar a interrupgad destas relagoens de
amizade, cuja preservacad requerem tanto os desejos de
S. M. como o interesse de ambos os paizes —Temos alem
disto ordem de vos communicar que os esforgos de S. M.,
para a protecgad de Portugal, foram poderosamente aju-
dados pela confidencia que o Principe Regente poz em
S. M.; e pela co-operagad do Governo Local, e do povo
daquelle paiz. A expulsad dos Francezes de Portugal,
pelas Forgas de S. M. commandadas pelo ten. gen. Lord
Visconde Wellington, e a gloriosa victoria que elle obteo
em Talavera, contribuiram para impedir o progresso dos
exercitos Francezes na Peninsula, durante a campanha pas-
sada.—S. M. nos ordena referir-vos, que o Governo Hes-
panhol, em nome e por authoridade del Rey Fernando
VII. tem determinado convocar as Cortes da Nagag. S. M.
espera, que ésta medida dara novo animo e vigor aos
conselhos e exercitos de Hespanha ; e dirigird com bom
successo a energia e espiritos do povo Hespanhol, para a
sustentagad de sua legitima Monarchia, e para a final
libertagad do seu paiz. As mais importantes considera-
goens da politica, e da boa fé requerem, que em quanto
ésta grande causa se puder manter com prospecto de bom
successo, seja sustentada, conforme a natureza, e circum-
stancias da contenda, pelo rigido e continuado auxilio do
poder, e recursos dos dominios de 8. M.; e S. M. confia
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no adjutorio do seu Parlamento, quando assim se esforga
em frustrar as tentativas da Franga, contra a felicidade e
liberdade daquellas leaes e resolutas nagoens.—S. M. nos
ordena informar-vos, que a communicagad entre o Minis-
tro de S. M. na America, e o Governo dos Estados Uni-
dos, foi repentina e inespcradamente interrompida. S. M.
sente mui sinceramente este acontecimento. Com tudo
elle tem recebido do Ministro Americano, residente nesta
Corte as mais positivas segurangas, de que os Estados
Unidos deséjam manter as relagoens amigaveis entre os
dous paizes. Este desejo encontrara uma conrespondente
disposigad da parte de S. M.

SENHOREs DA Casa pos Communs! S. M. nos tem
mandado informar-vos, que elle ordenira que vos fosse
apresentado o Calculo das despezas, e receita do anno
corrente. S. M. tem determinado que elle se formalize
com toda a attengad 4 economia, que permittir o soccorro
de seus alliados, e a seguranga de seus dominios. S. M.
descanga no vosso zelo e lealdade, que lhe subminis-
trarad aquelles provimentos, que férem necessarios para
estes objectos essenciaes.—Elle nos ordena expressar-vos
quam profundamente sente este pezo de seus vassallos,
que a dilatada continuagad da guerra faz inevitavel.

My Lorps E SEnNHOREs! S. M. nos manda expressar-
vos as suas esperangas; de que vos reasumireis a conside-
ragad do estado do Clero inferior, e adoptareis, sobre
esse interessante objecto, as medidas ulteriores, que jul-
gareis proprias.—Nos temos tambem ordem de vos referir
que as contas, que vos serad apresentadas do negocio, e
rendas do paiz, se acharad de uma alta satisfacgad.—
Quacsquer que sé€jam os inconvenientes parciaes, e tem-
porarios, que possam resultar das medidas, que a Franga
dirigio contra estas grandes fontes da nossa prosperidade,
e fortaleza, estas medidas falharam inteiramente, quanto
ao produzirem algum effeito geral ou permanente.— A
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inveterada hostilidade de nosso inimigo; continua a diri-
gir-se contra este paiz, com rancor, odio, e violencia, que
se nad diminuem. Para guardar a seguranga dos domi-
nios de S. M. e para frustrar os designios que se meditam
contra nds, e nessos alliados, se requerem os maiores es-
forgos da vigilancia, fortaleza, e perseveranca.—Em to-
das as difficuldades, e perigos, S. M. espera confiadamente
que elle obtera o mais efficaz auxilio, abaixo da continua-
da bengad da Providencia Divina, da sabedoria de seu
Parlamento, valor de suas forgas, e espiritos, e determina-
¢ad de seu povo.
e ———
Noticia sobre a Vaccina em Inglaterra.

Londres, 2 de Janeiro. O Secretario de Estado da Re-
particad do Interior, dirigio cartas circulares ao clero,
recommendando-lhe os seus esforgos para extender os
beneficios da vaccinagad, removendo os prejuizos que a
gente ignorante e da ordem inferior do povo, ainda entre-
tem contra esta descuberta. Sir Lucas Peppys, como pre-
sidente do estabelicimento da vaccira, dirigio tambem
cartas circulares ao clero, e aos governadores das inferma-
rias, e estabelicimentos similhantes nas provincias, recom-
mendando-lhe a vaccinagad gratuita das criangas de sua
vizinhanga, Recommenda-se ao clero, que ao tempo em
que os pais lhe apresentarem seus filhos para serem bap-
tizados, se lhes d& uma conta impressa dos importantes
beneficios do processo da vaccina.

R

Russia. ‘

Petersburgo, 11 de Novembro, de 1809. O nosso Mi-

nistro dos negocios Estrangeiros recebeo a seguinte Nota

official, de S. Ex.* o Embaixador Francez, Caulincourt
datada de hontem.

MonsizUR Je Ministre! Havendo sabido, com admi-
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ragad, pelos ultimos despachos do nosso Commissatio das
Relagoens Extericres, na Wallachia, que todos os effei-
tos e papeis pertencentes ao Residente Inglez em Bucha-
rest, tinham escapado a attengad de vosso agente, e foram
levados por salteadores assalariados, e emissarios secretos,
e que toda a sua propriedade fora posta em seguro por
um certo Mr. Goudi, que havia sido secretario da .\gen-
cia Austriaca, em Wallachia. FEstou tambem informado
de que todos estes effeitos existem ainda em Bucharest,
em varios armazens, em certo lagar chamado Constan-
dinvoda.—Requeiro a V. Ex.? que dé& immediatanente
ordens para a apprehensad de toda esta propriedade In-
gleza, e que os papeis se ponham debaixo de séllo; e os
effeitos séjam indistinctamente vendidos a beneficio da
coroa. Eu vos farei, Monsieur le Ministre, responsavel
pela apprehensad destes importantes docuimnentos, e effei-
tos; e informareia minha Corte, hoje, desta presente com.
municagad official.—Como Mr. de Sarpolet, Membro da
Legiad d’Honra, parte de S. Petersburgo ésta noite, com
despachos para S. M. o Imperador e Rey, me aproveito
desta opportunidade para offerecer a V. Ex.: o transmit-
tir os seus despachos ao Embaixador Russiano juncto &
minha Corte.—Dous dias depois desta communicagad of-
ficial o Collegio dos Negocios Estrangeiros mandou a Mr.
Assessor Nikita G. Aigorowitz, com despachos para o
Quartel-general do exercito Russiano na Wallachia, e
instrucgoens secretas para S. Ex.* o gen. Rodophinikin, o
Agente Diplomatico na Servia.

Ll Rey de Suecia.
Extracto de uma gazeta Ingleza.
He bem sabido que este valoroso Monarcha foi man-
dado com a sua familia para Stralsund, d’onde sera trans-
portado para a Franga; havendo Buonaparte estipulado
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com a Suecia, que o deposto monarcha teria um azylo em
seus territorios. — Que devemos nos pensar de Buona-
parte fazendo esta estipulagad; e da Suecia consentindo
nella?  Deve ella haver sido dictada por aquelle barbaro
principio de um assassino, que lhe he peculiar, que est4
em mixtad em sua natureza, ¢ que deseja ter ao seu cap-
to, € no alcance de sua vinganga, todo o objecto que lhe
parece obnoxio. Se alguma cousa podia augmentar a
agonia, que Gustavo sente, deve ser o passar o resto de
seus dias em Franca, como se féra para respirar somente
pela permissad de seu mortal inimigo.

Mas, a indignagad, que nos causa a conducta de Buona-
parte, pedindo que se lhe entregue a Gustavo, he mui
leve em comparagad do que nos sentimos 4 vista da baixe-
za, e traigad que pode induzir aos seus compatriotas, em
consentir em tal estipulagad. Sahe a campo tu! o mais
adiantado no crime—preheminente, e inimitavel !— tut or
escolhido de sua infancia, escolhido por seu assassinado
pay, em suas ultimas agonias—o conselheiro jurado de sua
mocidade,—o defensor obrigado de sua corba—o macu-
lado usurpador de seu throno?—Tello roubado de seus
direitos—ter consentido em sua deposigad—ter applaudide
a sua prisab—ter excluido seu filho da successad, a favor
de um estrangeiro—e de um estrangeiro cuja recommen-
dagad, unica, he o ter sido escolhido pelo saqueador e
inimigo mortal da Suecia—nad era bastante. NaG—a trai-
cad nad podia ficar completa, a tyrannia nad serfa per-
feita, a crueldade naé terfa sido sem parallelo, se a galhar-
da victima nad tivesse sido entregue 4 vinganga de Buona-
parte, para morrer talvez onde o Conde d’Enguien encon-
trou a sua sorte, ou para morrer de uma morte lenta, onde
Pichegru foi queimado a fogo brando, ou onde Wright
foi estrangulado.

O Ex-Rey de Suecia, Gustavo IV. embarcou em Carls-
bam para Stralsund aos 20de Dezembro.

Vor. IV. No, 20. P
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Reflexoens sobre as novidades deste mez.

Austria.

Os Austriacos comegam ja a sentir os saudavers cffeitos da paz com
a Franga. Por um edicto Imperial de 19 de Dezembro, determinou
o I'mperador que, antes de 12 de Mayo de 1810, todos os particulares
entreguem na casa da moeda todo o ouro e prata, que tiverem, a
fim de ser cunhada para se pagarem a Franca as contribuigoeus esti-
puladas. Os individuos que assim entregarem o metal, receberad em
paga papel moeda, que o Governo Austriaco pretende que hade valer
como moeda corrente.

e

Estados Unidos.

Os Americanos dos Estades Unidos continuad a mostrar-se cada
vez mais irritados contra a Inglaterra, principalmente depois dos pro-
cedimentos de Mr. Jackson, nés damos neste numero parte dos do-
cumentos officiaes a respeito desta disputa entre a Inglaterra e os Es-
tados Unidos, e os continuaremos a dar todos, pela grande importan-
cin deste negocio a respeito do Brazil. Na casa dos Representantes
em Washington se adoptaram resolugoens as mais violentas, contra as
nagoens belligerantes; mas que pela natureza das cousas so sc exer-
eitarad contra a Inglaterra: o Membro que fez a Mogad diz. ¢ Se
a Inglaterra da licengas aos nessos vasos para negociar no continente
imponhamos nés tambem tributos, e demnos licengas aos seus navios
para negociar com o Brazil, e com a terra firme na America Hespa-
nhola; um commercio que ella tem quasi de todo absorbido em si,
e a que ella nad tem mais direitos que nos.” No Senado nad ap-
parecem os Americanos menos rancorosos do que na casa dos
Representantes ; porque se adoptaram resolugoens directamente
contra Mr. Jackson, e se propos o dar authoridade ao Presidente
de wmandar sahir dos - Estados Unidos os Ministros estrangeiros
offensivos. O Povo pad tem mostrado menos scentimentos de
snimizade a Mr. Jackson; pois este teme tanto um insulto popular,
que pedio 20 Governo Americano uma salva guarda para sua pessoa,
e sua familia. Os embargos, que clles adoptaram como medida des-
tinada a castigar a Franga, c a Inglaterra, causiram tal diminuigad
nas rendas publicas, que segundo a conta official do Secretario do
Thesouro, a despeza excedeo a receita, o anno passado, em um milhad
e trezentos mil dollars; o deficit, para o anno que vem, s¢ calcula a
tres inilhoens, ¢ para providenciar & despezas se prepoem 3 medida

de um emprestimo.
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Nos deixamos por agora de fazer observacoens sobre o todo deste
procedimento dos Americanos: ¢ nos limitamos a dizer duas pala-
vras sobre a extravagante idea de querer impor tributos, ou dar licen-
¢as para o Negocio do Brazil ; para o que nad tem elles nem direito,
nem forgas.

As disputas sobre a prohibicad de negociar com este ou aquelle
paiz, so podem ter lugar no estado de guerra, e unicamente a respei-
to das nagoens que estad em: guerra; porque alias o mar he livre, e
nenhum tributo se pode impor 20s que nelle navégam (Grot. de jure
bell. & pacis Lib. II. Cap. 1I. § 14.) Ponde se v& que estando os Es-
tados Unidos em paz com a Inglaterra, e com Portugal nenhuma
destas nagoens pode impedir o commercio entre as outras duas; e
menos arrogar-se o direito de lhe impor tributos.

A Inglaterra, nas suas Ordens em Conselho, poz restricgoens ao
commercio que se faz com a Franga; mas aqui o caso he differente,
porque se tracta de uma nagad com qiem ha guerra declarada. Se a
Corte do Brazil estivesse em guerra com os Estados Unidos, entad
poderiam estes impor restricgoens ao commercio que la fossem fazer
os Inglezes, € o caso seria, ao menos nesta circumstancia, anaiogo ao
da Franca.

Esta ignorancia do Senador dos &stados Unidos, sobre os principios
de Direito das Gentes, se faz mui notavel, pela ridicula presuinpgad
com que se pretende impor tributos 4 navegagad Ingleza; quando
ésta nagad protege o seu commercio com mil vasos de guerra, ao
mesmo tempo que os Estados Unidos nad produzem nem dez. Esta
imjusta ingerencia dos Americanos, no commercio da America do Sul,
nad pode ter outro effeito senad privallos do lucrativo negocia, que
elles poderiam fazer no Brazil, se as couas tomarem a figura, que
a sua vielencia prognostica. Aquelle Senador devia pensar antes de
vozear o que disse : que a medida que propunha nec licet, nec oportet.

e ——

Franga.

Sobre o repudio da Imperatriz Josephina de que damos a conta
official neste N.v devemos lembrar, que este despejo com que Napo-
lead calea acs pés todas as leis divinas e humanas, se 2z agni mui
conspicuo pelo que o mesmo NapoleaG estabeleceo nos Estatotos re-
Iatives & Casa Imperial, e que forawm apresenlados ao Senado 308 28
do mez Floreal, Anno Xil. No aslige 7.%diz. * O dimorco he
interdiclo 20s membrosda Casa Imperial de ambos os sexo6 € de o~
das as condigoens ”

p 2
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NapoleaB, como se de proposito quizera fazer esta scena ridicula,
entre outros donativos que fez 4 sua ex-imperatriz, foi um palacio
em Laken, juncto a Bruxelas; lugar onde se acha em desterro o ex
Director Barras, amante desta inesma Josephina, e que dando-a em
casamnento a Buonaparte o fez General. Esta complicagad de infa-
prias, he demasiado torpe, para que nos demoremos mais com cllas.

0 Exposto sobre o estado actual do Imperio YFrancez he um docu-
mento interessante, nad sé pelos factos que annuucia, mas tambem
por dar a conhecer a necessidade em que estd o Governo Francez
de fazer exaggeragoens incriveis, em um documento official, para
persuadir a0 Mundo da felicidade que lhe apraz dizer, que esti go-
zando a Franga, e que terad de gozar, segundo elle, as nagoens
suas conquistadas. Falla, por exemplo, no estabelicimento de 42
depositos para pobres ; mas que sad 42 asylos na immensa populagad
da Franca? Em Portugal o estabelicimento das Misericordias, que
abrange muitos objectos, be conhecido em todas as Cidades e villas
consideraveis do Reyno: he verdade que éstas instituigoens estad
algum tanto vexadas de abusos em Portugal, mas ainda existem,
ainda ornam a character nacional; os taes chamados depositos
ainda tem de fazer-se.

No artigo instrucgad publica atreve-se a enumerar a Universidade
Imperial, a instituigad mais directamente opposta s scieucias, que ja
mais se inventou no Munde.

Quanto aos canaes, estradas, &c. que ali se annunciain, nés os sup-
pomos tad reaes como os de Junot em Portugal. Se em Inglaterra
se publicasse todos os annos o mesmo relatorio, sobre os melhoramen-
tos da nagad, que numero de canaes, diques, estradas, carruagens de
viajar, instituigoens de agricultura, literarias &c. &c. se nad poderiam
enumerar? E tudo real existente, ja feito, nadé em promessas, que
de ordinario se vereficam tanto como as de Junot.

Aos nossos leitores no Brazil lhe sera agradavel o que copiamos
neste numero. dos Jornaes Francezes, a respeito de Victor Hugues.
A tomada de Cayenna pelos Portuguezes nad irritou pouce o omni-
potente Imperador, que, cheio da immensidade de seu poder, que a
s1a imaginagad phantasea, the pareceo incrivel, que os Portuguezes
pudessem humilhar o seu orgulho. Os exercitos Portuguezes con-
tam muita gente bisonha; mas ainda assim, mande Napoleas cen-
tra elles numero que Bad seja desproporcionado ; e veremos se he s6

que um General se rende por ter medo das Qui-
s he pecessario convir, que as forgas sendo tad
se os Francezes conquistarem Portugal, nad

mente em Cayenna,
nas; porgue 20 meno
desiguaes, como sad, ¢
sodem com isso adquirir a menor gloria militar,
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Hespanha.

Danos neste Numero a excellente proclamagad da Juncta de Sevi-
lha sobre os effeitos da paz de Austria; e se aquelle Corpo nad tivesse
perdido a confianga da Nagad pela obstinagad de nad querer chamar
as Cortes, tendo mil vezes confessado quec éra essa uma medida ne-
cessaria ; este papel haveria produzido um grande effeito. A prova
da falta de respeito que a Naga® tem 4 Juncta, nos acaba de ser
dada em uma memoria publicada pelo Marquez de la Romana, em
que elle, sem reserva, denuncia aquelle Governo come illegal, e como
incapaz de preencher os fins para que foi instituido. Nés publicare-
mos depois a integra deste papel ; mas ao mesimo tempo que confes-
samos a justeza de muitas observagoens do Marquez, nad podemos
deixar de notar a manifesta inconsequencia de querer elle que este
Governo, a quem suppoem illegal e sem authoridade legitima, no-
meie uma Regencia de 5 ou 3 membros para Governar o Reyno. O
poder legitimo de governar a nagad existe no Rey; mas se este vem
a faltar, ninguemn se pode erigir a si mesmo delegado do Monarcha ;
¢ 4 nagad somente pode competir a nomeagad de um Governo in-
terino.

Os Hespanhoes tem perdido algurnas acgoens pela indisciplina dos
exercitos, que sad quasi todos compostos de soldados bisonhos, mas
principalmente pela ma cavallaria, nad sendo possivel, que em tam
breve espago de tempo tenham os cavallos assas exercitados. Mas
nad obstante estas percas o espirito da nagad parece indomavel, e
se as Cortes se convocarem a tempo de tomar medidas convenientes
os Hespanhoes mostrarad ainda o que sad.

Portugal.

Nad podemos louvar assas o excellente Alvara sobre os reclutamen-
tos que acaba de publicar o Governo em Portugal ; porque ao mes-
mo tempo que mostra toda a energia necessaria, esta concebido de
maneira, que até deixa aos subditos o merecimento de ir voluntaria-
mente servir ao exercito, quando parece, que aquclles cm quem ca-
hisse a sorte da nomeagad, sujeitos 4 forga, nad tinham alternativa.
Com igual providencia castiga cs que indevidamente se subtrahirem
com uma pena rigorosa, mas nad cruel; e pela justissima razad da
falta de patriotismo em taes delinquentes. Ha muito tempo, que
nos nad chegou 2 mad uma ei de Portugal tad bem concebida; no
verdadeiro sentir de nossos Maiores. E neste ponto s6 nos resta de-
sejar, que se attenda exactamente 4 sua execugad, ¢ s2 nad entrem a
passar Avizos de dispensa na lei, que he wm pessimo custuine, ca-
pae de arruinar a melhor Legislagad.
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Quanto 4 epochs em que ésta providencia apparece, descjariainos
uune tivesse tido lugar ha mais tempo; nias somos de opiniaG que
a‘im‘m nad vem demasiado tarde. O Reyno, quaesquer que scjam as
apparencias dos negecios na Hespanha, nad deve render-se sem uma
resistencia honrosa, que se nad tivesse outro efteito, teria o de obter
do mesmo inimigo as honras de guerra, gue nunca se négam a quem
sabe deffender-se. O argumento da pequenhez do reyno, quanto a
nés he de nenhuma for¢a. L se nad perguntamos ; quando o Illustre
Albuquerque conquistava  Ormus, Goa, e Malaca, que esquadras
tinha? que exercitos commandava? que thesouros possuia? — Sad
fortes os inimigos: e que ; nad devemos fazer a guerra senad quan-
do ha certeza da victoria ¢ Havemos sempre submelter-nos a um
conquistador, s6 para que elle nos permitta comer a erva, como sc
fossemos brutos? nad temos nos direitos que deffender como Cida-
dads? nad temos consciencia a que obedecer como homens ? nad te-
mos imimnortalidade a esperar ?

Mas o egoista se esquece de tudo e s6 deseja o scu descango. A
este lembramos unicamente, que o descan¢o de que hade gozar sc os
Francezes entrarem em Portugal, he ir servir com sua pessoa na
guerra da Turquia; e quande o nad possa fazer, hade perder todos
ou a maior parte de seus bens para o fisco de Napolead. Isto sendo,
como he, certo, até o Egoista por scus mesmos principios deve pre-
ferir o servigo da Patria.

Peras ultimas noticias chegadas de Portugal se nos communiciram
muitos processos, e sentengas que se tem dado, em causas de pessoas
suspeitas de screm affeicoadas aos Francezes: A nossa opiniad tem
sempre sido, que se devia langar sobre tudo o passado o veo do es-
quecimento, e do perpetuo silencio, necessario para fazer apagar os
odios dos particulares, e unir todos os individuos na defeza geral da
nacad; com estas consideracoens nos abstemos, muide proposito, de
fazer reflexocns algumas sobre certas absolvigoens, e c¢ondemna-
cocus; dizemos unicamente que os actuaes Governadores do Reyno
313 dignos de louver, por terem concluido negocios desta natireza (e
alewn modo, sCja nals, s¢ja menos correcto.

Mas quando dizemos, que desejamos ver cuberto com o0 veo do
esquecimento o passado; nad queremos por forma nenhuna indicar
que o Governo deva empregar, principalmente em situagoens cons-
picuas, os adhcrentes, ou servidores dos Francezes, tal medida sem-
pre a reprovainos, €omo tendente a resfriaxj na Na¢ad aquella con-
fianca ¢ adhesad sincera a0 Governo, gue mMais que nunca s¢ requer

pas actuaes ciregmstancias,
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Partido Francez no Braxl.

Dous motivos nos obrigan a tomar mui especial cuidado do par-
tido Francez no Brazil; um e o principal, he o mal que elle tem
feito, e pode fazer 4 causa publica; outro he o attaque directo que
alguns individuos dessa fac3ad nos tem feito, o que de justica soinos
obrigados a repellir.

Mas para se entender o que temos de dizer para o futuro sobre
esta faccad Franceza, e seus partidistas, he conveniente que a des-
crevamos. Chamamos partido Francez aquellas pessoas em cujos
principios politicos, e_systema de obrar, ou raciocinar na causa publica,
entra a esperanga, real, ou fingida, de que os Francezes, como na-
¢a0, podem reformar os abuzos, que se tem introduzido no Governo
de Portugal, e que o Governo Francez pode ser um utilissimo alliado
dos Portuguezes ; principalmente quando se compara com a allianga
de Inglaterra.

Os sequazes deste partido estad addidos a elle por varios inotivos g
uns sa0 partidistas Francezes (ainda que he de conjecturar séjam
poucos) por terem actualmente recebido peitas ou promessas do Go-
verno Francez, outros pela enganoza esperanga de que os males do
Estado podem ser remediados pelos Francezes, outros pelo espirito
de partido em defender as ideas, e principios politicos das pessoas a
quem sad affeigoados; outros por um cego e irreflexo desejo de
vingan¢a ou da Inglaterra, ou das pessoas do Governo, de quem
se julgam aggravados; sacrificando deste modo 20 seu resentimento
a sua Patria, e a si mesmos. Daqui se vé que dos partidistas Francezes
uns a0 homens illudidos, e esses julgamos sera maior parte, outros sad
homens conrompidos e corruptores. Para com os primeiros usare-
mos sempre de todos os argumentos, que puder-mos para os desenga-
nar de seu erro; paracom os segundos nad faremos senad expollosem
suas odiosas cores, para que a na¢ad conhega de quem se deve receiar.

A ma vontade dos Francezes a respeito de Portugal nad pode ser
mais bem demonstrada do que no exemplo do tractado, que Napo-
lead fez com o Principe da paz, para dividir Portugal. Isto he mui
digno de nota ; nad éra o tractado para que Portugal fosse uma
parte integrante do Imperio Francez; ¢ augmentar com esta con-
yuista a gloria de sua nagad ; era para dividir o reyno em tres por-
coens, e dar uma dellas 2 um dos homens mais vil sem principios, ®
mais baixo em accoens, que se conhece na Europa; éra extinguir o
neme Portuguez annihilando-lhe a sua mesma existencia como na-
¢ad ¢ Logo, como he possivel ser mais inimigo dos Portuguezes: E
he ainda assim dos Francezes, que os seus partidistas pos dizem gque
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podem os Portuguezes esperar beneficios. Esta nad merecida hosti-
lidade, este rancor do Governo Francez nad he cousa de méra conjec-
tura, he um facto authenticado, que demonstra as suas inkengoens ; e
isto practicado, quando D. Lourengo de Lima, hoje conselheiro de
Napolead para os negocios de Portugal, estava em Paris, como
Ministro do Principe Regente, e esfor¢ando-se em persuadir a seu
Amo, que se podia tractar amigavelmente com os Francezes; e ao
mesmo tempo que as pessoas de seu partido, em Lisboa, favoreciam
aquellas vistas com todo o poder de sua influencia isto s28 factos
que hoje em dia ninguem ignora em Portugal, e passam de plano e
sem contradicgad. Vamos 4 explicagad, que lhe dad os deste partido ;
porque negar os factos nad podem. D. Lourengo, dizem elles,
ignorava esse tractado sccretissimo, que se assignou em Fontaine-
bleau, nem lhe éra conhecida a intengad do Governo Francez.

D. Lourengo, dizemos nés, devia saber da quclle tractado secretis-
simo ; para isso he que seu amo lhe pagava, e o tinha residente em
Paris, para o informar do que ali se tractava, e nad para passar o
tempo no jogo, na danga, € em outros peiores eniretenimentos. FEssa
ignorancia he um crime, em vez de ser uma desculpa. Porém dei-
xando de parte atéque ponto fosse criminosa ésta falta de sua obriga-
¢ad ¢ perguntamos; que motivos podia ter I). Lourengo para suppor,
que os Francezes haviam tractar a Portugal com mais boa fé doque
obraram a respeito da Hollanda, da Suissa, e de toda a Italia? Sea
experiencia de tantas nagoens, illudidas pelos Francezes, com falsas
promessas, nad éra bastante para o desenganar, era infalivel que a
nagad se devia perder, tendo similhantes homeus 4 testa do seu Go-
verno.

D. Lourengo nad éra o unico dos homens publicos, que pensava,
e obrava assim, todo o mundo sabe o parlido a que eclle pertencia, ¢
que o protegia, e he tambem manifesto, a todos que sabem alguma
cousa do jogo politico da corte de Lisboa, que das pessoas, que for-
mavam este partido uns ficiram na Governanga do Reyno, outros
foram com o Principe Regente para o Brazil.

Pergunto agora; se, estando pessoas deste partido em Franga, em
Portugal, e no Brazil ; pessoas conncxas entre si pelas opiniocas po-
liticas, e por tanto amigos politicos uns dos outros, naG he summa-
mente perigoso deixar com a meaor influencia, nos negocios publicos,
os deste partido, que foram para o Brazil ?

Eu supponho aqui, o que muita gente nad estara disposta a conce-
der-me, e he, que os partidistas Francezes na0 sad traidores; mas
homens, que seguem um systema errado ; disto somente deduzo as
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minhas conclusoens; que nem devemn ser empregados, nem se lhe
deve deixar nenhuma influencia publica: provarei isto com um ex-
emplo.

O actual Inspector da cavallaria em Portugal tem parentes, e
amigos politicos na Corte do Brazil; logo temn o mundo razad de
concluir, que pela protccgad destes obtivera aquelle importante em-
prego. Este mesmo Inspector servio mui fielmente a Junot, durante
o seu intruso Governo, diz elle e secus amigos, que fora a isso violen-
tado, e que o fazia de m4 vontade ; séia assim ; nad entramos por
ora ncsta questad ; mas asseveramos, que todas estas consideragoens
sad de summo pezo, no espirito dos povos, e que forgar a estc homem
em tal emprego, sabendo que a naca$ nad tem nelle confianga, he
arriscar-se aos desastres de que mais de uina vez foram testemunhas
os Porluguezes, desde a restauragad do reyno; porque nad basta
que a tropa obedega 20s seus chefes, he necessario que tenha nclles
confianga; que os nad suspeite nem com razad, nem sem ella.

Parece-nos, que ninguem pode duvidar desta consequencia : porque
essa tem sido seinpre uma maxima dos Governos, em tempos de re-
volugoens, ¢ guerras de opiniad, como a uctual, que de sua natureza
tendem a formar partidos, ainda onde os nad havia, quanto mais em
Portugal, onde os actuaes partidos politicos teni raizes de mais de um
seculo. Em um dos nossos numeros precedentes (No. 10.) observa-
mos ja, que ésta distincgad formal de partido Francez, e Inglez, se
organizou ao momento em que a casa de Bourben succedeo ao thro-
no de ilespania.

O receio da uniad e pacto de familia, entre a Franca e a Hes-
pania, produzio nos Tortuguezes o efleito contrario ao que deveria
produzir; porque, e vez de lhes inspirar a inais intima uniad cntre
si para oppor, na Europa, ao inimigo commum a mazior resistencia, €
na ultima extremidade salvar-se no Brazil; bem longe disto, dividi-
ram-se em dous partidos, um que pedia'mizericordia a Franga, outro
protecgad a Inglaterra; e cuidando unicamente em oppor-se 20 par-
tido adversario, se esquecéram do patriotismo, ¢ do ardor marcial,
com que até ali tinham sustentado no throno o patriotico Rey D.
Joad IV, mantendo a gucerra contra a Hespanha, e contra a Hollanda,
sem soccorros, nem da Franga, nem da Inglaterra.

Todos os partidos politicos sad nocivos ao Estado: e a nagad que
faz depender a sua salvagad inteiramente dos auxilios de outra, esta
perdida, porque ja se n1as pode considerar como nagad; e a soberania
¢ independcncia nacionaes sag um phantasina.

Em um dos nossos futuros numeros, quando a mener abundancia de

Yor. 1V. No. 20. Q
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materias importantes nos der sufficiente espago, mosiraremos, que a
existencia destes partidos, exclusivamente, deve a Monarchia Portugue-
za a sua decadencia. Por agora lembraremos somente, que ou a serie
dos successosem Portugal havia ser differente da que mostra a historia
de todas as mais nagoens do Mundo ; ouPortugal, aproveitando os meios
que tinha, podia sustentar, sem grandes auxilios externos, a sua inte-
gra independencia, e Soberania absoluta ; porque a nagad Portugueza
possuia, ¢ continuocu a possuir até o fim do soculo 17, o commercio
quasi exclusivo da America, € se a0 mesmo tempo, que cultivava
este, cuidasse em angmentar a sua populagad, tanto na Europa como
no Brazil, sendo como era senhora de uma marinha respeitavel, tanto
mercantil como de guerra ; poderia, sem inconveniente essencial, per-
der em uma guerra grande parte das provincias do reyno, pois nenhu-
ma for¢a lhe exlorquiria a posse de Lisboa; e a respeitabilidade da
nagad, cm tal caso, fazendo a sua amizade interessante, obrigaria as
Yotencias suas alliadas a procurar-lhe a restituigad das provincias, que
se pudessem ter perdido.

Isto que unicamente he agora um de nossos sonhos patrioticos,
deixou de ser uma realidade ; porque os fanalicos perseguidores, € os
parasitas da Corte, de todas as classes, nunca achiaram bem feito, que
se substituisse ao seu, o interesse da Patria, abolindo o que se devia
destruir, e fomentando o que se devia animar—achiram mais com-
modo aconselhar ao Soberano, unsque se submetiesse a Franca, ou-
tros que se entregasse 4 lnglaterra.

Para provar que o interesse, € o ezoismo creou estes partidos, basta
produzir um facto historico incontrastavel. Depois da morte de
Luiz XIV. prevaleceo na Europa a influencia Ingleza; e o partido In-
glezem Portugal éra o maior; cessou a Inglaterra deinspirar confian-
ca na sua protecgad, ¢ comegaram os Francezes a fazer-se temiveis,
logo todos aquelies parasitas da Corte, até ali Inglezes, fizéram-sc im-
mediatamente Francezes. Para estes o melhor partido he, o que sup-
poem desnessaria a rcforina dos abuzos, e que entrega a defeza do
reyno a outra Potencia: e he de notar, que o mesmo espirito dicla a
esta geale sempre a mesma receila: pois ossum como em 1703 sacri-
ficaram toda a industria de Fortugal aos interesses comnierciacs de
Inglaterra;assim em 1503 se {ez o mesmo sacrificio 3 Franca, no trac-
tado negociado com Lanes. Eis aqui a verdadeira characteristica do
actual partido Frauce:; uma liga oilensiva e defensiva de todos oss
homens, que querem impedir o melhoramento da, Monarchia ; porque
tema medo, ccme tinham os Ecclesiasticos do seculo X V1 que se oppu-
nham 4s reformas do Cencilio de Treate, que a reformacad comegasse

por elles.
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8¢ os partidistas Francezes, em 1807, fossem sinceros amigos de
sua Patria, estando, como enta® estivam, dc posse de toda a au-
thoridade em Portugal, teriam, em primeiro lugar, preparado na
Europa todos os meios de defensa para resistir aos Francezes, é
depois todos os preparativos na marinha para se retirar ao Brazil,
na ultima necessidade. Postos neste pé respeitavel, negociariam
entad com muita vantagem para que a Franga os deixasse quietos;
porque, da parte da Inglaterra, nad he npecessario penetrar mui
profundamente nos segredos de Gabinete para saber, que, pelos scus
proprios interesses, nad tinha Portugal nada que receiar.

O partido, entad dominante em Lisboa, fez tudo pelo contrario.
Os Francezes chegiram até Abrantes, sem encontrar no caminho
nem ao menos quem lhe perguntasse a que vinham; e quando S.
A. R. sc resolveo a embarcar-se para o Brazil, estivam os scus
navios em tal estado que logo fora da barra foi necessario pedir tudo
4 Esquadra Ingleza. E, bem considerado, he este o maior elogio
que sc pode fazer ao Principe Regente, que elle se embarcou em
tal estacad, e com os seus navios em tal estado, que o hormem mais
valoroso hesitaria um momento ao resolver-se.

Assim obrou esta gente, quando estavam com authoridade em
Lisboa: vejamos agora em que se occupam, depois de chegados ao
Brazil, acompanhados, como he notorio, da execragad de todos os
vassallos fieis, e patriotas honrados, que viram pelo perigo que
corrco a Familia Real, que a salvagad do Estado se podia chamar
milagrosa.

Xsquece-se ésla gente da lealdade e moderagad com que se coin-
portaram os seus adversarios em quanto estivéram féra do Minis-
terio, deixando-se governar, ou desgovernar, 2 vontade, nad se
intromettendo em cabalas nem intrigas de Corte, ou com Potencias
Estrangeiras, como elles tinham feito com a Franga, quando es-
tavam debaixo, para langar fora, ¢ entrar no lugar dos ministros
que the éram oppostos; em umwa palavra, esquecendo-se de tudo,
menos do fim constante que osanima ; qual temsido a sua occupagad
no Brazil? Desacreditar por todo o modo que podem o Governo
de scu Soberano, calumniar os scus ministros, acender a chama da
discordia, entre o Almirante ¢ Ministro Inglez; discordia ésta que
chegou até a perturbar o socego da Familia Real, ¢ involvendo assim
neste redomoinho de intrigas todos os pensamentos, que os Ministros
de Estado, ainda os mais bem intencionados, se vem obrigados a
empregar nisto, quando os deviam consagrar aos importantes objectos
du fundagad, e cousolidagad do nove Imperio do Brazil-
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Fsta Le a obrizacad que a nagad deve uos senhores partidistas
Francezes po Brazil; fazer esquecer aos do Governo, para cuidar
em defender-se da intriga, tudo o que éra 1mais urgente, ¢ que
mais se necessitava agora cuidar no Brazil; como he, por exem-
plo, o estabelicimento de uma Universidade, sem a qual o Brazil
nad pode passar, um systema de escholas mais hem entendido que
o de Portugal, instituigoens Commerciacs nas differentes capita-
nias, estaleiros € diques para a Marinha Real—em uma palavra tem
conseguido fazer esquecer tudo a ponto de que sendo necessario con-
certar uma nao, ou uma fragata sera nccessario mandalla a Inglater-
ra; e nad faltara quem, ou por priguiga ou por ouiros motivos, acon-
selhe este systema como mais economico do que fazer caldeirase di-
ques. E sc a Inglaterra a troco destes continuados favores que se
lhe pedem, pedir tadbem alguma concessad mercantil a seu beneficio,
mas contraria aos interesses dos Portuguezes, dirad promptamente
que sim; ¢ a fallar a verdade he consequencia necessaria do primeiro
mal, e produgad regular da quella priguija em que fallamos.

Se este partido encerra em si alcum homem verdadeiramente ami-
go de seu Soberano, ou amante de sua Patria, deve ser homem de
bem curto engenho, pois nad conhece a maldade do partido a que
pertence, e de quem diremos mais uma pelavra, pelo que particular-
mente nos toca.

Que pode haver mais ridiculo do que conresponder-se esse partido
com um insignificante Agente aqui em Londres, que nad escrevende
em seu nome por incapicidade, ou temor, emprega, como advogado
primario, o peralvilho,que fonos obrigados adescrever no nosso numere
passado. Julgaram essas bellas figuras, que v nosso Periodico podia
ser lhes um vehiculo util a suas calumnias, para servir a seus amigos
no Brazil, e como as cousas nad foram ao scu padar, atacou-se o
Correio Brazilieuse, com toda a for¢a que pudéram empregar.

Os nosses fins sad, sem faltar, como nunca faltamos, ao respeito
devido ao Soberano, fazer conhiecidos os m:les do Estado, e promover
quanto em nos cabe, o seu remedio. O fim desse partido he re-
duzir o Principe Regente, no Brazil, aos mesmos embaragos em que
se achou e Portugal. A independencia do scu Principe nad lhes
convem, até qu elles possam com emissarios de Napolead conromper
os animos dos ficis Brazilianos; ¢ annunciar, como ja aqui fizéram
nas gazetas Inglezas, e com muita ostentagad, a chegada de um
parlamentario Francez ao Rio de Janeiro.

O advogudo deste partido, em Lisboa, tera a nossa cousideragad no

N. seguinte.




